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Uvodnik

Andrej Bratuž

Zmaga nad zlom

V' začetku maja 1945 se je počasi bližala 
koncu druga svetovna vojna. Pritisk za­
vezniških sil in  sovjetske armade je 

dokončno un ič il tisto, kar je še ostalo od 
nekdanje Hitlerjeve moči. Berlin je padel in  
z n jim  poslednja postojanka zla, k i se je v Ev­
ropi razplamtelo v največjo morijo, kar jih  je 
človeštvo kdaj doživelo, in  k i je posredno pri­
zadelo še druge celine. Od takrat je m in ilo  
šestdeset let, v katerih pa nismo b ili priče sa­
mo obnovi ruševin, ponovnemu polaganju 
temeljev demokracije, zbliževanju med na­
rodi in  njihovemu povezovanju, ampak tudi 
novim  pojavom totalitarizma, tretjega zla v 
onem nesrečnem 20. stoletju. Prav na 
ozemlju ene od zmagovalk v drugi svetovni 
vojn i se je razrasla diktatura, k i je ponovno 
razdvojila evropske narode, postavljala želez­
ne zavese, odrekala svobodo in  množice ne­
poslušnih zapirala v zloglasna taborišča. Širi­
la je svojo moč, usužnjevala sosednje države 
itn . Kom unistični sovjetski imperij se je 
zrušil šele s padcem berlinskega zidu.
Ko človek razmišlja o vsem zlu, k i je prepla­
v ilo  Evropo v preteklem stoletju in  k i se še 
danes ponavlja v m nogih  delih  sveta, se 
sprašuje, a li je zgodovina zares učiteljica 
življenja, kakor so m is lili že v antiki. Zdi se 
namreč, da se človeštvo od zgodovine n i ve­
liko naučilo.
Toda vrn im o  se k praznovanjem ob 60. 
obletnici konca druge svetovne vojne, k i je 
prizadela ali kakorkoli zaznamovala posa­
meznike in  cele narode. Premnogi se je še ži­
vo spominjajo, spominjajo pa se tudi, kako 
pomembni so b ili dnevi, ko je b ilo  trpljenja 
in  strahu konec.
Ko se v teh dneh spominjamo vseh m rtv ih  
in  živih, k i jim  je b ilo  usojeno trpeti v časih 
najhujšega zla, se zgrozimo, obenem pa z 
ve lik im  spoštovanjem priznamo, da so 
njihove žrtve neprecenljiv dar za našo svo­
bodo.
Izmed številnih proslav, k i potekajo te dni v 
različnih evropskih mestih, b i om enili sa­
mo tri. V Berlinu se je zbrala desettisočglava 
množica, kateri je državni poglavar Horst 
Kohler dejal, da "ne smemo n iko li pozabiti 
in  ne smemo dovoliti, da b i svet pozabil". 
Poudaril je tudi občutek sramu in  groze za­
radi nekdanjih strahot. Kancler Gerhard 
Schroder se je v Moskvi 9. maja udeležil 
osrednje proslave, na kateri se je zbralo ka­
k ih  60 predstavnikov držav z vsega sveta. 
Kancler je dejal: "Prosimo odpuščanja Ruse, 
ker so trpe li zaradi nas." Nemčija je že večk­
rat ponovila to plemenito gesto, medtem ko 
Italija še n i bila sposobna takega dejanja v 
zvezi s fašističnimi zločini. V Moskvi so se 
prvič na takšni spominski slovesnosti zbra­
l i  zmagovalci in  poraženci.
V Ljubljani so spominska praznovanja dose­
gla višek na državni proslavi v Cankarjevem 
domu, na kateri je zelo tehtno in  konstruk­
tivno govoril premier Janez Janša. Spomnil 
je na genocid nad narodi, k i naj b i b ili manj­
vredni, spomnil je na Gonars, Rab in  Rižar­
no, na trpljen je prim orskih  ljud i in  na 
njihov odpor ter na vse grozote, k i jih  je voj­
na povzročila slovenskemu narodu. Govoril 
je o nacionalni nestrpnosti in  rasizmu, pa 
tudi o povojnih delitvah in  množičnih zloči­
nih. Pri tem je poudaril, da ne bomo našli 
enotnosti v tisti preteklosti, k i nas je delila, 
ampak v tisti, k i nas je združevala. Ljubljan­
ska proslava je dostojanstveno obeležila spo­
m in  na dan, ko se je pred šestdesetimi leti z 
brezpogojno predajo Nemčije končala dru­
ga svetovna vojna.
9. maj je tudi praznik Evropske unije, k i je iz­
raz sožitja evropskih narodov v m iru  in  svo­
bodi.

Želimo resnico!!!

NiI V  I edvomno gre za to­
čno določeno stra­
tegijo, pri kateri n i­

so pom em bni to liko  vandali, ki 
so poslopje poškodovali, kakor 
režiserji, k i stojijo v  ozadju te afe­
re. Zadeva postaja vedno bolj za­
skrbljujoča".
Tako se je izrazil ravnatelj poklic­
no izobraževalnega zavoda Jožef 
Stefan v Trstu, prof. Igor Sancin, 
m in u li ponedeljek, potem ko so 
neznanci ponovno vd rli v  šolo 
in  se raznesli nad dragocenim di­
daktičnim  materialom ter poh i­
štvom in  tako ponovno o k rn ili 
delovanje učnega in  neučnega 
osebja, ne nazadnje pa prikrajšali 
dijake potrebnih učnih ur.
Šola Jožef Stefan je bila namreč v 
zadnjih dveh letih kar dobro obi­
skana s strani objestnih neznan­
cev: kar osemkrat so t i vd rli v po­
slopje, k i se nahaja v  dokaj neo­
bljudenem kraju, in  sicer v kom­
pleksu nekdanje umobolnice pri 
Sv. Ivanu v  Trstu. "Naša šola je 
bila letos že četrtič tarča podlega 
vandalizma, dvakrat v enem ted­
nu !"
Krim inalci so povzročili ogrom­
no razdejanje. V vseh sobah in  
na ravnateljstvu ter v tajništvu so 
z d ivjo  ih to  forsirali vse omare

in  s protipožarno napravo poma­
zali s prahom vse prostore. Vse 
je b ilo  p rik r ito  s plastjo belega 
prahu. Razbili so vse, kar jim  je 
prišlo pod roko: računalniške na­
prave, fo tokop irn i stroj in  te­
lefonsko centralo. Škoda je zelo 
velika in  jo natančno še ugo­
tavljajo.
Pouk na zavodu Stefan se bo za 
silo nadaljeval v zadnjih nad­
stropjih šole in  v  poslopju na ul. 
Caravaggio.
Policija, oddelek Digos in  orož­
n ik i so takoj p rite k li na kraj 
zločina in  uvedli preiskavo, ven­
dar kaže, "da so sile javnega reda 
bolj nagnjene k enostavnejšemu 
razpletu uganke, češ da se šolsko 
leto izteka in  imajo študentje ves 
interes, da se pouk okrnjeno na­
daljuje...", se je ogorčeno izrazil 
ravnatelj Sancin, k i se s tovrstni­
m i nam igovanji ne strinja, saj 
"so vandali vd rli v našo šolo že 
novembra lan i!"
Kaj pa meni v zvezi s tem pok­
rajina, k i je zadolžena, da skrbi 
za šolska poslopja? "Izvajati bo 
treba še večji pritisk, da ta usta­
nova odločno nastopi. Povedati 
moram, da smo doslej naleteli 
na dokaj gluha ušesa. Pred ča­
som sem pristojnim  na pokrajini 
že poslal predračun za namesti­
tev alarmnega sistema, vendar 
na odgovor še čakam." /  IG

9. maj, praznik Evropske unije

Eden najžlahtnejših projektov 
v zgodovini človeštva, in vendar...

Deveti maj je datum, k i večini 
najprej prik liče  v spomin 
proslave ob koncu druge sve­

tovne vojne. Malokdo ve, da na ta 
dan Evropska unija obhaja svoj praz­
nik, Dan Evrope, k i je še vedno dokaj 
malo občuten praznik. Koliko ljud i 
se ob pogledu na koledar spomni ve­
likega simboličnega pomena tega 
datuma? Koliko jih  ve, od kod izvira? 
V EU praznujemo 9. maja začetek 
evropskega integracijskega procesa, 
k i se je začel leta 1950, ko je franco­
ski zunanji m inister Robert Schu- 
man predstavil predlog, k i je postal 
vogelni kamen združene Evrope. 
Schumanova zamisel, da se pod nad­
zor skupne neodvisne Visoke avtori­
tete združi francoska in  nemška 
proizvodnja premoga in  jekla (dveh 
vojaško strateških surovin, k i sta odi­
grali odločilno vlogo v obeh svetov­
n ih  kon flik tih ), je omogočila, da sta 
se dolgoletna sovražnika združila v 
močan in  zavezujoč objem in  tako 
postavila konkretne temelje za naj­
daljše obdobje m iru, k i ga je stara ce­
lina doživela v vsej svoji zgodovini.

Zamisel procesa združevanja Evrope, 
k i se je začela s Schumanovo dekla­
racijo, je revolucionarna. Svoboda 
govora, mišljenja in  združevanja, po­
zornost do manjšin, spoštovanje 
vsakega naroda ne glede na številč­
nost, možnost neomejenega pre­
mikanja v prostoru: vsi t i in  še m no­
gi drugi so dosežki, k i so b ili še do 
pred kratkim  nepojm ljivi, danes pa 
jih  imamo za večne in  samo po sebi 
umevne. Pa niso. Spomnimo se na 
primer, da smo b ili prav v zadnjih 
časih kar pogosto priče raznim 
poizkusom zgodovinskega revizio­
nizma, in  to kljub dejstvu, da je da­
našnja Evropa-narodov zrasla iz pe­
pela, ruševin in  bolečin druge sve­
tovne vojne.
Za obeleženje 9. maja - Dneva Evro­
pe - se še vedno dela premalo. Kako 
naj se namreč ohrani spomin na po­
membnost in  obenem krhkost zago­
varjanja vrednot, na katerih temelji 
današnja Evropa, če zanemarjamo 
njene simbole?

/stran 12 
Erika Hrovatin

Obljube gjmikih iu tirjblkih skavtov
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Razstava v Gorici
Od 14. maja do
26. junija bo v

*  ■ •
goriški knjižnici

na ogled
A razstava drobnih

del slavnega
j  .

Zorana Musiča

Simpozij v Narodnem domu v Trstu

Ugledni gostje 
so v Trstu 

razmišljali 
o potencialu 

skupne evropske 
istovetnosti

Tržaški psiholog 
Andrej Zaghet 

razkriva 
zakulisje naše 
osebnosti prek 

pisave
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Staro pristanišče, peti koridor, škedenjska železarna

Kaj pravzaprav hočejo 
tržaški politiki?
Po lanski izgubljeni bitki za 

mednarodno razstavo Expo 
se Trst še vedno ne more 

rešiti iz krize. Nekateri politični 
krogi so namreč s precejšnjo goto­
vostjo računali, da bo omenjena 
razstava rešilna deska, ki bo usme­
rila velika finančna sredstva za 
ureditev prireditvenih naprav, kar 
naj bi tudi utrdilo in  potrdilo se­
danje politične naveze v tržaških 
javnih upravah. Ker se to ni zgodi­
lo, so spet potegnili na dan 
prejšnje načrte o zagonu tržaške­
ga gospodarstva s pomočjo predv­
sem javnega denarja. To naj bi se 
zgodilo z urbanistično preuredit­
vijo obsežnega priobalnega po­
dročja Starega pristanišča, ki naj 
bi bistveno omejila možnosti za 
tradicionalne pristaniške dejav­
nosti, povezane predvsem z med­
narodno priznanimi prostocarin- 
skimi območji, in  tako sproščene 
površine namenilo dejavnostim 
predvsem turističnega in  razve­
drilnega značaja. Za takšne nove 
namembnosti področja se poseb­
no ogreva župan Dipiazza. V tem 
smislu je sama pristaniška oblast, 
ki pravno razpolaga s pristaniški­
mi objekti in zadevnimi površina­
mi, z večino glasov svojega uprav­
nega organa pred kratkim spreje­
la sklep o urbanistični varianti sta­
rega pristanišča, ki naj bi omo­
gočila tržaški občini, da izdela po- 
drobnostne načrte za uporabo

omenjenega območja. Takšna no­
va ureditev naj bi privabila do­
mače in  zunanje gospodarske 
operaterje za investiranje v nove 
možne pobude. Zamisli o tako ko­
reniti omejitvi področja Starega 
pristanišča pa nasprotujejo predv­
sem njegovi tradicionalni upo­
rabniki, ki v njej vidijo nevarnost 
za končno ukinitev Starega prista­
nišča in  z n jim  povezanih brezca­
rinskih območij. Po njihovem trd­
nem prepričanju je nasprotno tre­
ba ovrednotiti to območje in  ob­
noviti zastarele pristaniške napra­
ve, ki so že desetletja zanemarje­
ne. To bi povečalo celoten 
pristaniški promet in  lahko v 
kratkem času ustvarilo od tisoč do 
dva tisoč delovnih mest, ki jih  
mesto še kako potrebuje. Drugim 
dejavnostim naj se zato namenijo 
le odvečne površine. To svoje sta­
lišče so pripravljeni utemeljevati 
in  braniti tudi s tožbami pred 
deželnim upravnim sodiščem. 
Drug problem, ki razdvaja tržaške 
politične in  sindikalne kroge, je 
prihodnost železarne v Skednju. 
Pred kratkim je 62% delniške 
družbe Lucchini iz Brescie prev­
zelo veliko rusko jeklarsko 
podjetje Severstal, ki kot večinski 
delničar ima sedaj škarje in  plat­
no tudi glede usode omenjenega 
tržaškega obrata. Od njega sedaj 
pričakujejo, da predstavi razvojni 
načrt ob upoštevanju temeljitih

ukrepov za preprečevanje one­
snaženosti okolja. Tržaška Občina 
in  Pokrajina ne kažeta zanimanja 
za nadaljevanje delovanja železar­
ne, temveč iz vo liln ih  razlogov 
igrata predvsem na karto njenega 
zaprtja zaradi onesnaževanja. To 
se sicer lepo sliši, vendar je treba 
prej poskrbeti za alternativno za­
poslitev več stotin delavcev. Zato 
se deželna uprava zavzema, da 
novi ruski lastnik zagotovi ne le 
delovna mesta, temveč tudi ome­
jitev onesnaževanja na sprejemlji­
vo raven.
Zapleta se tudi vprašanje v zvezi z 
uresničitvijo t.i. petega koridorja 
od Barcelone do Kijeva, in  sicer 
na kraškem odseku od Ronk do 
Divače. Komisija za promet in 
varstvo okolja italijanskega m in i­
strstva je, po poročanju medijev, 
zavrnila predlagani načrt na tem 
območju. To je nemalo preseneti­
lo politične dejavnike v naši deže­
li, ki sedaj očitajo Sloveniji, da nje­
no dajanje prednosti zgraditvi 
drugega tira Koper-Divača dejan­
sko "blokira" peti koridor. V tem 
smislu je tudi poročal dnevnik II 
Piccolo. V Ljubljani so takšno pi­
sanje zavrnili. Tržaški krogi pri 
tem pozabljajo, da ima vsaka 
država pravico ščititi svoje intere­
se, Slovenija konkretno razvoj ko­
prskega pristanišča. To še zlasti 
potem, ko je bilo grobo prekinje­
no začeto sodelovanje med tr­
žaškim in  koprskim pristaniščem 
na področju prometa s kontej­
nerji.

Alojz Tul

|Q ] Ob 60-letnici osvoboditve

Osrednja proslava

Sestdesteletnico zak lju ­
čka druge svetovne vo j­
ne in  zmage dem okra­

tičnega sveta s porazom naci- 
fašitične zveri v  naših kra jih  
kot tud i v  vsej Ita liji in  v Evro­
p i spremlja vrsta štev iln ih  po­
bud, od proslav in  manifesta­
cij do simpozijev, k i postav­
lja jo  vselej v  ospredje še ak­
tu a ln o  hrepenenje lju d i po 
pravi svobodi in  m iru . 
Osrednji p raznik bo v  naših 
kra jih  v  nedeljo, 15. maja, po­
tekal bo v  dveh delih: zjutraj 
bo ob 11. u r i spom inska 
svečanost p r i Kosovelovem 
spom eniku v  tržaškem L jud­
skem v rtu , popoldne pa bo 
ljudsko slavje na p rired itve ­
nem  prostoru centra Ervatti

v B riščik ih  p r i Proseku, kjer 
že stoji ogromen šotor, k i bo 
zagotavljal nem oten potek 
proslave ob vsakršnem vre­
menu.
Proslava se bo začela ob 16. 
u ri, na sporedu pa bo nastop 
zd ružen ih  pevskih zborov 
(na jav ljen ih  je že preko sto- 
petdeset pevcev) pod vodst­
vom  Herm ana A n ton iča  ter 
proseške godbe na pihala, k i 
jo  d ir ig ira  M a rino  Ukmar. 
Spored bo povezovalo branje 
poezij, k i si ga je zam islil Dra­
go G orup. Združeni pevski 
zbor bo izvajal venec najbolj 
znanih in  p rilju b lje n ih  pesmi 
odporništva in  narodnih , kot 
so Hej Brigade, Brigata Gari­
ba ld i, Bilečanka, Le vkup,

Na dnu...

uboga gmajna, Smrt v  Brdih, 
Stoji tam  gori partizan, Kaj t i 
je deklica, Nov cvet, Na oknu, 
Primorski partizan in  seveda 
Vstajenje Primorske ter 
Vrabčeva Zdravljica. Nekate­
re pesmi bo spremljala god­
ba, k i bo sicer tu d i samostoj­
no nastopala. Slavnostni go­
vo rn ik  bo u n ive rz ite tn i p ro ­
fesor M ira n  Košuta. Zbrane 
udeležence proslave bo uvo­
dom a pozdravil predsednik 
deželnega sveta FJK Alessan- 
dro Tesini. Slovenski p ro ­
gramski oddelek te lev iz ije  
RAI bo celoten spored snemal 
in  predvajal predvidom a na­
slednjo nedeljo.
G ovorn ik na dopoldanskem 
delu proslave pa bo pisatelj 
prof. Boris Pahor. Spominska 
svečanost, k i bo idealno po­
svečena vsem žrtvam  naci- 
fašističnega terorja, se bo za­
čela ob 11. u ri pred doprsnim  
k ipo m  Srečka Kosovela v 
Ljudskem v rtu  "de Tommasi- 
n i"  v  Trstu. Tudi tu  je p redvi­
den k u ltu rn i spored, k i ga bo­
do soob likova li M lad insk i 
pevski zbor Trst (vodi ga Alek­
sandra Pertot) in  recita torji. 
Spominska svečanost pa se 
bo zak ljuč ila  s polaganjem  
venca na pročelje Narodnega 
dom a v  Trstu, k i s im bo lno  
predstavlja začetek krvavega 
terorja  in  p re lu d ij v  spiralo 
nacifašitičnega nasilja  te r s 
tem  tu d i vžigalico enotnega 
odpora naših lju d i p ro ti oku­
patorju.
K rovni o rgan izaciji SKGZ in  
SSO že sedaj vabita k sodelo­
vanju in  k po lnoštev iln i ude­
ležbi vso javnost te r vse vč­
lanjene organizacije in  usta­
nove iz vseh treh pokra jin . V 
četrtek, 12. maja, bo ob 20.30 
v  velikem  šotoru p ri Briščikih 
druga skupna vaja pevskih 
zborov.
Vabljeni vsi zbori in  pevci.

Po zadnjih upravnih volitvah v Italiji

Besede sen. Giulia Andreottija iz intervjuja v dnevniku Delo

Odnosi med Italijo in Slovenijo

Slovenski dnevnik Delo je 
v svoji Sobotni p rilog i 7. 
maja objavil daljši in ­

tervju, k i ga je imel njegov rim ­
ski dopisnik Tone Hočevar z do­
sm rtn im  senatorjem G iu liom  
Andreottijem, "legendo italijan­
ske povojne politike". 86-letni 
ita lijanski p o litik  je na 
vprašanje o sedanjih odnosih 
med Italijo in  Slovenijo takole 
dejal: "Zadnje čase je bilo veliko 
govorjenja o tem, da b i morah 
Italijani zaostriti razprave o foj­
bah. To po mojem mnenju ne 
bi b ilo  prav. S sosedi je treba 
iskati možnosti sožitja in  razu­

mevanja. Tudi Tito je v določe­
nem trenutku naredil korak na­
zaj v trd ih  stališčih in  hkrati ko­
rak naprej v sporazumevanju. 
Ko je prihajal k nam, sem ga 
nekoč na nekem sprejemu 
vprašal, kaj se bo zgodilo, ko le­
ta 2000 njega ne bo več. Rekel 
m i je, da se ne bo zgodilo prav 
nič. Njegov odgovor sem si za­
pisal v dnevnik. Po meni bodo 
sestavih kolektivno vlado, v  ka­
teri se bodo m enjali predse­
dujoči, n ič travmatičnega ne 
bo. Tako m i je rekel. Morda bi 
bilo res tako, kakor je napove­
doval, če ne b i padel berlinski

Povejmo na glas

zid in  če ne b i razpadla Sovjet­
ska zveza. Tito pa se je že zdav­
naj prej oddaljil od Rusov. 
Spomnim se sovjetskega vdora, 
vendar nisem čisto prepričan, 
ah je bilo na Madžarsko ah na 
Češkoslovaško. Jugoslavija je b i­
la zelo zaskrbljena, da mogoče 
tud i njo čaka kaj podobnega, 
oborožen ruski napad. Stopila 
je v stik z nami, hotela si je za­
gotoviti, da se ji ne bo nič zgo­
dilo na zahodni strani, če bo vse 
svoje čete prestavila na vzhodne 
meje. Tito je takrat ravnal mo­
dro".

DL

Obletnice naj
Ž iv im o v  času obletn ic in  obhajanja spom i­
na na dogodke med drugo svetovno vojno, 
pred njo, kakor tud i po  njej. Še več, zdi se, da 
je  postavitev tega strašnega in  po  razsežno­
stih nepopisno rušilnega obdobja na pravo  
a li bo lj pravo mesto v zadnjih le tih  še to liko  
bo lj spremljana z nujo. Preteklost je treba 
končno urediti in  p o m ir it i in  m in u lo  dobo 
zaokrožiti zato, ker se pred nam i že odpirajo  
nov i in , upajmo, sproščenejši časi: tu je na­
stajajoča nova Evropa in  tu globalizacija, k i 
seveda n i brez senc in  nevarn ih neznank. 
Skratka, da bi odločneje in  učinkovite je sto­
p i l i  v prihodnost, se m oram o rešiti p reteklih  
bremen. Namen nekaterih  o b le tn ic  in  
obhajanja spomina pa dajejo s lu titi, da m ar­
sikdaj že lim o  stare spore ohran ja ti, eno­
stransko poveličevati zasluge in  s tem oh­
ran ja ti delitve med ljudm i.
Pravzaprav je  neverjetno, kako dolgo poteka 
razščiščevanje takšnega dogodka, kakršen je 
druga svetovna vojna. Po 60 le tih  so nepo­
m irjena stališča in  obtoževanja še vedno ž i­
va, kar takratne rane nenehno na novo od­
p ira in  na n jih o v  ogenj p riliva  novega olja. 
N i razbremenjujočega odpuščanja a li vsaj ra­
zumevanja tedaj sovražnih strani in  to n it i  v  
odnosih med narodi n it i  v odnosih znotraj 
istega naroda. Komu je v korist, da tedanje 
tragedije celo prenašamo na mlajše genera­
cije na način, da so še vedno na delu iste za­
mere in  iste obtožbe, nerazumevanje pač, k i 
je  brez posluha za drugega človeka in  n je­
gove žrtve in  se sklicuje le na svoje zasluge 
in  svoje mrtve, za druge m u pa n i mar? Kako

da se še vedno ne m orem o d v ig n iti na ra­
ven svetosti življenja, k i je predvsem spošto­
vanje u m rlih  na kateri k o li strani? Svetost 
življenja nam torej daje veličastno p riložn o ­
st, da lju d i z drugačno zgodbo razumemo in  
se na ta način rešimo več k o t po lsto le tn ih  
izključevanj. Ne nazadnje b i se lahko tud i 
zavedeli, kako strašna stvar je  vojna, v  ko ­
lik o r  je ne prekvasimo z očiščeno človečno­
stjo. Vojna je pošastna, ko dobesedno traja, 
in  to liko  bo lj pošastna in  zavratna, ker se s 
svo jim i m ržn jam i v  m iru  nadaljuje še dese­
tletja. Čas je, da b i se n jen im  takšnim ruš il­
n im  posledicam z vso odločnostjo uprli in  jo  
na ta način enkrat za vselej prem agali ter 
presekali tem no vez s preteklostjo, vez, k i 
nas ločuje in  nam onemogoča, da bi zažive­
l i  srečnejše življenje. Čas b i torej bil, da bi b i­
le obletnice in  obhajanja spomina res na­
m enjeni vsem žrtvam in  dostojanstvu vseh 
in  ne bi več ločevali. Čas b i že bil, da nobe­
na obletnica in  nobeno obhajanje spomina 
ne b i pozabila na tiste na tako zvani drugi 
strani, pa naj bodo to p ripa d n ik i drugega a li 
p ripa d n ik i istega naroda. Res, čas b i že b il 
in  b i b ilo  to dobro za vse, saj b i po  tej p o ti 
vsi p rid o b ili in  ne bi bila bolečina prav n iko ­
gar manjvredna, zatorej prezrta a li zaniče­
vana. V nasprotnem prim eru  nam bo pre­
teklost še naprej dušila p rihodnost in  nam  
spodmikala tla pod  nogam i in  to samo zato, 
ker smo se - slej ko p re j lahkom ise lno  - 
odrek li preprostem u, a odrešujočemu  
sočutju.

Janez Povše

KES NE VEM,
ALI BI SE OŽENIL 
Z NJO, KO JE TAKO 
STAROKOPITNA...

ALI Z NJIM,
KI PA JE TAKO 
INOVATIVEN !

Potrjuje se uveljavljanje 
leve sredine

Na Sardiniji, v Doli­
n i Aosta in  na Tridentin- 
sko-Južnem Tirolskem 
so bile v nedeljo, 8., in  v 

ponedeljek, 9. t.m., uprav­
ne volitve. Volivci so ob­
novili občinske in  pok­
rajinske svete, volivcev pa 
je bilo nekaj nad 2 m ilijo ­
na in  300 tisoč. Za njihov 
izid je vladalo veliko pri­
čakovanje, saj je javnost 
bila radovedna, če bo po­
trjen trend, ki je prišel ja­
sno do izraza na deželnih 
volitvah na začetku leto­
šnjega aprila, Kot vemo, je 
leva sredina tedaj prodor­
no zmagala, saj je vlada­
joči Dom svoboščin ohra­
n il oblast le v dveh deže­
lah (v Lombardiji in  Vene­
tu), medtem ko je v osta­
lih  12 deželah slavilo zma­
go Prodijevo levosredinsko 
zavezništvo. Izidov zad­
n jih  občinskih in  pokra­
jinskih volitev sicer ne gre 
primerjati ne z deželnimi 
in  še manj s po litičn im i 
volitvami, a so vsemu navkljub 
verodostojen pokazatelj sedanje­
ga političnega razpoloženja ita­

lijanskega volilnega zbora. 
Veliko zanimanja je bilo pred­
vsem za stanje na Sardiniji, kjer

so med drugim bile volitve v šti­
rih  novoustanovljenih pokraji­
nah (na vsem otoku jih  je zdaj

skupno osem). V Dolini Aosta in 
na Južnem Tirolskem pa sta b ili 
in  sta še vedno pomebna in  celo 
odločilna dejavnika Union Val- 
dotaine in  SVP (Južnotirolska 
ljudska stranka), ki sta zbirni 

stranki francoske oziroma 
nemške jezikovne sku­
pnosti, obe pa, z razliko 
od naše slovenske skupno­
sti navzven vedno nasto­
pata enotno in  imata zato 
tudi vidne ter otipljive 
uspehe. Tako je bilo tudi 
na zadnjih upravnih volit­
vah. Na Sardiniji je dose­
gla prodorno zmago leva 
sredina, kar velja tudi za 
Dolino Aosto in  tudi za 
Tridentinsko-Južno Tirol­
sko. V Bocnu pa bodo o 
novi občinski upravi od­
ločale ožje volitve, že zdaj 
pa je znano, da bo SVP 
podprla županskega kan­
didata leve sredine, kar 
naj bi bilo tudi odločilno 
za njegovo zmago.Volilni 
izidi vsekakor potrjujejo 
trend, ki je prišel do izraza 
na vseh upravnih volitvah 
v sedanji legislaturi, ki je 
domena Berlusconijevega 

Doma svoboščin.
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Pogovor Andrej Zaghet

Psihosomatika in grafologija v knjigi 
tržaškega psihologa
D r. Andrej Zaghet je po 

izobrazbi psiholog, 
psihoterapevt in  grafo­
log. Po m aturi na tržaškem kla­

sičnem liceju F. Prešeren je leta 
1996 dip lom ira l iz psihologije 
na tržaški univerzi. Septembra 
istega leta pa je dokončal tr ile t­
n i študij grafologije. Po enolet­
nem pripravništvu pri sloven­
ski socio-psiho-pedagoški služ­
b i Tržaške zdravstvene ustano­
ve je leta 1998 opravil državni 
izp it in  postal psiholog. Štiri 
letni specialistični študij psiho­
somatske smeri v psihoterapiji 
je nadaljeval v M ilanu, kjer je 
leta 2001 dip lom ira l in  postal 
psihoterapevt. Zanimajo ga 
med drugim  metode naravne­
ga zdravljenja.

Leta 2004 je pri založbi Mla­
dika izšla vaša knjiga Bolezni 
in motnje Zrcalo naše duše. 
Podnaslov knjigi pa je Po­
gled v psihosomatiko in 
grafologijo.
No, kako bi opredelili zadnja 
dva izraza?

Psihosomatika je  bodisi veja 
psihologije bodisi smerna po ­
dročju psihoterapije. Kot veja 
psihologije  se psihosomatika  
osredotoča na povezavo, k i ob­
staja med telesnim in  dušev­
n im  nivojem. Naj v  zvezi s tem 
navedem nekaj p rim erov: če 
smo lačni in  si zamislimo jed, 
k i nam je všeč, se nam v ustih 
začenja s lin it i; ko smo pre­
strašeni, se nam frekvenca srč­
nega utripa poviša; če opazuje­
m o osebo, k i nam je všeč, se 
nam zenica v  očeh razširi. V 
vseh om enjenih p rim erih  
lahko ugotovimo, da se kate­
rako li sprememba na dušev­
nem nivo ju  (lakota, strah, lju ­
bezen, in  še bi lahko našteval) 
izraža na telesni ravn i npr. 
preko pospešenega ali upoča­
snjenega delovanja raznih or­
ganov in  preko izločanja različ­
n ih  snovi. Kot sem zgoraj ome­
n il, psihosomatika je prisotna 
tudi na področju psihoterapije. 
Slednja se deli na več smeri 
(npr. kognitivno in  vedenjsko, 
gestalt, sistemsko, psihoanali­
tično in  psihosomatsko) in  
vsaka izmed teh ima svoj po­
gled na človeka. Naj tudi tukaj 
navedem primer, da bo besedi­
lo  razumljivejše. Predstavljaj­
m o si človeka, k i se nahaja v  
anksioznem stanju: kognitivna 
in  vedenjska psihoterapija  
skušata spremeniti njegova ne­
prim erna prepričanja in  ga s 
pomočjo določenih tehnik p r i­
bližati osebi, živali ali situaciji, 
k i v  n jem  sproža anksiozno 
stanje; gestalt psihoterapija  
meni, da je  anksiozna oseba 
nehote zazrta v omejeno števi­
lo  m is li in  zunanjih in form a­
cij, k i j i  okolje ponuja, in  da za­
to pozablja na celoto (gestalt), 
k i zaobjema tudi pozitivne m i­
sli in  zunanje informacije; si­
stemska psihoterapija je  
mnenja, da je človekova ank- 
sioznostpovezana z neprimer­
no kom unikacijo  z d rugim i 
družinskim i člani; psihoanali­
za meni, da so anksioznost 
sprožile travme, k i jih  je v pre­
teklosti oseba doživela; psiho­
somatika pa gleda na sedanjo­
st (čeprav je hčerka psihoanali­
ze) in  ugotavlja, da se ista ose­
ba prekomerno poslužuje razu­
ma in  da obenem zanemarja 
svoj čustveni svet in  telo; v  tej 
lu č i je izhod iz  neprijetnega 
anksioznega stanja možen, če 
človek ponovno vzpostavi stik 
s svojim telesom in  si ponov­
no dovoli izražati svoja čustva

oz. energijo, k i jo  hrani v sebi. 
Poleg psihosomatike,
vprašanje, k i m i je  b ilo  po ­
stavljeno, vsebuje tudi besedo 
“grafologija". Ta izraz se na­
naša na odkrivanje človekove 
osebnosti preko na roko  
oblikovanega pismenega iz­
delka. Grafologija sloni na sle­
dečem prepričanju: ko s pere­
som oblikujemo besede, p ro ji­
ciramo na lis t bodisi zavestno 
bodisi podzavestno kom po­
nento svoje osebnosti oz. celot­
no svojo psihosomatsko struk­
turo. Bel list, na katerem  
pišemo, ima svojo sim boliko  
(t.j. sim boliko novega prosto­
ra, v  katerega stopimo), med­
tem ko pisanje na listu pona­
zarja naše vsakdanje 
obnašanje. Nekatere osebe 
imajo zelo m ajhno pisavo, dm- 
ge pa večjo: navedena načina 
pisanja razodevata, da se ljudje  
na različen način obnašajo v  
istih okoliščinah, številni dmgi 
znaki v  pisavi razkrivajo speci­
fiko  obnašanja posameznih 
ljud i in  obenem bogatijo grafo- 
loško analizo, vendar preveč 
jih  je, da bi jih  tukaj omenil. 

Kako je nastala zamisel o 
knjigi?

Zamisel o kn jig i je nastala, po­
tem ko sem nekaj mesecev so­
deloval z urednico radijskih  
oddaj, Loredano Gec, in  sem 
ko t stalni gost v  studiu razlagal 
simboličen pomen različnih  
psihosomatskih obolenj. S 
knjigo sem želel širšemu krogu 
ljud i posredovati poglavitne te­
melje psihosomatike in  grafo­
logije. Zato sem se odločil, da 
se p r i pisanju poslužujem po­
govorne oblike: na tak način  
mislim , da je lahko vsebina po­
sameznih poglavij dostopnejša 
in  laže razumljiva.

Kako pa je bilo, da ste se od­
ločili za tovrstno disciplino 
psiholoških ved?

Moje zaniman je za psihosoma­
tiko  se je začelo razvijati, po ­
tem ko sem zaključil petle tn i 
študij psihologije  in  trile tno  
izobraževanje na področju  
grafologije. Slednje je nedvom­
no vplivalo na m ojo izbiro šti­
riletnega podiplomskega štu­
dija psihosomatske smeri v  
psihoterapiji, saj sem se dotlej 
tr i leta vadil odkrivati človeko­
vo psihosomatsko strukturo na 
podlagi pismenega izdelka. Iz 
slednjega izstopa osebnost, k i 
jo  človek izraža h ic  et nune, 
oziroma v tem trenutku. Kot 
grafologija tako tudi psihoso­
matska smer v  ps ihoterap iji 
sloni na sedanji s lik i človeko­
vega notranjega sveta in  skuša 
vzpostaviti učinkovitejšo ko ­
m unikacijo med telesno, čust­
veno in  racionalno kom po­
nento. M oje zanimanje za 
psihosomatski pogled na člo­
veka stalno narašča, predvsem 
zdaj, ko na videmski univerzi 
zaključujem master iz  psiholo­
gije umsko prizadetih ljud i. 
Tukaj se učim kognitivnega  
pristopa do patologije, k ipa  m i 
nekoliko m anj leži v  primerja­
vi s psihosomatskim. Zavedam 
pa se, da so kognitivne tehnike 
izredno pom em bne in  tudi 
učinkovite na področju psiho­
terapije.

Ali sta v Sloveniji in Italiji 
področji grafologije in 
psihosomatike prodrli na 
"javno prizorišče" znanstve­
nih ved, ali je njuno prouče­
vanje še podvrženo dvoum­
ni presoji "uradne medici­
ne"?

Uradna medicina sprejema dej­
stvo, da obstaja tesna povezava

med duševnim in  telesnim sve­
tom. Dovolj je, da pom islimo, 
da se je  znotraj uradne m edici­
ne v  zadnjih le tih  razvila veja, 
k i se im enuje nevropsihoen- 
dokrinoimunologija. Že njeno 
samo ime razodeva, da tesne in  
zapletene n it i povezujejo delo­
vanje živčnega sistema, dušev­
nega nivoja, horm onov in  
imunskega sistema vsakega iz­
med nas. M nenja pa sem, da 
uradna m edicina sprejema 
predvsem psihob io loški po ­

gled na človeka, nekoliko manj 
pa simbolično sliko m otenj in  
bolezni, čeprav oba pogleda 
pripadata psihosomatskemu 
področju. Z  drugim i besedami 
bom skušal obrazložiti isto m i­
sel, da bi bila razumljivejša. Za­
m is lim o  si npr. želodčni čir, 
oziroma patologijo, v  kateri se 
na želodčni steni pojavi rana. 
Uradna medicina sprejema dej­
stvo, da stresne situacije lahko 
povzročijo izbruh tega bole­
zenskega znaka (psihobiološki 
pogled na človeka), ne vem pa, 
do kolikšne mere sprejema tr­
ditev, da se zanj skriva podza­
vesten ko n flik t med samostoj­
nostjo in  potrebo po odvisnosti 
(s im boličn i pogled). Slednjo 
ugotovitev so opisali psihote­
rapevti, k i so se na klin ičnem  
področju zavedali, da bo ln ik i z 
želodčnim čirom  izražajo do­
ločene značajske poteze (samo­
stojnost, agresivnost in  raz­
burjenost) in  odklanjajo druge 
(nežnost, občutljivost in  odvi­
snost). V prim erjavi s psihoso­
matiko, k i jo  uradna medicina 
priznava (če se nanašamo vsaj 
na psihob io loški pogled), je 
položaj grafologije v Ita liji pre­
cej različen. Čeprav je grafolo­
gija stopila na akademsko po­
dročje (danes jo  v  Ita liji 
poučujejo tudi na univerzi), je 
ljud je še nim ajo za znanstveno 
metodo. K ljub temu m i je bila 
do zdaj v  vsakdanjem življenju  
v veliko pomoč, ker so njene 
ugotovitve po trd ile  rezultate 
drugih metod za spoznavanje 
osebnosti, k i sem se j ih  po- 
služil. Podrobnih in form acij o 
gra fo log iji v  S loveniji pa n i­
mam.

V predgovoru knjigi je dr.
Danilo Sedmak zapisal, da
naš zahodni svet vseskozi
teži k analitičnemu doje­

manju človeka: simbolni, 
mitski, podzavestni svet in 
njegovo logiko se na zahodu 
prikazuje kot "nekaj nena­
vadnega, neresničnega, zgolj 
plod domišljije, ki nima no­
bene zveze z našim stvarnim 
svetom, z našim življenjem". 
Ali je morda drugod po sve­
tu taka disciplina bolj 
upoštevana kot pri nas?

Na Vzhodu prevladuje h o li­
stičen oz. globalen pogled na 
človeka - ta pristop se tesno sk­

lada s psihosomatskimi temelji 
-, medtem ko je zahodni svet v 
glavnem zazrt v analizo omeje­
nega telesnega in  duševnega 
delovanja. Mnenja sem, da se 
oba pogleda na človeka do­
polnjujeta, ker z dveh različnih 
zorn ih  ko tov opazujeta iste 
pojave. Vzemimo npr. v poštev 
ko litis , k i je  črevesna pato lo ­
gija. Medtem ko se analitičen 
pogled nanjo osredotoča na 
procese, k i se v  črevesju od­
vijajo, in  na dejavnike, k i so 
povzroč ili nastanek kolitisa, 
holistična vizija človeka 
upošteva bodisi bo ln i organ 
bodisi druge telesne predele, k i 
ne oddajajo patoloških znakov, 
ter m isli, želje, fantazije in  be­
sede, k i iz bolnika prihajajo na 
dan. Kajti ho lis tičn i pogled na 
človeka predpostavlja, da se 
motnja in  bolezen izražata ne 
samo preko bolnega organa, 
ampak tudi preko različnih po­
dročij človekovega življenja  
(ko t so npr. verbalna kom u­
nikacija z b ližn jim , spolnost, 
pisanje, neverbalna govorica, 
in  še bi lahko našteval). Psiho­
somatska obravnava človeka 
pa se n i razširila samo na Vzho­
du: ka jti tud i v  nekaterih  
zahodnih državah lahko zasle­
dim o prisotnost šol, k i se skli­
cujejo na holistične principe. 
Poleg ita lijanske b i om enil 
predvsem francosko in  argen­
tinsko šolo o psihosomatiki.

V vašem delu posredujete 
simbolični vidik nekaterih 
bolezni in motenj: tako odk­
rivate, katero sporočilo nam 
preko patologije telo oddaja. 
"Za vsakim telesnim 
znakom", pišete, "se skriva 
bogat svet, ki na neposreden 
način ne more priti do izra­
za in ki zato preko patologije 
sili na dan. V tej luči so bo­

lezni in motnje izraz 
življenja in ustvarjalnosti, ne 
pa trpljenja in bridkosti". Bi 
lahko bolje orisali ta pojem?

Ljudje smo vajeni gledati na 
m otn je  in  bolezni z očm i 
našega razuma, ne pa s telesne­
ga zornega kota. S tem želim  
povedati, da v patologijah v id i­
m o v glavnem pošast, k i jo  je 
treba čim prej odpraviti; obe­
nem želimo, da b i b ilo  telo 
tako, ko t si ga naš razum želi 
(in sicer, da bi b ilo vedno zdra­
vo, čeprav se v vsakdanjem 
življenju največkra t obnašamo 
na način, k i nasprotuje telesne­
mu zdravju). Telo pa največk­
ra t ne upošteva m isli, pre­
pričan j in  želja, k i j ih  naš ra­
zum ustvarja; to se dogaja zato, 
ker telo ima svojo inteligenco. 
Medtem ko naš razum nepre­
stano ustvarja m isli, obuja spo­
mine, planira bodoča dejanja - 
skratka, potuje po časovni osi 
in  z m is lim i p o ln i našo glavo - 
, telo ž iv i v sedanjosti, sledi 
svojemu ritm u  delovanja ter v 
vsakem trenutku izraža novo­
sti in  izredno ustvarjalen p ro ­
ces (npr. srčni utrip, dihanje in  
izločanje snovi niso n iko li pov­
sem enakomerni; v vsakem tre­
nutku se v  telesu nekaj novega 
dogaja). Ko likokrat na dan 
ljudje živim o v skladu s svojim  
telesom? Odgovor se glasi: sko­
raj n iko li. Če bi obdržali stik s 
svojim telesom, bi živeli v se­
danjem času (medtem ko dan 
za dnem premišljujemo na pre­
teklost oz. prihodnost) in  bi 
obenem dopuščali, da novosti 
stopijo v  naše življenje (številni 
ljud je  pa so vezani na rutino, 
oziroma vsak dan počenjajo  
ene in  iste reči ob že vnaprej 
določenih urah). Če upošteva­
mo to, kar je b ilo  do zdaj reče­
no, lahko ugotovimo, da se v 
takem položaju napetost med 
razumom in  telesom nepresta­
no stopnjuje (kajti razum želi 
eno, medtem ko telo drugo), 
dokler se ne iz  protesta telo 
začenja oglašati preko simpto­
m ov oz. m otenj in  bolezni. Po 
navadi se dogaja, da začetni 
simptomi niso zaskrbljujoči; če 
pa si pred n jim i p rikrijem o oči 
in  zamašimo ušesa ter na­
daljujemo s svojim vsakdanjim 
zgrešenim obnašanjem, bo telo 
im e lo  več možnosti, da bo 
svojo govorico ojačilo. V svoji 
kn jig i pišem, da so bolezni in  
m otn je  izraz življenja in  ust­
varjalnosti, ne pa trpljenja in  
bridkosti: navedena trditev je 
lahko razumljivejša, če pom i­
slimo, da v  običajnih pogojih  
telo na neposreden način, 
preko fiz io loških  funkcij, od­
daja novosti in  ustvarjalnost; 
ob pojavu patologije pa je naš 
razum nad telesom zagospoda­
r il  in  m u preprečil, da b i narav­
no delovalo; iz  tega sledi, da za­
vrte ustvarjalne sile začenjajo 
ravno preko pato log ije  iskati 
p o t do zunanjega sveta.

Ali lahko razum sprejme lo­
giko duševnega sveta, ki 
predstavlja temelj vaše 
stroke?

Razum lahko sprejme log iko  
duševnega sveta, ampak pod  
pogojem, da je za trenutek p r i­
pravljen u tihn iti, b iti ponižen 
in  p ris luhn iti telesni govorici. 
To pa se z lahkoto ne dogaja. 
Dovolj je, da pom islim o na ka­
terokoli osebo, k i se uči vaj za 
sprostitev. Po navadi se dogaja, 
da p r i navedeni osebi pridejo  
takrat na dan najrazličnejši 
pojavi, ko t so npr. kašelj, potre­
ba po premikanju telesa in  po ­
gosto odpiranje oči. Vse našte­
te pojave povzroča njen razum, 
ker nad telesom noče opustiti 
svoje kontrole in  ker obenem 
n i pripravljen znižati stopnje 
svojega napuha.

Ali je možno le na podlagi 
pisave razlikovati med ge- 
nialcem in navadnim člo­
vekom?

Ne, na podlagi pisave ne more­

m o ugotoviti, ko liko  znaša in ­
te ligenčni kvocient določene 
osebe. Lahko pa ugotovimo, ali 
se v piscu racionalna in  čustve­
na komponenta nahajata na 
istem nivoju. Kaj to pomeni?  
Če grafolog ima pred seboj 
osnovnošolsko pisavo, k i pa 
pripada osebi, k i je zaključila  
univerzite tn i študij, lahko  
domneva, da se racionalna in  
čustvena komponenta nista 
enako razvili. Lahko pa je na­
sprotno pisava zelo razvita, 
medtem ko je pisec dijak, k i 
obiskuje osnovno šolo. Tudi v 
tem prim eru  se obe kom po­
nen ti osebnosti nahajata na 
raz ličn i stopn ji razvoja. Po­
m em bno je, da je  vnaprej 
grafolog obveščen, ko liko je p i­
sec star, ka jti na podlagi pisme­
nega izdelka n i mogoče tega 
določiti. Čeprav nam  
grafološka analiza ne posreduje 
in fo rm ac ij o inteligenčnem  
kvocientu, nas obvešča, kakšna 
je  kvaliteta inteligence, oziro­
ma, če v piscu prevladuje g lo­
balen ali sektorialen pogled na 
svet, kakšno je  njegovo doje­
manje in form acij (sproščeno, 
napeto, metodično...) ter kako 
so v njem razviti spomin, pre­
soja in  kritično mišljenje (npr. 
spomin je lahko vizualen ali 
slušen, presoja subjektivna ali 
objektivna ter razvoj kritične­
ga mišljenja je lahko prekome­
ren, pom an jk ljiv  a li primeren). 

Kaj se po navadi na belem li­
stu dogaja, ko pišemo?

Ko ljudje začenjamo pisati na 
bel list, imamo po navadi tak 
način pisanja, k i se pogosto po­
polnoma razlikuje od onega, k i 
se bo kasneje na istem brezčrt- 
nem papirju  pojavil. Grafolo­
gija si navedeno spremembo 
načina pisanja razlaga na tale 
način: na začetku pisanja ljudje 
skrivamo v  sebi razvite 
obrambne mehanizme, k i se 
j ih  poslužujemo zato, da bi 
bližnjemu kazali predvsem po­
zitivne lastnosti naše osebno­
sti; kontrola nad načinom p i­
sanja pa po navadi ne traja dol­
go, saj potem ista roka začenja 
na listu oblikovati povsem raz­
lične kretnje. Ko kontrola po­
pusti, začenja priha jati na dan 
naša prava narava. Pri nekate­
rih  ljudeh pa se kontrola nad 
p isa ln im i kretn jam i kaže do 
konca besedila: v tem primeru  
lahko domnevamo, da so v 
n jih  p riso tn i zelo m očni 
obram bni mehanizm i, in  se 
obenem moram o vprašati, 
zakaj si v vsakdanjem življenju  
ne dovoljujejo znižati stopnje 
svoje avtokontrole.

V kolikšni meri vam je bilo 
delo slovenskega psihologa 
Trstenjaka v oporo pri vašem 
študiju? Kakšno sled je Tr­
stenjak zapustil v slovenski 
psihologiji?

Trstenjakove knjige sem prebi­
ral predvsem v času, ko sem se 
učil Jungovega modela oseb­
nosti in  ko sem si torej v  m islih  
skušal ustvariti jasno sliko o d i­
namikah, k i se odvijajo med za­
vestjo ter osebno in  kolektivno  
podzavestjo. Na grafološkem  
n ivo ju  pa m i je  dr. Trstenjak 
omogočil, da sem spoznal te­
melje nemške grafološke šole, 
p ri kateri se je sam zgledoval, 
in  da sem z leti, p r i grafološki 
analizi, začenjal dajati večjo 
pozornost pisalnemu ritm u, k i 
je izraz življenja in  ustvarjalno­
sti. Dr. Trstenjak je b il zelo raz­
gledan duhovnik, teolog, f ilo ­
zo f in  ps iho log in  ga lahko  
imamo za enega izmed najbolj 
znanih Slovencev v  prejšnjem  
stoletju. V slovenski psihologiji 
je  njegovo im e slavno predv­
sem zaradi enciklopedičnega 
pregleda, k i ga je im el nad raz­
lič n im i psihološkim i panoga­
mi, ter zaradi uspehov in  zaslug 
na področju psihologije barv in  
eksperim en taln ega razisko­
vanja.

Igor Gregori
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Vrsta opravil, odločitev in obiskov

H

Ogenj Boga samega posveča 
človeka v Kruhu in vinu
V evharističnem letu odkrivamo pomen evharistije. 
Beseda evharistija v grščini pom eni zahvala. "T ib i gra- 
tias agens benedixit." -  "Zahvalil se t i je in  blagoslo­
v il..." Nekomu se zahvaljujemo za dar, k i nam ga daje, 
Bogu za življenje. Med ljudm i je mnogo trpljenja, ker 
se n im ajo  drug drugega za dar, ampak "posedujejo" 
drug drugega, in  ta rak, bolezen posedovanja, drugače 
rečeno nesvoboda srca, je globoko zakoreninjena v sr­
cu človeka. Več oblič ij ima ista bolezen, imenovana 
"superbia", ošabnost. Bog nam je dal v dar vse, kar je 
ustvarjeno, in  nam zaupal, naj vse varujemo, upravlja­
mo in  nad tem bdimo. To pomeni, da iz našega dela 
in  razmerij nastane kultura, nekaj, kar je ku ltiv irano 
obdelano in  potrebuje daritve izročanja (kultus). V 
evharistiji ne prosimo blagoslova, se ne zahvaljujemo 
za žito in  grozdje, k i ju  je ustvaril Bog, ampak za kruh 
in  v ino, k i ju  je obdelala-"kultuvira la" človeška roka, 
ker človek izroča Bogu, mu vrača prejeto na poose­
b ljen način v svoji ku lturi, k i je živa in  ostaja živa prav 
v m oči tega odnosa z življenjem. V evharistiji vse to 
upodablja kruh, delo človeških rok in  najosnovnejši 
ter splošni imenovalec človeštva, saj vsi jemo kruh. 
Kruh je temeljna prvina. V ino tudi, človeštvo ga pozna 
kot razveseljujočo, osvobajajočo pijačo. V ino razve­
seljuje srce, piše v Svetem pismu, torej daje življenje, je 
kot kri, kruh pa kot meso. V teh darovih po po­
svečenju prek polaganja rok se razodeva moč duha, ki

preobraža, po- 
duhovlja darove, po- 
duhovlja snov; ko ju  
použijemo, po- 
duhovlja nas same in  

^  stvarstvo prek našega
A t,ela in  odnosa, prek

" V V h l —,,, naše kultivacije, torej
kulture. V evharistiji 
in  torej tud i v nas sa­
m ih, piše Janez Pavel
II., se Jezus zahvaljuje 
Očetu z nam i in  za 
nas. Kako naj b i m o­
glo to Jezusovo zah­
valjevanje izoblikova­
t i duhovniško in  ver­
nikovo življenje? Duh 
ljubezni, Sveti Duh, 

ogenj Boga samega posveča človeka v kruhu in  v inu, 
ga posvečuje z Jezusovim duhom  oz. z Jezusovim 
življenjem. "T ib i gratias agens benedixit” .

V novi številki revije Kras pogovor z Dušanom Jakominom

Tudi zaradi razočaranj v politiki 
iskanje novih poti v duhovnost

V  novi številki revije Kras 
je objavljen tud i daljši 
pogovor z Dušanom 

Jakominom, duhovnikom  ter 
vsestranskim narodnim in  ku l­
tu rn im  ustvarjalcem iz
Skednja. Časnikar Bojan Pavle­
tič, avtor intervjuja, je uvodo­
ma zapisal, "da spada Jakomin 
med karizmatične osebnosti 
tržaških Slovencev. Pred
kratkim  je praznoval svojo 80- 
letnico. Kdor ga ne pozna, mu 
tega visokega jubileja nikakor 
ne b i mogel p risod iti, ka jti 
neuničljiva v ita lnost in  pravi 
m ladostni elan sta tis ti značil­
nosti njegove osebnosti, zaradi

katerih je treba p ri njem  leta 
starosti šteti drugače kot p ri 
večini drugih oseb. Prijateljem 
in  vsem, k i so m u blizu, se zdi, 
da se enostavno ne stara; v 
svoji človeški ustvarjalnosti in  
duhovniškem  poslanstvu je 
vedno enak. Tak, kakršnega 
smo poznali v m ladih letih, je 
tud i danes: vedno pravi ljud ­
ski duhovnik; globoko spošto­
van tud i med nevern im i. 
Dušana Jakomina poznamo 
ne samo kot enega izmed 
naših najbolj p r ilju b lje n ih  
duhovnikov, ampak tu d i kot 
ku lturnega delavca, glasbe­
nika, etnologa, radijskega in

časopisnega časnikarja, zgodo­
vinarja, družbenega delavca in  
verjetno še kaj." Na vprašanje, 
a li se po 52 le tih  življenja v 
Skednju poču ti še vedno kot 
sin Istre ali pa mu je svet ob­
morskega Trsta že b liž n ji in  
bolj domač, je odgovoril, "da 
je Antončan, Tržačan, Ske­
denj ec. Po krajih, k i so me izo­
b likovali in  m i dali svoj pečat. 
Mediteransko podnebje m i 
daje sonce. To pom eni bogast­
vo. Duhovno bogastvo, zdrav 
optim izem, k i sloni na veri, da 
potem daješ." Za duhovniško 
pot se je o d loč il zato, pravi, 
"ker je to poslanstvo, k i je že

po svojem bistvu in  c ilju  na­
menjeno človeku, in  stremiš k 
temu. To t i  je življenjska pot. 
Zame je b ilo  poslanstvo du­
hovništva edino prim erno; 
drugih poti nisem videl in  jih  
še danes ne vid im . Po 55 le tih  
duhovništva iskreno izjavljam, 
da sem vesel in  srečen v 
svojem poklicu, kar poskušam 
dajati vsakomur, k i se m i p r i­
bliža. Še zlasti, če pom islim o 
na izredno vlogo, ki jo ima p ri­
morski duhovn ik med svojim 
ljudstvom." Povedal je nadalje, 
"da ga večina ita lijanskih Ške- 
denjcev sprejema kot svojega 
duhovnika, saj jezik n i ovira. 
Je obogatitev. Naj v id ijo , kaj 
pom eni zanje slovenski du­
hovn ik! Slovenija je samostoj­
na v Evropi, vse to pa je vpliva­
lo  in  vpliva na m išljenje m no­
gih ita lijanskih sodržavljanov, 
katerim kultura in  sožitje nista 
prazni besedi. Pri skupnih

obredih danes m nogi duhov­
n ik i in  vern ik i pojejo naše pe­
smi. Pred le ti tega n i b ilo ." 
Zan im ivi, aktua ln i in  iz v irn i 
so pogledi Dušana Jakomina 
tud i na druga vprašanja, k i jih  
prinašata čas in  razvoj. Meni, 
denim o, "da so stik i s Slove­
n ijo  za vsakega 'zamejskega' 
duhovn ika nu jn i. Vežeta te 
prijateljstvo in  kraj, kjer je naša 
tiskana beseda, k i jo  potre­
buješ. Obredne knjige na p ri­
mer dobivamo samo iz Slove­
n ije ." Glede vern ikov in  ver­
nosti opozarja, "da je marsik­
do danes globoko razočaran 
po vsem, kar je doživel, predv­
sem v  p o litik i, zaradi česar išče 
nove poti. Usmerja se v  duhov­
nost, ker potrošništvo n i odgo­
vor temu iskanju. Vloga 
duhovnika je tu važna. Ne m o­
re b it i zaprt v krogu običajnih 
vernikov." Slavljenec je m no­
go naporov v lož il za postopek

za beatifikacijo  velikega slo­
venskega primorskega duhov­
nika, Jakoba Ukmarja. Pou­
darja, "da je celo kandidat za 
blaženega. Neštete razprave 
pričajo o tem. So pa težave. 
Tržaški škof Evgen Ravignani, 
k i sem ga ponovno prosil, je 
trdno  ob ljub il, da bo začel s 
spraševanjem prič  in  da bo 
osebno vodil to zadevo. Rad bi 
zaključ il vsaj škofijski del in  
poslal vso dokum entacijo  v 
Rim."
Gospod Jakom in je v in ­
terv ju ju  revije Kras odgovoril 
tu d i na vprašanja o po­
manjkanju slovenskih duhov­
nikov na Tržaškem, delovanju 
etnografskega muzeja, k i ga je 
ustanovil v Skednju, in  o ver­
skih obredih, k i jih  ima ob po­
nedeljkih na Radiu Trst A. Po­
govor je sklenil z m islijo, "da 
b i rad še kaj dobrega naredil."

M .

J BINKOŠTI 
M Vigilija in Nedelja

l M z l  1,1-9; JI 3,1-5; R im 8,22-27; Jn 7,37- 
39; Apel 2,1-11; 1 K or 12,3b-7,12-13; Pe­
sem slednica;Jn 20,19-23

Z aključu jem o ve liko n o čn i čas, k i je  raz­
m erom a dolg: obsega petdeset dni. 
Velikonočna sveča, k i smo jo  ugasnili po  
evangeliju na dan Vnebohoda, ostane p r i  
am bonu do B inkošti. Istega dne zvečer jo  
odnesemo h k rs tiln iku , zato da se priž iga  
p r i krstu.
K ip  Vstalega Zveličarja pa odnesemo z o l­
tarja na p razn ik  Vnebohoda.
Tudi ta bogoslužna dejanja že lijo  p og lo b i­
t i  našo vero v  telesno vstalega Gospoda. 
K a jti on nam  sveti skozi vse živ ljen je , zla­
sti v  tem inah živ ljenja. Poživlja upanje na 
večno lu č  ž iv ljen ja  p r i Bogu v  slavi, v  Sve­
tem Duhu.
Saj je  vse človeško ž iv ljen je  našega Gospo­

da, t.j. ro js tvo , oznanjevanje  nebeškega 
kraljestva, čudeži, trp ljen je, sm rt na križu  
in  vstajenje ter Vnebohod zato, da nam  je  
zasluž il in  razodel te r darova l Svetega 
Duha.
Na B inkošti se p rip rav ljam o  z devetdnev- 
nico. Na v ig ilijo  pa bedimo, ko m o lim o  in  
p o jem o  te r daru jem o sv. mašo. 
Prem išlju jem o posebej izbrana berila, k i 
nas dvigajo in  u trju je jo  v  vsem dobrem. 
Prvo berilo  nas uči, da nobeno delo, k i ga 
ljud je  opravljam o brez Boga a li m im o  n je ­
ga a li celo p ro t i Bogu, ne obstane. Človek 
ka j h it ro  podleže skušnjavi eno tnosti (1 
M z 11,1-9). Tedaj b i h o te l vse po  svojem  
kop itu , m edtem  ko p o  pam eti spoznava­
mo, da smo ustvarjeni za m edsebojno ko ­
m u n ic ira n je  in  za p isano  ž iv ljen je . 
Živ ljen ja  nam reč ne gre poeno titi. Saj smo 
si vsi ra z ličn i p o  starših, narodnosti, je ­
ziku, po  navadah, po  k u ltu r i; skratka: enk­
ra tn im  n e p o n o v ljiv i smo. Taka je  nam reč  
Božja zamisel in  volja. Tudi v  is ti d ruž in i 
in  v  istem narodu in  jez iku  spoštuje posa­
m ezn ika  in  družbo, v  ka te ri se vsakdo

znajde, ne da b i ga vprašali za p rivo lite v . 
Saj je  lepota ž iv ljen ja  v  odkrivan ju  sebe in  
sočloveka, sveta in  Boga. Totalitarizem  pa 
izk lju ču je  rast in  p rav ičnost posameznika  
in  družbe. Tudi Razodetje evangelista Ja­
neza g o vo ri p ro t i p oeno ten ju , n p r.: "T i 
(k ra lji) so enodušni in  izročajo svojo obla­
st zve ri" (Raz 17,13.17).
Bog pa daje duha nad vse človeštvo, k i ga 
priznava (JI 3,1-5). Ko se človek in  ljud je  
na splošno odprem o Duhu, tedaj spozna­
m o, da smo od Boga, k i je  nas in  vesolje 
u stva ril te r vse ohran ja  in  p renav lja  (Ps 
104).
Č udov ito  je  b e rilo  v  lis tu  R im ljan om  v  
osmem poglavju. Saj je  en sam spev Svete­
m u  D uhu. Osvoji nas že s tem, da spozna­
va naše trp ljen je , ko  p ričaku jem o  posi- 
novljen je , odrešenje svojega telesa (Rim  
8,22-23). "Sam D uh  posreduje  za nas z 
n e iz re k ljiv im i vzd ih i. In  on, k i preiskuje  
srca, ve, ka j je  m iš ljen je  Duha, saj D uh p o ­
sreduje za svete, v  skladu z Božjo v o ljo "  
(Rim 8,26-27).
Poenotenje, opisano v  prvem  berilu  vigi-

lije , premaga v iha r Svetega Duha, k i veje v  
prvem  berilu  dnevne maše. Do tedaj tu jc i 
so nagovorjeni vsak v  svojem jeziku. Vsi so 
iz  sebe od čudenja, saj Sveti D uh briše raz­
lik e  in  nesporazume in  vse hudo  (1 M z  
11,1.6.; Apd 2,6.7) ter oznanja velika Božja 
dela (Apd 2,11), p rvo  m ed n jim i oznanja 
ljubezen m ed lju d m i, k i vod i v  ljubezen  
do Boga.
Pavel bo napisal, da Bog dela vse v  vseh (1 
K or 12,6). Saj je  odprtost, je  š irina ljubez­
n i do vseh. N i gonja in  p ris ilje n o  pehanje  
l ju d i skupaj. Jezus je  nam reč Gospod m i­
ru. Daje Duha, k i odpušča grehe, a j ih  
lah ko  tu d i zadržuje (Jn 20,19.21-23). V  
m oči Očetovega in  svojega Duha rešuje iz­
p o d  oblasti hudega.
Po Jezusovi k rv i in  če tud i m i trp im o  z Go­
spodom, pom agam o osvobajati sočloveka. 
K a jti Bog je  iz l i l  p r i  krstu tu d i v  nas in  na 
nas studenec ljub ezn i iz  prebodene stra­
n i. Sinova prebodena stran je  znamenje, 
da nas brezmejno rad ima. A obenem nas 
sili, da tud i m i ž iv im o  za druge.
Zato k lič im o  vedno: "Pridi, Sveti D u h !"

M ed  bolniki na splošni avdienci

T udi v preteklem tednu je 
čakalo papeža Benedikta 
XVI. kar nekaj pomemb­

n ih  opravil. V ponedeljek, 2. 
maja, mesec dni po sm rti Jane­
za Pavla II., je v zasebni kapeli 
daroval spominsko mašo za 
svojega predhodnika in  zm olil 
na njegovem grobu v k rip ti sv. 
Petra. Dan kasneje je v Vatika­
nu sprejel italijanskega pred­
sednika Carla Azeglia Ciam- 
pija; to je b il njegov p rv i držav­
n iški obisk. V sredo je im el 
drugo splošno avdienco, pred 
katero se je lep čas ustavil p ri 
skupini bolnikov in  mladopo­
ročencev. Lepo je b ilo  videti, 
kako je b il vedno nasmejan in  
sproščen. V četrtek je s helikop­
terjem prvič kot papež obiskal

poletno rezidenco Castel Gan- 
dolfo, 20 km  od Rima; tud i 
tam je pozdravil zbrane ver­
nike. V petek je sprejel južnoa­
friškega predsednika Thaba 
Mbekija.
V soboto, 7. maja, osemnajst 
dn i po izvolitvi, je na veličast­
n i slovesnosti v lateranski ba­
z ilik i v Rimu tudi uradno prev­
zel položaj rimskega škofa. 
Ogromna bazilika n i bila do­
volj velika za tisoče ljudi, k i so 
se hoteli udeležiti slavja. 
Italijanski m ediji so prejšnji te­
den posvetili precej pozornosti 
odločitvi papeža Ratzingerja, ki 
kaže na prvo večjo razliko z 
W ojtylo. Sklenil je namreč, da 
osebno ne bo prisoten p ri na­
slednjih beatifikacijah, ampak 

da bo vodil sa­
mo kanoniza­
cije, t.j. razgla­
sitve svetnikov. 
Že v naslednjih 
tednih je nam­
reč na sporedu 
nekaj bea tifi­
kacij, p ri kate­
rih  papež torej 
ne bo prisoten; 
vod il j ih  bo 
prefekt kon­
gregacije za 
svetnike. S 
svojo izbiro že­
l i  Benedikt 
XVI., pravijo 
strokovnjaki, 
tud i poudariti 
razliko med 
b laženim i in  
svetimi. Sam je

Vse bolj spoznavamo, 
Benedikt XVI.

kdo je papež

že pred leti pou­
daril, da so bla­
ženi vzor zlasti 
krajevni, sveti pa 
vesoljni Cerkvi.
Velik dogodek je 
b ila  nedeljska 
maša na Trgu sv.
Petra, ko so ver­
n ik i še enkrat 
n ap o ln ili trg v 
objemu Berni- 
nijevega stebri­
šča. Sveti oče je 
tokrat spregovo­
r il  o sredstvih 
družbenega ob­
veščanja in  povedal, da so 
nekak dvorezen meč. Po eni 
strani lahko omogočajo med­
sebojno spoznavanje in  dialog 
med ljudm i, po drugi strani pa 
lahko netijo  predsodke in  
m ržnjo med posamezniki oz. 
narodi. Na ta 39. svetovni dan 
sredstev družbenega obvešča­
nja je odločno poudaril moč, 
k i jo ima v  današnjem svetu 
komunikacija. Spom nil se je 
na njeno vlogo ne nazadnje ob 
sm rti Janeza Pavla II., ko je 
dokazala, kaj vsega lahko stori 
v spodbujanju solidarnosti in  
razumevanja med vsemi ljud­
m i. Opozoril pa je tudi, da v  ča­
su, k i je bolj naklonjen podobi 
kot pa besedi, so sredstva ob­
veščanja lahko tud i zlorablje­
na. Res je, da lahko naredijo ve­
liko  dobrega za širjenje m iru, 
pa tud i nasilja. Zato, je pozval 
odgovorne, "je potrebno, da se 
vsi potrudijo  narediti, kar je v 
n jihov i moči, da b i zagotovili

objektivno obveščanje, spošto­
vanje človekovega dostojanst­
va in  pozornost za skupno do­
bro." Tako, je nadaljeval, 
"lahko vsakdo prispeva k pre­
seganju zidov sovražnosti, k i še 
vedno ločujejo človeštvo, in  se 
lahko u trd ijo  vezi prijateljstva 
in  ljubezni, k i so znamenja 
Božjega kraljestva v zgodovi­
n i."
Pred opoldansko m olitv ijo  Re­
gina Coeli se je sveti oče nena­
povedano prikazal na oknu 
svojega stanovanja v  Apostol­
ski palači, da b i pozdravil in  
blagoslovil otroke in  mlade. 
Veliko se jih  je namreč udeleži­
lo spomladanskega maratona, 
k i so ga priredile rimske kato­
liške šole. Ob tej priložnosti še 
eno presenečenje: Benedikt 
XVI. je voščil vsem materam 
na trgu in  v  svetu, saj je b il 8. 
maj tud i n jim  posvečen praz­
nik.

DD
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Preval pri Mošu Praznično slavje ob desetletnici posvetitve Marijinega božjepotnega svetišča

V objemu Marije, Kraljice narodov, 
smo vsi bratje in sestre!

Marijino  božjepotno 
svetišče na Prevalu 
p ri Mošu, nekaj k ilo ­

metrov od Gorice, ima za sabo 
staro in  tud i živahno zgodovi­
no. Ta pa n i le izraz bogate ljud­
ske pobožnosti, ampak veliko 
več, saj je tud i to malo svetišče 
na meji med Furlansko nižino 
in  slovenskim i b rišk im i grič i 
pripeto na "rdečo n it"  - med 
ve rn ik i različn ih  narodov - 
p riljub ljen ih  M arijin ih  svetišč 
na področju, kjer se stikata ro­
manski in  slovanski svet, od 
Svetih Višarij prek Stare Gore 
nad Čedadom do Svete Gore. 
Vse omenjene romarske poti 
im ajo v  sebi še nekaj tistega 
oglejskega duha, k i je tako 
močno zaznamoval naše kraje 
in  od vsega začetka povezoval 
ljud i različnih narodnosti, je­
zikov in  kultur.
Tudi cerkvica na Prevalu je b i­
la od 15. stoletja dalje, odkar 
imamo pisna pričevanja o njej, 
kraj srečanj. Ob koncu 16. sto­
letja, navajajo listine, je bila 
poznana kot cerkev sv. Marka 
evangelista; ob njej je b ilo

pokopališče. Sredi 18. stoletja 
jo je p rv i goriški nadškof Karel 
M ihael Attems dal razširiti in  
ponovno ovrednotil njeno v lo ­
go. V 20. stoletju je b ilo  
svetišče med vojno oskrunjeno 
in  več desetletij zapuščeno. In 
vendar so ljudje še vedno hra­
n il i živ spomin na to, kar jim  je 
v preteklosti pomenila. Prav na 
pobudo vernikov in  zlasti žu­
pnijske skupnosti iz Moša, ka­
teri Preval teritorialno pripada, 
je nadškof Peter Cocolin 1. 
1979 spet v rn il n jihovem u 
čaščenju starodavno leseno 
M arijino  podobo, izraz umet­
niške šole iz Tolmeča, enega 
najbolj zan im iv ih  zgodovin- 
sko-umetniških pojavov naše 
dežele. Pred sveto podobo je 1. 
1992, na obisku v  Gorici, m o lil 
sam papež Janez Pavel II., k i je 
tud i blagoslovil tem eljn i ka­
men obnavljajoče se cerkve. 
Nadškof Anton V ita l Bommar- 
co, k i je veliko naredil na po­
dročju ovrednotenja zgodovin­
skih stavb goriške škofije (po­
m is lim o  le na oglejsko bazi­
liko, ustanovitev samostana

klaris v ul. Alviano idr.), je sve­
tišče posvetil 14. maja 1995. 
Podelili so m u ambiciozno 
ime: sveta Marija Kraljica naro­
dov.
V spomin na obletnico je v ne­
deljo, 1. maja, potekala na Pre­
valu prisrčna slovesnost. Zbra­
la se je množica ljud i iz Moša, 
sploh iz Goriške in  tud i iz slo­
venskih Brd. Pri organizaciji 
slovesnosti, k i so jo podprle 
krajevne ustanove, je sodelova­
lo tudi društvo MOST, katerega 
člani so živ odraz goriške na­
rodnostno mešane stvarnosti 
ob meji. Prav omenjeno 
društvo je povabilo na slavje 
mešani zbor sv. Jakoba iz Lju­
bljane, k i je s svojim petjem - 
poleg italijanskega župnijskega 
zbora - obogatil slovesnost. Po 
popoldanskem rožnem vencu 
je ob 17. u ri ob somaševanju 
desetih - italijanskih in  sloven­
skih - duhovnikov vodil evhari­
stično bogoslužje nadškofov 
vikar Adelchi Cabass. V hom i- 
l i j i  je poudaril, da je cerkvica 
spet zaživela, ker so to hote li 
ljudje; in  njihova res številna

prisotnost ob de­
setletnici je samo 
še dokaz več, da 
je svetišče v srcih 
Furlanov in  Slo­
vencev še zelo ži­
vo. Izbira kraja 
gotovo n i bila 
slučajna, je pove­
dal msgr. Cabass, 
saj omogoča 
"bratsko srečanje 
in  spravo" med 
tis tim i, k i se od 
gričev spuščajo v 
nižino, in  tistim i, 
k i se iz nižine vzpenjajo proti 
Brdom. Vsako svetišče pa je 
itak kraj, kjer se ljudje 
srečujejo, in  ima tud i zaradi te­
ga posebno poslanstvo. Sv. Ma­
rija na Prevalu je bila zapušče­
na in  uničena, je rekel, toda še 
vedno združuje svoje otroke. 
Kdor se zateka h Kraljici naro­
dov, ve, da bo z Njeno pomočjo 
res znal živeti kot brat s sose­
dom. Vsi jo namreč priznavajo 
za svojo mater, zaradi česar so 
med sabo bratje in  sestre. Pod 
n jenim  varstvom bomo lahko

še naprej živeli v 
slogi in  sožitju, 
saj nas Božji duh 
v tem prelepem 
in  zelenem gaju 

vodi p ro ti obzorjem m iru , je 
podčrtal mašnik.
V slovenščini je g. Jožko Ipavec, 
župnik iz Kojskega, povedal, da 
nas Kristus kliče k odprtosti, da 
živimo iz darov Svetega Duha. 
L jub iti m oramo vrednote 
evangelija in  po n jih  živeti, po­
leg tega pa tud i podpirati vsako 
vrednoto, k i prihaja iz dobrega 
srca: to je bistveno za združe­
vanje in  složno življenje. Evan­
gelij lahko namreč živim o tudi 
v najmanjših vsakdanjih stva­
reh, v iskanju harmonije s sose­

dom. M arija je v pripovedo­
vanju apostolov malokrat spre­
govorila, je povedal g. Ipavec; 
nadvse pomembno pa je, kar 
je povedala na svatbi v Kani 
Galilejski: "Karkoli vam po­
reče, to storite!" To si zapomni­
mo, je na koncu p rib il g. Ipa­
vec. Pred koncem maše je žu­
pan iz Moša Pierluigi Medeot 
tud i letos podaril svetišču olje 
za svetilko z željo, da b i ljudje 
še naprej "živeli moralno in  ci­
v ilno  vrednoto sprave".
Po obredu se je praznik na­
daljeval ob obloženih mizah 
ob cerkvi, zvečer pa so v cerkvi­
ci predvajali posnetke o zgodo­
v in i in  trad iciji svetišča.

Danijel Devetak

Ukmarjev pogled nad zvezde (12)

Ukmarjevo zrenje v luč 
Božje slave

Rebula v svojem pismu slo­
venskemu duhovniku, s ka­
terim sem v zadnjih treh pri­

spevkih poskušal pokazati na veliči­
no duhovnika Ukmarja, piše: "Ne 
boj se govoriti o poslednjih rečeh, 
saj koncil četverke "smrt-sodba- 
pekel-nebesa" še malo ni ukinil. Si­
cer pa jo vohamo v zraku, ki ga 
dihamo: smrt pašuje po naših ce­
stah, grotesknost človeškega sodst­
va kar vpije po božjem sojenju, že 
sama zgodovina ustvarja prave pri­
spodobe pekla, na koncu skoraj 
vseh bogoslužnih besedil je večno 
življenje, so nebesa..."
Naslov dvanajstih nadaljevanj ko­
lumne je bil: Ukmarjev pogled nad 
zvezde. Pogled nad zvezde? Sam 
Ukmar bi ta naslov verjetno takole 
komentiral: ne nad, ne pod zvezde, 
temveč v zvezde same, to je, v skriv­
nost njihove luči. In preko njihove 
luči v luč Božje slave! Tako namreč 
krščanstvo imenuje stanje blažene­
ga zrenja Boga, ki je končni cilj člo­
vekove duhovne poti. To blaženo 
stanje Ukmar opeva, o njem raz­
mišlja, se vanj vživlja z neverjetno 
živahnostjo in  radovednostjo. Za 
zadnji prispevek sem iz Ukmarje­
vih pridig, zbranih v snopiču

Zadnja večerja (Trst 1954), izbral ta­
le citat: "Jasno, da pri tem gledanju 
na božje stvarstvo ni možno ume­
stiti nebes blaženih nekam nad 
zvezde, saj v svetovnem proštom ni 
sploh nič 'nad' in 'pod' zvezdami, 
ker izrazi nad in pod pomenijo le tu 
na naši zemlji večjo ali manjšo od­
daljenost od zemeljskega središča. 
In če pesnik pravi, da 'nad zvez- 
damni že blaga duša tvoja biva', ve­
mo, da je to poezija in da bi se to v 
prozi reklo, da duše pokojnikov n i­
so več tu med nami, temveč, da 
drugje, kakor jim je pač večni sod­
nik odločil; upajmo, da v nebesih 
(...). Kakor ne more v sedanjem 
stanju človekovo oko neposredno 
zreti v sonce, ker je sonce premoč­
no in oko prešibko, tako ne bi mo­
gla duša blaženega sama po sebi 
gledati Boga, ker je Bog neskončno 
dovršen, duša pa omejena. Zato ji 
pa daje Bog od prvega trenutka 
blaženosti neko posebno moč, da 
more gledati Boga. To povečanje 
umske moči imenujejo bogoslovci 
(teologi, op. ZŠ) 'luč slave', po la­
tinsko 'lux gloriae'. (...) V tej luči 
slave gledajo blaženi predvsem 
troedinega Boga, in to je bistveni 
predmet in bistveni vir njihove 
blaženosti. V isti luči gledajo pa tu­

di še veliko drugega, kar predstavlja 
nekako stranski ali nebistveni pred­
met in vir njihove sreče. Sem spa­
dajo predvsem skrivnostne resnice 
naše svete vere. (...) To njihovo 
spoznavanje se ne da primerjati z 
našim sedanjim spoznavanjem, ki 
je spoznavanje v veri in po veri, pa 
naj si bo tudi znanje največjega bo­
goslovnega učenjaka ali modro- 
slovca. Zato pravi apostol, da sedaj 
le nepopolno spoznavamo in ne­
popolno prerokujemo; ko pa pride, 
karjepopolno (vblaženi večnosti), 
bo minilo, kar je nepopolnega." 
(Zadnja večerja, 183-186). Ukmarje­
va zagledanost v zvezde, njegov ra­
dovedni in radoživi duh, uvršča vse 
pridobitve znanstvenega razisko­
vanja v končno sintezo večnega. Na 
podoben način kot apostol Pavel 
zatrjuje Ukmar, da "blaženi spoz­
navajo v Bogu tudi vse stvarstvo 
božje, kajti od Boga in po njem in 
zanj je vse (prim. Rim 11,36). Kak 
užitek mora biti spoznavati vse 
ogromno stvarstvo božje, gledati, 
kako je bilo ustvarjeno po večnih 
idejah božjih, kako se razvija in de­
luje po božjih naredbah in kako v 
svojem čudovitem ustroju oznanja 
slavo Stvarnikovo! Kar si je duša v 
tostranskem življenju pridobila v 
raznih znanostih, ne bo izgublje­
no, temveč se bo v luči božjih idej 
brezprimerno spopolnilo, poglobi­

lo in  požlahtnilo. Zato pa ne bo ve­
ren človek zanemarjal ali podcenje­
val prirodoslovnih in  dmgih zna­
nosti, saj ima vse to svoj visoki cilj 
v večnosti" (Zadnja večerja, 186- 
187).
V teh zadnjih mesecih sem se in­
tenzivno poglabljal v Ukmarjevo 
Eshatologijo, njegovo postumno iz­
dajo, izšla je takoj po njegovi smrti 
(1972), in odkrival naravnost čudo­
vite stvari: zrelega Ukmarja, s po­
gledom v neizmerno vesolje in 
istočasno z mističnim pogledom v 
globino človeškega in Božjega srca. 
Človek in  Bog, dve skrivnosti lju­
bezni, bi lahko na kratko povzel 
Ukmarjevo teološko misel. Ena je 
skrita v drugi, tako nerazdružjivi sta 
kot dve strani kovanca. Čeprav eno 
pišemo z velikim L (božja ljube­
zen), drugo pa z malim 1 (človeko­
va ljubezen), sta na isti valovni 
dolžini, ena dopolnjuje drugo, ena 
brez druge ne more obstajati. Spet 
smo na duhovni višini svetega Av­
guština in  njegove nepozabne trdit­
ve: "Nemirno je naše srce, dokler 
se ne spočije v Bogu."
Rad sklenem razmišljanje s svetopi­
semskim stavkom, tako sem nare­
dil v doktorski disertaciji, napisani 
v francoščini, a citat je bil slovenski: 
"Česar je polno srce, to usta govo­
re!" Ukmar me je osvojil do globin. 
Zato sem mu hvaležen. Bog daj, da 
bi to delo opravljal še naprej, za 
čimveč Slovencev, seveda...., tudi 
s častjo oltarja!

/konec 
Zvone Štnibelj

Kratke
"Spomin in istovetnost" v slovenščini
Tri sestrske založniške družbe - Goriška Mohorjeva družba, 
Mohorjeva založba iz Celovca in Mohorjeva družba Celje - so 
izdale slovenski prevod zadnje knjige svetega očeta Janeza 
Pavla II., ki je ob koncu februarja letos izšla v enajstih jezikih. 
Pri slovenskem prevodu z naslovom Spomin in istovetnost je 
sodeloval tudi slovenski teolog in umetnik p. Marko Ivan 
Rupnik, direktor ateljeja za duhovno umetnost Centra Aletti, ki 
je izdelal papeževo zasebno kapelo Redemptoris Mater.

Posvet o blaženem p. Marku iz Aviana
V kraju Castelfranco Veneto je  bil 22. aprila mednarodni 
posvet, kije podrobno osvetlil lik blaženega kapucina p. Marka 
iz Aviana. Ob njegovi beatifikaciji, aprila 2003, so namreč še 
bolj poglobili raziskave o njem. Pred kratkim je tako izšla 
zajetna publikacija, ki vsebuje dva doslej še neobjavljena 
rokopisa. Gre za prvo biografijo furlanskega kapucina in za 
dnevnik njegovih popotovanj med ljudmi, ki ju je spisal p. 
Cosmo da Castelfranco. Taje namreč celih 25 let (1674-1699) 
zvesto spremljal velikega pridigarja in čudodelnika po Evropi. 
Ko je  p. Marko umrl, je njegov sobrat ostal v samostanu v 
Padovi, kjer je zbral spomine na kapucina, ki je v 17. stol. 
odločno prispeval k temu, da Turki niso podjarmili vse Evrope. 
Skupno s spremnimi besedili šteje nova publikacija kar 807 
strani. Javnosti je bila predstavljena na posvetu 22. aprila. 
Sodelovali so zgodovinarji in profesorji iz Poljske, Avstrije, 
Francije, Italije, ki so orisali tudi lik p. Cosma. Ta je stopil h 
kapucinom star komaj 16 let. Kmalu se je  pridružil bolj 
znanemu p. Marku in z njim delil številne trenutke zadoščenja, 
pa tudi naporov med pridiganjem po evropskih trgih in dvorih. 
Bil je živa priča diplomatskih pogajanj, vojnih spopadov, pa tudi 
trenutkov milosti, do katerih je prihajalo med pridiganjem brata 
iz Aviana, ko so se tisočglave množice spreobračale ob 
poslušanju njegovih besed. Vse te človeške, družbene in 
duhovne izkušnje si je p. Cosmo zvesto in natančno zapisoval 
z iskrenim prizadevanjem, da bi ostajal objektiven zapisovalec 
dogodkov. Na posvetu so poudarili, da bi se morala Evropa v 
tem trenutku krepkeje oprijeti svojih korenin, iz katerih izhaja, 
da ne izgubi svoje kulturne identitete.
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Kratke
Praznovanje sv. Florijana v Števerjanu
Tam gor stoji na vrhu griča kakor krona števerjanski vasi. To je 
števerjanska cerkev, posvečena sv. Florijanu, katerega god 
praznujem o 4. maja. Lepo je , da se Š teverjanci tako 
pomembnega datuma na primeren način spomnijo. Zbrali so se 
v molitvi na dan župnijskega zavetnika sv. Florijana mučenca, v 
nedeljo, 8. maja, pri sv. maši. Sledil je tradicionalni piknik v 
borovcih, ki ga vsako leto prireja prosvetno društvo F. B. Sedej. 
Člani prosvetnega društva so pripravili vse, da so se prisotni prav 
lepo imeli. Farani so se najprej zbrali pri maši, ki jo je ob tej 
priložnosti daroval g. Boštjan Toplikar. Farane je spomnil na lik 
sv. Florijana in pa na dobrine, ki nam jih ponuja vsakdanjost. 
Pevci so ubrano odpeli peto mašo. Po končanem obredu so bili 
vsi povabljeni med Borovce, kjer jih je že čakal kozarec briškega 
vina in tudi majhen prigrizek, saj seje mladina in ne samo res 
potrudila. Mize so bile vabljivo obložene. Popoldansko utrujenost 
je premagala kava, ki sojo pripravile naše vaške kuharice. One 
so seveda poskrbele za celotno kosilo s pomočjo mladih 
natakaric. S kavo so ponudile tudi slaščice, ki sojih same spekle. 
Veselje in prijetna družba sta trajala dolgo popoldne, ko je bilo 
treba vse pospraviti in oditi domov. Tako seje zaključil pester in 
prijeten dan in z njim tudi praznovanje zavetnika sv. Florijana, 
na katerega se bomo zopet spomnili, če ne prej, naslednje leto. 
/M D

SSk: Stanovnik prizadel Primorce
Stranka Slovenska skupnost izraža začudenje nad izjavami 
predsednika Zveze borcev Janeza Stanovnika, kije v televizijski 
oddaji na POP TV Tigrovce pravzaprav označil za teroriste, ki naj 
bi požigali šole in otroške vrtce. SSk ugotavlja, da je bila tigrovska 
organizacija v danih zgodovinskih razmerah, ko slovenski narod 
ni imel, zlasti na Primorskem, nobene druge izbire kot oborožen 
upor, popolnoma upravičena do vojaških akcij, ki jih je izpeljala 
izključno z namenom, da poskuša preprečevati nasilno 
poitalijančevanje, ki ga je fašizem sistematično izvajal nad 
Slovenci, zlasti na Primorskem.
Slovenska skupnost ocenjuje, da je skrajno neodgorovno, da se 
upor fašizmu, ki ga je izvajala tigrovska organizacija, danes 
prikazuje kot neke vrste terorizem, kar močno spominja na 
stališča, ki jih skrajni italijanski nacionalisti v Trstu, v prvi vrsti 
poslanec Menia, uporabljajo pri omalovaževanju in sramotenju 
npr. bazoviških junakov, ki da si ne zaslužijo  obeležij 
zgodovinskega spomina, češ da so bili navadni teroristi.
Izjave predsednika Stanovnika so zato globoko prizadele 
primorske Slovence, še zlasti nas v zamejstvu, ki smo vedno 
znova, tudi v zadnjih dneh, podvrženi pritisku skrajnih 
neofašističnih sil, zato zares ne potrebujemo neodgovornih 
napadov še iz matične domovine na svetinje, ki združujejo ljudi 
in predstavljajo simbole našega skupnega zgodovinskega 
spomina in narodnega ponosa.

Komigo: večer z Androm Merkujem
Četrto srečanje s humorjem v ponudbi letošnje, druge izvedbe 
Komigo, trijezičnega festivala komičnega gledališča, je 
izoblikoval znani tržaški imitator, slovenskega rodu, Andro 
Merku’, v četrtek, 21. aprila. Pod naslovom Crisi d’identita’ (Kriza 
identitete) je s posnemanjem mnogokaterih glasov in tipičnih 
kretenj politikov (llly, Scalfaro, Gasparri, Bordon, Rita Levi 
Montalcini, Brancati, Brulc, Antonaz, Brandolin...), novinarjev 
(Luca Giurato...) in nogometnih trenerjev (Maldini, Zoff, Capello), 
pa tudi Margherite Hack in Adriana Celentana pretresal ožjo in 
širšo italijansko stvarnost. Da bi učinkoviteje povezoval vse te 
raznolike osebe, seje prelevil v ostro kritičnega Beppa Grilla, s 
katerim se vsekakor v bistrini in prefinjenih mislih ne more 
kosati. Večkrat je namreč njegovo izvajanje vzbudilo smeh 
številne publike predvsem zaradi kosmatih dovtipov, ki jih je 
vpletal v sicer mimično zelo dobre imitacije. Čeprav je bila 
predstava zasnovana v italijanščini, bi si slovenski gledalec 
pričakoval vsaj pozdrav ali zahvalo v slovenskem jeziku. 
Slovenščina je bila prisotna le ob liku deželnega predsednika 
Riccarda lllyja, kije v pozdravnih besedah zrecitiral tudi pesmico 
Svetlane Makarovič. Merkujev približno dveurni nastop sta 
spremljala in požlahtnila zelo dobra glasbenika, pianist Giorgio 
Argentin in pevka Enkelejda, kije brezhibno zapela nekaj znanih 
italijanskih popevk (eno celo brez pomoči mikrofona, ker je 
trenutno odpovedal), pa tudi balkanske in druge pesmi, končala 
pa z znamenito New York, New York.
V ponedeljek, 9. t.m., je bila ob 20.30 v KD v gosteh Komigo 
kabaretna skupina Trigeminus (Manzano -  Videm), ki je v 
furlanščini predstavila vrsto skečev, naslovljenih Muri’ di r id i./ 
IK

ŠZ OLYMPIA - Gorica: rolkarska- 
skateboard šola
Šolsko leto in treningi se bližajo koncu, pripadniki vseh skupin 
športnega združenja Olympia se pripravljajo za zakjučni nastop, 
ki bo predvidoma na sporedu 1.6.2005. Meseca junija pa sejim 
ne bo treba posloviti od svojih trenerjev, saj se bodo nekateri 
treningi pri društvu še nadaljevali. Športno združenje Olympia 
pa odpira v mesecu juniju tudi novo šolo: in sicer ROLKARSKO- 
SKATEBOARD ŠOLO.
Šola bo potekala v popoldanskih urah na igrišču telovadnice ŠZ 
Olympia - drevored 20. septembra 85 - Gorica. Namenjena pa 
je dečkom in tudi deklicam od 8.leta starosti dalje, ki morajo 
poleg rolk obvezno prinesti s seboj tudi ščitnike za komolce in 
kolena ter seveda čelado. Pod vodstvom strokovnjaka, 
trenerja/tekmovalca Mihe Vogrinčiča se bodo v šoli učili začetnih 
prvin rolkanja, in sicer drže, vožnje in zavoja na rolki, vožnje 
med stožci, po sprednjih in zadnjih koleščkih. Spoznali bodo 
tudi osnovne trike, kot so ollie ali skok na rolki, fakie ollie in 
svvitch ollie oz. skok vzvratno in obraten skok na rolki, nollie ali 
vzvratno obraten skok. Pa še front side 1800, back side 180 ° , 
shovie-it, flip, heel flip... Informacije nudi Damijana Češčut na tel. 
335 5952551./D Č

Osnovna šola P. Butkovič Domen iz Sovodenj in srednja šola I. Trinko iz Gorice v Markah

Nasi mladi igralci spet odlični
Izredno zadovoljni in 

po ln i lep ili vtisov so 
se v soboto, 30. apri­

la, v  večernih urah v rn ili 
dom ov učenci OŠ P. B. 
Dom en iz Sovodenj in  
nekateri d ijak i SŠ Ivan 
Trinko iz Gorice s štirid­
nevnega bivanja v 
Markah, v prelepem me­
stecu Serra S. Quirico. Z 
dvema avtobusoma -  
osnovnošolce so poleg 
učiteljev spremljali tud i 
nekateri starši,
srednješolce pa profeso­
r ic i Lučana Budal in  
Magda Samec, gospa 
Nadja Terpin in  Andrea 
Pahor, tehn ik iz goriške- 
ga Kulturnega doma -  so 
se iz Gorice odpelja li v 
sredo, 27. aprila, da b i se 
udeležili 23. vsedržavne 
revije šolskih gledaliških 
skupin, k i zaobjema tr i 
gledališke kategorije, 
osnovnošolsko, srednješolsko 
in  višješolsko. Sodelovanje na 
tem pom em bnem  ita lija n ­
skem šolskem gledališkem 
srečanju so si sovodenjski 
učenci in  goriški srednješolci 
p rib o rili spomladi 1. 2004, ko 
so na 9. deželni reviji šolskih 
gledaliških skupin v Fiumicel- 
lu  dosegli zmago v  svojih kate­
gorijah z izvirn im a, tematsko 
zelo aktualn im a odrskima 
prikazoma Voda v ir  življenja 
in  Kam greš, m ali človek?, 
slednji tekst vsebuje ostro 
družbenokritično noto. Obe, 
tud i po glasbeni, kostumski in  
scenski postavitvi zelo 
premišljeno zasnovani uprizo­
ritv i, sta nastali med obšolski­
m i urami, v gledaliških delav­
nicah, k i ju  je vodila  Vesna 
Tomšič, talentirana gledališka 
mentorica in  ljubiteljska reži­
serka, obdarjena z bujno odr­
sko dom išljijo  in  veliko voljo 
do gledališkega ustvarjanja, ki 
ga zna privlačno posredovati 
m lad im  odrskim  navdušen­

cem.
Enkratno priznanje za naše 
mlade igralce je b ilo  že samo 
sodelovanje na tej reviji, na ka­
tero je b ilo  sprejetih 53 šolskih 
dramskih skupin iz cele Italije. 
Srednješolci pa so se neizmer­
no vzradostili, ko so izvedeli, 
da so p re jem nik i ene izmed 
treh nagrad, poim enovanih  
"siparietto d'argento", "buon 
r ito rn o "in  "segnalazione", ki 
jih  kom isija podeljuje za tr i 
najboljše predstave v celoti. V 
soboto, 7. t.m., se je spet poda­
la v  Marke Vesna Tomšič s pro­
tagonistom  Aljažem Srebr­
ničem in  njegovo družino na 
slovesno podelitev nagrad. SŠ 
Trinko je namreč prejela na­
grado "segnalazione". V m o ti­
vaciji so poudarjene dvojezič­
nost igre, kompleksnost teksta 
in  tehtna postavitev nasploh. 
Na nagrado so seveda upra­
vičeno ponosni.
Iz srca čestitamo vsem, k i so 
p ripom og li, da je predstava 
nastala in  da se je lahko ude­

ležila te revije, še posebno se­
veda dijakom in  Tomšičevi, ki 
je vložila v  delo mnogo ener­
gij. Ta nagrada je potrd ila  njen 
izbrušeni smisel za odrsko ust­
varjanje in  njeno občutljivost 
do iskrene dramske vsebine, 
obravnavajoče sodobne teme, 
zanimive za mlade ustvarjalce, 
pa tud i za odraslo publiko. To 
je izjemen dosežek, priznanje 
za trud  in  seveda čast za slo­
vensko šolo nasploh. Nagrada 
naj bo tu d i spodbuda za na­
daljnje gledališko ustvarjanje v 
okviru  obšolskih pobud. 
Soudeleženci predstave se isk­
reno zahvaljujejo vsem usta­
novam in  zasebnikom, k i so f i ­
nančno podprli ta n jihov zelo 
uspeli odrski podvig.
Vesna Tomšič nam je poveda­
la, da je b ilo  štiridnevno b i­
vanje v tem  krasnem, s 
srednjeveškim zidom  obda­
nem kraju čudovita izkušnja za 
učence in  tud i zanjo. Vsak dan 
so se zjutra j, popoldne in  
zvečer zvrstile po tr i predstave,

k i so jih  prikazali osnovnošol­
ski, srednješolski in  višješolski 
igralci. Poleg tega so vse dn i 
delovale ustvarjalne delavnice, 
za osnovnošolce ena, za 
srednješolce pa dve, scenograf­
ska in  igralska. Zelo je pohva­
lila  tud i organizacijo, k i je bila 
res brezhibna.
Ob koncu naj povemo še to, da 
prav ta teden poteka 10. Palio 
Teatrale Studentesco, čezmej­
no srečanje m ladih odrov, na 
katero se je, po dolgih sušnih 
letih, končno prijavila tud i slo­
venska šola iz Gorice. Za to p ri­
ložnost so se združili gledališki 
zagnanci z licejev P. Trubar-S. 
Gregorčič in  izobraževalnega 
zavoda Cankar-Vega-Zois in  
pod mentorstvom Vesne Tom­
šič so naštudirali predstavo Le 
po kom se je vrgel ta fant?. Be­
sedilo je Tomšičeva po delu 
Eve Janikovszky p rired ila  in  
pripravila trijezično predstavo, 
v kateri se prepletajo slovenšči­
na, furlanščina in  italijanščina.

Iva Koršič

V KC Lojze Bratuž ob materinskem dnevu

Krstni nastop gledališke 
skupine združenja CAV

Lepo število gledalcev se 
je v petek, 6. t.m ., ude­
ležilo predstave, k i jo je 

ob materinskem dnevu prika­
zala novonastala gledališka 
skupina Teatro delPamore. 
Izoblikovala se je pod okriljem  
združenja Centro aiuto alla v i­
ta iz Gorice. Pod režijskim vod­
stvom prof. Marie Rosarie De 
V itis  so igralci, Sara Tomasi, 
Giorgio Marra, Veronika Mar- 
cosig, učenka četrtega razreda 
OŠ O. Župančič iz Gorice in

hčerka Donatelle Marcosig, ze­
lo aktivne članice združenja in  
pobudnice prireditve, Lucia 
Tomasi in  Enrica Laprocina, iz­
vaja li igro Fiume sotterraneo 
(Podtalna reka). Spisala jo  je 
mentorica De Vitis. Središčna 
misel igre se suče okrog mate­
rinstva, k i je enkratno bogast­
vo in  neprecenljivi dar za žen­
sko in  družino. Žato ga je treba 
šč ititi in  materam pomagati, 
da sprejmejo z veseljem novo 
bitje, k i res prinaša mamicam

skrbi in  zahteva določene od­
povedi, a tud i neizmerno rado­
st vsem družinskim  članom. 
Svetla misel predstave se je po 
nepotrebnem prekinjala oziro­
ma zavlačevala zaradi prepo- 
gostnega prepletanja verzov 
indijskega pesnika Tagoreja, ki 
so jih  izvajala tr i dekleta, Sa­
brina Siniscalco, M ichela Cal- 
legher in  Agata Prignano; oble­
čena v bele tunike in  obžarje­
na od m odrine luči so bila kot 
sanjski priv id. Vsekakor b i za­
doščala dva pesniška trenutka, 
sugestivni uvodni in  sklepni, 
k i sta najbolje dopolnjevala 
vsebino prikazanega. Novo­
pečeni igralci so po svojih 
močeh v lož ili v predstavo kar 
precej truda in  časa in  zato jih

je občinstvo, med katerim  je 
b ilo  tud i nekaj slovenskih gle­
dalcev, nagradilo s top lim  p lo ­
skanjem, k i je zaobjelo tud i vse 
druge zaslužne člane združe­
nja. Slednje opravlja dragoce­
no in  hvalevredno delo, ker 
nud i psihološko in  gm otno 
pomoč mamicam in  otrokom 
v  stiski. Petkova prired itev je 
bila tud i priložnost predstaviti 
širšemu krogu ljud i dejavnost 
tega združenja, k i v  G orici 
uspešno deluje nad petindvaj­
set let.
Prostovoljni prispevki prired it­
ve so b ili namenjeni dobrodel­
nemu projektu "Gemma", t.j. 
"posvojitvi na daljavo" m am i­
ce v stiski.

IK

V sodelovanju več krajevnih društev

Prijateljski Pohod treh 
mostov ob Soči

Krajevna skupnost Pev- 
ma-Štmaver-Oslavje v 
sodelovanju s k u ltu r ­

n im  društvom Sabotin, šport­
n im  ku ltu rn im  društvom Naš 
Prapor ter rib išk im  društvom 
Čarnik je v  nedeljo, 24. apri­
la, organizirala že trad ic ional­
n i Pohod treh mostov. Pohod 
se ne začne vedno v  istem 
kraju. Vsako leto si organiza­

cijo pohoda izm enično delijo  
krajevna skupnost Stražice, 
krajevna skupnost Sveta Go- 
ra-Placuta in  krajevna sku­
pnost Solkan. Tokrat so ude­
leženci - b ilo  jih  je preko dve­
sto - začeli in  konča li svojo 
pot v Štmavru. Najprej so šli 
čez kam n iti most v  Štmavru, 
k i m u pravijo "Busa del d iau" 
(hudičeva luknja), nato so p ri

Pevmi š li na m ost čez Sočo, 
po ul. degli Scogli so se poda­
l i  do solkanskega mejnega 
prehoda in  p ri Solkanu po­
novno  p rekorač ili m ost čez 
Sočo. Potem so se povzpeli na 
cesto za Sabotin, po neki poti 
p riš li do kmečkega mejnega 
prehoda Grad Štmaver in  se 
končno v rn il i  v Štmaver, kjer 
so se lahko o d p o č ili in  ok­
repčali ob p rije tn i d ružb i in  
klepetu. Pobuda Pohod treh 
m ostov je na ko ledarju  že 
šesto leto. Zaradi vremenskih 
razmer ga skušajo vedno or­
ganizirati nekje meseca aprila 
a li maja. Tokrat se je pohod­
n iko m  le delom a posrečilo.

M ed ho jo  je namreč vreme 
b ilo  le nekoliko kislo, a ven­
dar p rije tno. Po v rn itv i na se­
dež društva pa se je vreme 
začelo poigravati, tako da so 
se udeleženci zaradi dežja 
m o ra li p rese liti v notran je  
prostore društva Sabotin. 
M ed kosilom  je b ilo  na vrsti 
tu d i nagrajevanje. Priznanje 
so d o b ili najm la jši in  najsta­
rejši izmed pohodnikov ter tr i 
skupine - vseh skupaj jih  je b i­
lo  šest -, k i so se predstavile z 
na jv iš jim  številom  udeležen­
cev. Prvo nagrado si je p ribo ­
r ila  skupina Oslavje, drugo 
športno društvo Mark, tre tjo  
pa skupina Solkan-Ščedne.
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SKRD Jadro iz Ronk | Tečaji slovenskega jezika S k i T S d e S

Koristni in priljubljeni tečaji
■ v v »  ■ v islovenščine v Laškem

izpit, k i je predvideval tako 
pisno nalogo kot ustni 
preizkus. "Potrdilo o 
opravljenem izp itu ," je 
razložil Karlo Mučič, "n i le 
brezvezen kos papirja. Za 
tiste, k i so na prim er 
uslužbenci v kaki

Slovenska skupnost: sestanek v Doberdobu

Obravnava konkretnih 
krajevnih problemov

V  četrtek, 5. maja, so v 
prostorih  goriškega 
centra IAL v u lic i Diaz 

5 predstavili in o va tivn i in  
edinstveni pro jekt interreg, k i 
se je ravnokar zaključil in  ust­
varil skupino m ladih  izveden­
cev; t i bodo delovali kot sveto­
valci na področju mednarod­
nega sodelovanja in  načrto ­
vanja. Šlo je za pod ip lom ski 
izobraževalni tečaj na podro­
čju načrtovanja in  upravljanja 
evropskih pro jektov v duhu 
širitve Evropske unije. Dežel­
na form ativna agencija IAL je 
z izvedbo tega podiplom ske­
ga študija skušala posredovati 
vsem raznim  inštituc ijam  in  
pod je tjem  neko novo pro fe­
sionalno figuro: izvedenca za 
evropsko načrtovanje. Tečaj, 
k i se je začel oktobra lan i, je 
trajal 400 ur, od katerih je b i­
lo  180 posvečenih stažem v 
p riva tn ih , deželnih in  držav­
n ih  inš tituc ijah  v  obmejnem 
pasu. Projekt, k i nosi naslov 
Strokovno izobraževanje, na­
m enjeno koriščenju evro­
pskih projektov, so pod p rli 
Slovensko gospodarsko zdru­
ženje iz Gorice, k i je bistveno 
p ripom og lo  k sodelovanju s 
Slovenijo, In fo rm est spa in  
Občina Nova Gorica. Petnajst 
m lad ih  Slovencev in  Ita lija ­
nov je tako že p rip rav ljen ih  
n u d it i svojo pom oč vsem 
podje tjem  in  ustanovam, k i

Pokrajina Gorica, A. Artisti 
Associati in  Šolska uprav­
na služba v Gorici p ri­

rejajo v letošnjem šolskem letu v 
sodelovanju z občinami Gorica, 
Gradišče ob Soči, Gradež, Kr- 
min, Tržič, Štarancan in  mestno 
občino Nova Gorica 10. Srečanje 
srednješolskih gledaliških sku­
pin. Natečaja se udeležujejo 
dijaki višjih šol na območju go-

bodo delovali v čezmejnem in  
mednarodnem območju. "Za­
radi različnosti - je na srečanju 
z nov ina rji povedala G iglio la 
Paviotti, k i je projektu sledila 
od vsega začetka - k i j ih  k ljub  
fiz ičn i b liž in i imata Ita lija  in  
Slovenija na raznih področjih  
čezmejnega prostora, je po­
membno, da so se te pobude 
ude lež ili predvsem m lad i z 
obeh strani meje. S sooča­
njem različn ih  partnerjev, k i 
sodelujejo p ri tem projektu, se 
bo lahko ustvarilo  skupno 
znanje v  čezmejnem prosto­
ru ." To je nov in  važen izziv, 
predvsem zaradi novih  pred­
pisov in  načel, k i j ih  zahteva 
globalizacija. Mnenje profeso­
rice Paviottijeve je potrd ila  tu ­
d i ena izmed tečajnikov Sara 
Tesi, k i je z navdušenjem op i­
sala dobre odnose med štu­
denti različn ih  narodnosti in  
izrazila gotovost, da se bodo 
te vezi obnesle tud i v m orebit­
nem bodočem skupnem delu. 
Kakor smo o m e n ili na 
začetku, je b ila  ta pobuda 
edinstvena, ka jti se od ostalih 
pobud razlikuje predvsem za­
radi organizacijskega kontek­
sta, k i zaobjema dve državi. 
Poleg tega pa je tečaj nastal 
ko t odgovor na ve liko  pov­
praševanje figure "evrosveto- 
valca", k i je nujna tako na slo­
venski kot na ita lijanski stra­
ni.

riške pokrajine in  srednjih šol na 
območju severne Primorske. 
Srečanje poteka od 9. do 14. t.m. 
na obeh straneh meje. Sodelo­
valo bo 8 skupin, in sicer 6 iz Ita­
lije in 2 iz Slovenije. Uradni zače­
tek srečanja je b il 9. t.m. zvečer 
v Kulturnem domu v Novi Gori­
ci. Zaključni večer pa bo v sobo­
to, 14. maja, v Kulturnem cen­
tru Lojze Bratuž v Gorici.

V  sredo, 4. maja, se je se­
stala doberdobska sek­
cija Slovenske skupnosti. 

Uvodni pozdrav je prisotnim so­
mišljenikom in  deželnemu svet­
n iku  M irku  Špacapanu podal 
pokrajinski predsednik SSk za 
Goriško Ivan Černič. Sledilo je 
poročilo načelnika svetniške 
skupine Skupaj za bodočnost 
Daria Bertinazzija. Orisal je de­
lovanje skupine od volilne kam­
panje 2004 do zadnje seje 
občinskega sveta 18.1.2005 in  
predstavil glavne težave v obči­
n i Doberdob. "Sodelovanje s 
skupino Nova obzorja je zgled­
no sodelovanje dveh skupin, ki 
izhajata iz različnih po litičn ih  
in  tradicionalnih korenin," je 
poudaril; "čeprav nismo dospe­
li prvi na cilj, smo zdaj močnejši 
in  trdnejši". Največji pomen je 
posvetil obravnavi novega regu­
lacijskega načrta, proti katere­
mu so občani navalili na deseti­
ne amandmajev. Glavne proble­
matike so pri tej točki kmetijst­
vo, obrtna cona in  širitev za­
zid ljiv ih  površin v Dolu. Berti- 
nazzi je razložil, da je svet na 
zadnji občinski seji razpravljal o 
zvišanju davkov na zazidljiva 
zemljišča. Opozicija je bila od 
vsega začetka proti takemu dra­
stičnemu posegu (za Doberdob 
in  Poljane +57%). Ljudje bodo 
tako spet prodajali zemljo raje 
kot plačevati visoke davke.
V zvezi z občinskimi objekti je 
Bertinazzi omenil zastoje pri te­
lovadnici. Absurd je v tem, da 
so dali zgraditi tako telovadni­
co, da bodo manj plačali in  h i­
treje dogradili, šolarji pa še 
čakajo na njeno odprtje. Kritika 
je padla tud i na nevzdržno 
stanje osnovnošolskega po­
slopja.
Špacapan je orisal delovanje 
stranke na deželni ravni, njena 
prizadevanja v korist celotne 
slovenske manjšine in  za boljše

odnose med deželo F-Jk in  Slo­
venijo. Dejal je, da ima SSk po 
30 letih še vedno enak smisel za 
obstoj in  da vedno več Sloven­
cev v id i v njej zagovornico 
svojih pravic. Stranka postaja to­
rej vedno bolj zbirna politična 
formacija manjšine, ne glede na 
svetovnonazorsko opredeljeno­
st posameznikov. Obenem se 
zanima za konkretne probleme 
ljudi. Kar zadeva občino Dober­
dob, je npr. prav deželni svetnik 
sprožil prvo peticijo deželnih 
svetnikov za zaprtje težkega pro­
meta skozi Dol, o istem argu­
mentu pa je b il tudi pobudnik 
dnevnega reda, k i je b il izglaso­
van ob deželnem finančnem 
zakonu. Deželni odbornik za 
promet Sonego, k i sicer pripada 
stranki doberdobskega župana, 
žal n i pokazal zadosti vneme pri 
reševanju perečega vprašanja, 
saj je dokončna rešitev, t.j. 
sproščen promet po avtocest­
nem odseku Vileš-Moščenice, v 
njegovi domeni. Vse druge 
omejitve so lahko le občasne in  
peljejo do polovičnih in  mesto­
ma slabših potez, kot npr. obvoz 
težkega prometa m im o Štivana. 
Špacapan je om enil tud i pro­
blem izginotja dvojezičnih oz­
nak za zaselke ob državni cesti 
skozi Dol, kar kaže na to, da jih  
cestno podjetje ANAS nima več 
za prava naselja, za katera po 
zakonu velja omejitev hitrosti. 
Občinska uprava v Doberdobu 
b i morala nastopati odločneje, 
predvsem pa dvojezične oznake 
spet postaviti, je m enil Špaca­
pan.
Sledila sta debata in  izvolitev 
tajnika SSk za doberdobsko sek­
cijo in  skupine delegatov za 
pokrajinski in  deželni kongres, 
ki bosta 13. oz. 28. in  29. maja. 
Za tajnika je b il izbran Dario 
Bertinazzi, ostali delegati pa so: 
Ivan Černič, Aldo Jarc in  Romi- 
na Pizzo.

Obvestila
SCGV Emil Komel prireja 
g lasbeno-plesni poklon na 
melodije Walt Disneyevih risank v 
četrtek, 19. maja, ob 19. uri v KC 
Lojze Bratuž.
Društvo slovenskih upokojencev 
za Goriško vabi člane in prijatelje 
na dvodnevni izlet 21. in 22. maja 
v Ljubljano (ogled mesta), okolico 
Novega mesta (Kmetijska šola 
GRM), v Belo krajino (Metlika- 
Vinska vigred) in v druge značilne 
kraje. Prijave do zasedbe mest na 
avtobusu na sedežu DSU v ul. 
Croce 3 ali na tel. 0481 882024 
ali pri poverjenikih. Ob vpisu 
akontacija 40,00 evrov. 
Romanje v Medjugorje. Zaradi 
velikega povpraševanja bomo 
ponovili 4-dnevno romanje v 
Medjugorje, in sicer od 10. do 13. 
junija. Informacije: Darko Durček 
(tel. 0481 882395  ali 0481 
32121 Trgovina Agrosementi na 
Travniku) ali g. Jožko Markuža (tel. 
040 229166). Zadostuje veljavna 
osebna izkaznica.
Župnija presvete Marije Kraljice 
na Svetogorski ulici v Gorici 
organizira v soboto, 4. junija 
2005, izlet-romanje v Marijino 
svetišče na Brezje, Bled in v 
L jubljano. Ob 6 .30  odhod z 
avtobusom izpred župnišča na 
Svetogorski ulici; ob 9.45-10. uri 
prihod na Brezje; ob 10.30 maša 
z molitvami v dveh jezikih. Po 
maši odhod na Bled (kosilo). 
Popoldne voden obisk Ljubljane. 
Cena izleta 30 evrov. Informacije: 
tel. št. 347 4655729 (don Paolo).

V  nedeljo, 8. t.m., je pri 
prisrčni slovesnosti v 
štandreški župnijski 

cerkvi prvič prejelo prvo sveto 
obhajilo pet deklic. To so Karol, 
Gaja, Lara, Tamara in  Valentina. 
Župljani so jih  s tem zanje po­
membnim obredom z veseljem 
sprejeli v vaško evharistično

Čestitka
V ponedeljek, 9. maja, je  v 
Sovodnjah praznoval 90. rojstni 
dan Venček Klanjšček. Prijatelji, 
ki ga cenijo in ga imajo radi, mu s 
pesmijo kličejo: “Kofkor kapljic 
tolko let, Bog mu daj na svet 
živet!’’

RADIO SPAZIO 103
Slovenske oddaje 
(od 13.5. do 19.5.2005)
Radijska postaja iz Vidma oddaja 
na u ltrakra tkem  valu s 
frekvencami za Goriško 97.5,
91.9 Mhz; za Furlanijo 103.7,
103.9 Mhz; za Kanalsko dolino 
95.7 , 99.5  Mhz; za spodnjo 
dolino Bele 98.2 Mhz; za Karnijo 
97.4, 91, 103.6 Mhz. Slovenske 
oddaje so na sporedu vsak dan, 
od ponedeljka do petka, od 20. 
do 21. ure. Spored:
Petek, 13. maja (v studiu Andrej 
Baucon): V d iskoteki 103 z 
Andrejem: domače viže,
zanim ivosti in obvestila. - Iz 
krščanskega sveta.
Ponedeljek, 16. maja (v studiu 
Andrej Baucon); Glasbeni lističi z 
Andrejem: moderna glasba, 
zanimivosti in obvestila.
Torek, 17. maja (v studiu Matjaž 
Pintar); Ali veste, da... glasbena 
oddaja z Matjažem.
Sreda, 18. maja (v studiu Danilo 
Čotar); Pogled v dušo in svet: 
Velikani, a ponižni. - Izbor melodij. 
Četrtek, 19. maja: zvočni zapis: 
Posnetki z naših ku lturn ih  
prireditev. - Glasba iz studia 2.

občestvo. Na fotografiji sta po­
leg omenjenih deklic še župnik 
Karel Bolčina in  učiteljica M i­
lenka Zavadlav, ki sta jih  pripra­
vila  na sprejem zakramenta. 
Šesta punčka (desno zgoraj) pa 
je obiskovala isto skupino v 
Štandrežu, k "angelski m izi" pa 
bo pristopila v drugi župniji.

Sodelovanje šol z obeh strani meje

10. Srečanje srednješolskih 
gledaliških skupin

SK RDJA DRO

v l ju d no  v a b i  n a  srečan je  z  istrskim public istom  

M ila n o m  G re g o rič e m , 

ki bo predstavil svojo zad n jo  trilogijo  

POLITIČNI CIKLON NAD ISTRO 
SLOVENIJA V TESNEM OBJEMU ZAHODNE SOSEDE 

SENCE NAD OAZO SOŽITJA 
Romjan, sedež društva, p e te k , 2 0 . m a ja  2 0 0 5 ,  o b  2 0 .3 0  

POD POKROVITELJSTVOM ZVEZE SLOVENSKE KATOLIŠKE PROSVETE

Prvo sv. obhajilo v Štandrežu

V  Laškem imajo tečaji 
slovenskega jezika 
velik odziv med 

ljudm i, zato n i slučajno, da 
jih  društvo Jadro iz Ronk 
organizira že dolgo vrsto let. 
Na letošnjem začetniškem

tečaju, k i se je pričel v mesecu 
oktobru in  se zaključil 19. 
aprila (ur je b ilo  vsega skupaj 
petdeset), je prejelo 
"d ip lom o" prib ližno enajst 
tečajnikov. Kot nam je 
povedal predsednik društva

Jadro, Karlo Mučič, je bila na 
začetku skupina številčnejša, 
potem pa so nekateri 
prenehali slediti učnim  uram, 
ker jim  je slovenščina 
ustvarjala preveč težav.
Poleg začetniškega tečaja, na 
katerem je poučevala Luisa 
Gergolet iz Doberdoba, so v 
Ronkah im e li tud i 
nadaljevalni tečaj 
slovenščine, k i se je zaključil
12. maja in  k i ga je vodila 
Katja Ferletič. Obiskovalci 
obeh tečajev so na koncu

Formativni center IAL

Nova profesionalna 
figura: evrosvetovalec

veleblagovnici, je ta diploma 
še kako pomembna." Na tečaj 
se namreč ljudje večkrat 
vpišejo prav iz službenih 
razlogov, tako da so b ili 
prisotni tud i nekateri 
finančni stražniki, orožniki in  
mestni redarji, saj jim  je na 
tem območju znanje 
slovenščine že v poklicu zelo 
koristno. "Številčna udeležba 
nam dokazuje," je ponosno 
nadaljeval Mučič," da so naši 
tečaji zelo p riljub ljen i med 
prebivalci italijanskega rodu.
V Ronke prihajajo iz Tržiča, 
Gradeža, pa tud i iz Červinjana 
in  videmske pokrajine." 
Petdeset u r n i dovolj, da bi 
tečajniki lahko brezhibno 
dojemali in  sporočali v 
slovenščini. Po končanem 
tečaju pa se obiskovalci 
naučijo dovolj, da lahko že 
prebirajo časopis. Ta rezultat 
je vsekakor zelo vzpodbuden. 
Tečaji slovenščine so se 
zaključili, prostori društva 
Jadro pa ne ostajajo n iko li 
preveč časa prazni. Dne 2. 
maja se je pričel tritedenski 
tečaj izdelkov s kartonom.
Vsi, k i jih  ta "umetnost" 
zanima, se bodo lahko u r ili s 
kartonom vsak ponedeljek od 
14. do 15. ure. Na sedežu 
društva Jadro, seveda.

Meti
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Kratke

Po velikem uspehu, k i ga 
je v palači Attems požela 
lanskoletna antološka 

razstava Antona Zorana M u­
siča, bo Gorica spet počastila 
svojega največjega likovnega 
umetnika. Tokrat bodo v pro­
storih nove razstavne dvorane 
državne knjižnice v ul. Mame- 
l i  ponud ili pub lik i izredno in  
izjemno zbirko Musičevih risb, 
akvarelov in  grafik, k i nosi na­
slov Drobna dela na papirju in  
k i bo v Gorici odprta od 14. 
maja do 26. junija, svojo pot pa 
bo nadaljevala tud i v ljub ljan­
skem Cankarjevem domu od 5. 
ju lija  do 11. septembra. Na 
ogled bo približno 180 risb, ak­
varelov in  grafik, med kateri­
m i m eri najmanjša 2,8 za 2 
centimetra, največja pa ne pre­
sega formata A4. Glede na ve­
likost slik in  na njihovo prepro­
sto papirnato podlago, je raz­
stava tokrat nekoliko neobičaj­
na, saj so gledalci navajeni na 
večja in  bolj mogočna dela. Te 
drobne Musičeve umetnine pa 
so, kot je povedal ravnatelj 
državne knjižnjice Marco Me- 
nato, nujno dopolnilo  Musiče- 
vega opusa, k i jih , iz prostor­
skih razlogov, niso uspeli

vk lju č iti v raz­
stavo v palači 
Attems. "Ob 
razstavi -  je še 
poudaril rav­
natelj Menato 
-  bo Libreria 
Editrice Gori- 
ziana izdala 
pomemben ka­
talog na 260 
straneh. Postal 
bo pravi vade- 
mekum za vse 
ljub ite lje  M u­
siča, ka jti vse­
buje popolno b ib liog ra fijo  o 
um etn iku, seznam vseh 176 
katalogov iz njegovih številnih 
razstav, seznam enajstih knjig, 
k i jih  je slikar ilustrira l in  raz­
norazne prispevke, med kate­
r im i je tud i esej Petra Krečiča, 
k i iz Ljubljane piše o vp livu slo­
venske umetnosti iz let 1930 -  
40." Menato je tako razložil, da

bo katalog ve­
liko bolj tehten 
in  pom em b­
nejši od same 
razstave. Mu- 
sičeva dela bo­
do objavljena 
prvič, in  to po 
zaslugi zaseb­
ne zbirke 
Tržačanov Lie 
in  Maurizia Za- 
nei, k i sta že 
dolga leta ve­
lika ljub ite lja  
goriškega 

slikarja. Ravno Zanei, k i je b il 
prisoten na srečanju z n ov i­
narji, je želel poudariti, da bo 
razstava izk ljučno etičnega 
značaja: dela ne bodo na pro­
daj. "Prek m in ia tu rn ih  risb -  je 
razložila Katia Toso, k i je skr­
bela za razstavo - spoznamo 
p rv i umetniški navdih, blisko­
vito  idejo, nenaden spomin, ki

jih  je slikar zarisal na preprost 
papir, razglednico, robec, jed il­
n ik, potem pa jih  predelal in  
ustvaril umetnine, k i so posta­
le svetovno znane. Ta razstava 
je edinstvena.” V teh delih 
lahko zasledimo izvirne m oti­
ve umetniškega navdiha, 
občutke in  ideje, k i ne bodo 
razstavljeni v striktno krono­
loškem stilu, temveč prek te­
matskih ciklusov, k i jih  bo 11. 
Poleg d robn ih  del bodo raz­
stavljeni še izbor katalogov 
M usičevih razstav in  enjst 
kn jig  s slikarjevim i ilustracija­
mi. Izredno zanim iv bo tud i vi- 
deodokument, k i ga je v Mu- 
sičevem ateljeju posnela leta 
2001 Lia Zanei in  k i predstavlja 
Zorana Musiča med slikanjem 
avtoportereta. Slavnostna o t­
voritev razstave, k i je nastala 
po zaslugi državne knjižnjice, 
občine Gorica, fundacije go- 
riške hranilnice in  ljubljanske­
ga Cankarjevega doma ter pod 
pokroviteljstvom Dežele Furla­
nije -Julijske krajine, fundacije 
Lercaro iz Bologne in  Amnesty 
International, bo v  soboto 4. 
junija ob 18.00 u ri v prostorih 
goriške državne knjižnice.

Metka Kuret

Razstava v goriški knjižnici

Drobna Musičeva 
dela na papirju

Pilonova galerija: Slovenski umetniki 
na Goriškem W l4-1945
V galeriji Vena Pilona v Ajdovščini je od 6. maja dalje na ogled 
študijska razstava z naslovom Slovenski umetniki na Goriškem 
1914-1945. Kot poroča Slovenska tiskovna agencija, želi raz­
stava predstaviti prostor in protagoniste v različnih trenutkih. 
Razstava, ki jo je pripravila kustosinja Irene Mislej, sledi različ­
nim avtorjem na poti do najvišje umetniške izpovedi. Kljub na­
slovu ni omejena le na slovenske avtorje, ampak predstavlja tu­
di umetnike, ki so vsaj nekaj let delovali na Goriškem. Posebno 
pozornost namenja ilustracijam v slovenskem tisku v času fašiz­
ma. Razstavljena dela izhajajo iz slovenskih in italijanskih javnih 
in zasebnih zbirk, prvič pa so predstavljena tudi dela, ki sojih v 
zadnjih letih pridobili za zbirko Pilonove galerije. Razstava bo na 
ogled do 24. junija, okrog 20. maja pa naj bi izšel še katalog, ki 
ga bodo predstavili na posebnem večeru, posvečenem poeziji na 
Primorskem v času fašizma, izgnanstva in izseljenstva.

Vaško Simoniti: "V Sloveniji nekaj dobrih 
zgodovinarjev za vsa obdobja"
V Sloveniji so se v zadnjem času povečala nesoglasja med 
zgodovinarji, posebej kar zadeva pojasnjevanje polpretekle 
zgodovine. Zanimivo je mnenje o zgodovinarjih in zgodovinski 
stroki, ki ga ima Vaško Simoniti, minister za kulturo, ki je tudi sam 
zgodovinar in pisec knjig. Zatrjuje namreč, "da se je  v Sloveniji 
v zadnjih petnajstih letih izoblikovalo kar nekaj dobrih 
zgodovinarjev za vsa zgodovinska obdobja. Kar zadeva 
preteklost in tudi sedanji čas, so nekateri že pred dvajsetimi leti 
odpirali teme, ki so prej pomenile tabuje. Na zgodovinopisje pa 
so po mojem mnenju očitno vplivale ženske. To so bile dr. 
Spomenka Hribar, s čudovitimi razpravami, premisleki in idejami 
o naši zgodovinski stvarnosti, Alenka Puhar, ki je z izjemno 
tankočutnostjo na publicistični ravni nenehno odpirala nove 
teme, in tretja ženska, profesionalna zgodovinarka dr. Jera 
Vodušek, ki je napisala odlično knjigo o prevzemu oblasti v 
Sloveniji po drugi svetovni vojni. Kaže, da ženske premorejo tisto 
tankočutnost, kije moški nimamo. Vse tri so s svojim pogumom 
in vztrajnostjo ter občutljivostjo do drugih odpirale vprašanja o 
preteklosti in nam dopovedale, da moramo imeti do nje 
razčiščen odnos. To pa logično pomeni, da samo razčiščen 
odnos do preteklosti omogoča živeti odgovorno sedanjost. 
M islim, da so omenjene tri ženske veliko pripomogle k 
današnjemu zgodovinopisju v Sloveniji.” /  M.

Goriški muzej: kulturno izročilo planinskega 
pašništva v Julijskih Alpah
V Goriškem muzeju, ki hrani svoje zbirke v gradu Kromberk, je 
na ogled priložnostna razstava besedil in drugih stvaritev iz 
etnologije planinskega pašništva v Julijskih Alpah. Gre za 
aktualno temo, s katero seznanjajo tudi učenke in učence 
osnovnih šol, o čemer je v Goriškem muzeju imel predavanje Jože 
Andrej Mihelič, vodja Službe za izobraževanje in naravovarstveno 
vzgojo v Triglavskem narodnem parku.
Razstava prikazuje motive, ki kažejo, da sta zgodnje jesenski in 
pozno spomladanski čas namenjena obiskovanju pašnih planin 
na vseh predelih Triglavskega narodnega parka, jesenski in 
novoletni čas zbiranju in pripovedovanju zgodb in dogodkov iz 
življenja pastirjev, zimski in zgodnji pomladni čas pa izdelovanju 
uporabnih predmetov iz lesa po vzoru resničnih. V minulem 
šolskem letu so projekt uresničile osnovne šole iz Podbrda, Lesc, 
Radovljice in Mosta na Soči. V tekočem šolskem letu pa je projekt 
dobil mednarodno razsežnost, v zvezi z njim nastajajo vedno no­
ve ideje. Le-te so nazorno prikazane tudi na razstavi v Goriškem 
muzeju, o kulturnem izročilu pašništva v Julijskih Alpah. /  M.

Multimedijska razstava VirtualGart
Ob tednu kulture, ki ga prireja italijansko ministrstvo za kulturo, 
bo od 16. do 22. maja v pokrajinskih muzejih na goriškem gradu 
odprta 7. multimedijska umetniška razstava VirtualGart, ki jo 
prirejata združenje Graphiti in VirtualGmuseum v sodelovanju s 
pokrajinskim odborništvom. Predstavljena bodo dela 11 avtorjev; 
kar sedem je Goričanov (Mauro Mauri, Paul D. Redfern, Maria 
Fina Ingaliso, Sergio Culot, Valter Nanut, Ivan Žerjal in Franco 
Milani. Eksponati so izraz različnih umetniških govoric, od 
digitalne fotografije do computer-art, instalacij in tradicionalne 
fotografije.

Za naš jezik
Pri belemu dnevu?

Zadnje čase prihaja tudi k nam sicer tipična ljubljanska 
napaka, da pri pridevnikih moškega in  srednjega spola ne 
ločujemo med 3. sklonom (dajalnikom) in  5. sklonom 
(mestnikom) ednine.
1. Dajalnik uporabljamo za pridevnike, ki odgovarjajo na 
vprašanje komu? ali čemu? ali s predlogi k, proti, kljub. Npr.: 
Pridnemu otroku je oče kupil igračo.
Lepemu dnevu se je pridružila dobra volja.
Stopil je k prižganemu radiu.
Vložil je tožbo proti krivičnemu direktorju.
Kljub dolgemu in težkemu postopku se je zadeva rešila 
ugodno.
2. Mestnik uporabljamo za pridevnike, ki se vežejo s predlogi 
pri, na, ob, po, v. Npr.:
Stopili smo v gostilno Pri belem konjičku.
Na današnjem sestanku nismo slišali nič novega.
Ob slabem učitelju učenci ne napredujejo.
Z vso silo se je pognal po strmem klancu.
Šel je na pot v hladnem jutru.
Treba se je naučiti na pamet predloge, ki se vežejo z 
dajalnikom ali z mestnikom, kot smo se jih  učili nekoč - ali pa 
imeti pri sebi listek s predlogi!

n jegovih zaslug za m ir in  v 
bran človekovih in  narodnih 
pravic. Dne 18. septembra ob 
17. u ri pa bo, vedno v Illegiu, 
kongres o krščanstvu, evhari­
stiji, zahodni om ik i in  prizade­
van jih  za enotnost narodov; 
prisotni bodo predsednik ita ­
lijanskega senata Marcello Pe- 
ra, beneški patriarh kard. An­
gelo Scola in  direktorica tele­
vizijskih dnevnikov deželnega 
sedeža RAI Angela Buttiglione. 
Tudi s to razstavo pridobiva to ­
rej starodavna vas Illegio, pra­
va skrinja nedotaknjene sred­
njeveške lepote v Karn iji, na 
novem ugledu. Tam se na ču­
dovit način spajajo narava, 
zgodovina, kultura in  tradicija. 
Obiskovalci si lahko ogledajo 
tud i župno cerkev sv. Florija­
na, k i sloni na temeljih sveti­
šča iz 9. stoletja in  je danes te­
m eljito obnovljena ter še ved­
no h ran i veliko um etn in . V 
njeni b liž in i potekajo od lan­
skega leta dalje tud i arheološke 
raziskave; doslej so že našli 
ostanke bivališč graščakov, 
mogočno utrdbo v langobard­
skem slogu, cerkvico karo lin ­
škega izvora in  pa paleokrščan- 
ske ostanke cerkve sv. Pavla iz 
4. stoletja, najstarejšo znano 
krščansko svetišče v gorah, 
priča evangelizacije, k i se je iz 
Ogleja razvila v Srednjo Evro­
po. V Illeg iu  si gostje lahko 
ogledajo tud i še vedno delujoč 
m lin  iz 16. stol., peč iz 17. stol., 
sirarno in  druge zanim ive 
objekte krajevnih obrtnikov. 

Omembe in  obiska 
vreden je tud i labora­
to rij, k jer izdelujejo 
posebno dragocene 
bombažne in  lanene 
tkanine, k i jih  nabav­
ljajo tud i najbolj pre­
stižni bu tik i iz Londo­
na, Pariza, Frankfurta 
in  Bruslja.
Informacije: Casa del- 
le esposizioni, Illegio 
(Tolmezzo-Udine): 
tel. 0433 44445 / 
44816, e-mail: 
pieve_tolmezzo@li- 
bero.it. U rn ik i: od 
torka do nedelje od 
10. do 19. ure (ob 

petkih od 10. do 22., ob pone­
de ljk ih  zaprto). Vstopnice:
7,00 evrov; šolarji, otroci in  
m ladi od 6. do 18. leta 3,00 
evre; otroci do 6. leta starosti: 
prost vstop. Večje skupine naj 
se prijavijo (po telefonu ali e- 
mailu). Vsak obisk brezplačno 
spremljajo vodiči. Na razpola­
go je tud i katalog.

DD

Illegio /  Razstava od 30. aprila do 30. septembra

"Mysterium", skrivnost 
evharistije v umetnosti
V  kraju Illegio v Karniji, 7 

km  od Tolmeča, so lani 
p rired ili odmevno raz­

stavo, posvečeno liku  sv. Flo­
rijana; evropska javnost j i  je 
posvetila veliko pozornosti, saj 
je pritegnila kar 25 tisoč ljudi. 
V letu, k i ga je Janez Pavel II. 
posvetil evharistiji, pa so prire­
d ili razstavo um etniških bise­
rov, posvečnih evharistični sk­
rivnosti, z im enom  Myste- 
rium . Dogodku so dali pokro­
viteljstvo predsednik ita lijan ­
ske republike, državni ta jn ik  
Svetega sedeža, italijansko m i­
nistrstvo za ku lturo, januarja 
letos pa ga je z navdušenjem 
blagoslovil sam papež Janez 
Pavel II., ko so m u prired ite lji 
orisali projekt na posebni av­
dienci. N jemu, velikemu ča­
stilcu evharistije kot sredstvu 
evangelizacije in  povezovanja 
med narodi, je razstava tud i 
posvečena.
Od 30. aprila do 30. septembra 
je torej v osrčju Karnijskih Alp 
na ogled kar 70 vrhunskih del 
um etnikov iz vse Evrope od 6. 
stoletja pa vse do konca druge­
ga tisočletja. Umetnine priha­
jajo iz raznih galerij in  samo­
stanov zlasti iz Italije, Vatika­
na, Češke, Madžarske,
Poljske, Nemčije, Av­
strije, Švice, Belgije,
Španije in  tud i Slove­
nije. Med najugled­
nejšim i avtorji so tud i 
Signorelli, Carpaccio,
Barocci, Parth, Pozzo,
Tiepolo, Rembrandt 
in  številni drugi. Raz­
stavljene so italijanske 
poslikave na lesu od 
14. do 16. stoletja, pa 
tu d i podobe n o rd ij­
skih avtorjev. Poseb­
no dragocena so dela 
španskega baroka, k i 
prikazujejo m istično 
razsežnost evharistije, 
čudeže, praznična slavja, pa tu ­
d i m in iature  in  praporji. Pri­
sotni so tud i redke lesene 
skulpture, kodeksi, pozlačeni 
o ltarji, kelih i, monštrance, ci- 
b o riji in  dragoceni gotski zlati 
izdelki.
Otvoritve 30. aprila se je ude­
ležilo več kot tisoč ljudi; med 
n jim i so b ili številni predstav­
n ik i c iv iln ih  in  cerkvenih obla­

sti iz vse dežele, pa tud i iz 
b ližn je  Avstrije. O razstavi in  
n jen i duhovn i razsežnosti je 
spregovoril teolog msgr. Pie- 
rangelo Sequeri. Gre za razsta­
vo mednarodne vrednosti, je 
kom entira l deželni d irektor 
spomeniškega varstva Ugo So- 
ragni. Videmski nadškof Pietro

Ob koncu meseca junija bo o 
p o ti sprave in  občestva med 
različnim i narodi in  cerkvami 
spregovoril kard. Walter Ka- 
sper. Dne 10. ju lija  bosta orke­
ster Savaria iz Budimpešte in  
zbor Furlanije-Julijske krajine 
izvajala najbolj m istično in  
m onumentalno delo, kar jih  je

Brollo je poudaril, naj bo raz­
stava visoke umetnosti tud i v ir  
duhovne rasti za vse naše ljudi. 
Prve dni jun ija  bo kraj in  raz­
stavo obiskal vatikanski držav­
n i ta jn ik  kardinal Angelo So- 
dano; v prisotnosti ambasa­
dorjev držav, od koder priha­
jajo umetnine, bodo razstavo 
tud i uradno posvetili spominu 
na pokojnega svetega očeta.

b ilo  kdaj posvečenih evhari­
stiji: mašo v H m olu  Johanna 
Sebastiana Bacha. Prve dn i 
septembra je predviden obisk 
nekdanjega predsednika češke 
republike Vaclava Havla, dra­
maturga, filozofa, protagoni­
sta t.i. "žametne revolucije". 
Videmska univerza mu bo ob 
tej priložnosti tud i podelila d i­
p lom o honoris causa zaradi



N O V I

GLAS Kultura 12. maja 2005

Kratke
Trije slovenski kulturni dogodki v Pragi
Dan pred uradnim odprtjem 11. mednarodnega knjižnega 
sejma v Pragi se je Slovenija 4. maja letos v mestu ob Vltavi 
p redstav ila  z u lično  predstavo R ozin teatra  pred vilo  
Portheimka. Kot poroča Slovenska tiskovna agencija, so v vili 
odprli razstavo “3xSlovenija” , ki jo  je  pripravilo slovensko 
ministrstvo za zunanje zadeve in s katero so predstavili 
ustvarjalnost pesnika Srečka Kosovela, arhitekta Jožeta 
Plečnika in sodobno slovensko stripovsko produkcijo; v 
gledališču Viola pa sta uglasbeno poezijo Svetlane Makarovič 
interpretirala Janja Majzelj in Joži Šalej. Sloveniji je bila na 
knjižnem sejmu, kjer je bil prisoten tudi slovenski minister za 
kulturo Vaško Simoniti, namenjena osrednja pozornost. 
Gostovanje je  potekalo v okviru programa dvostranskega 
sodelovanja na področju kulture, kot častna gostja pa je bila 
Slovenija v Pragi zastopana z branjem, okroglimi mizami, 
glasbo in filmom. Pri raznih pobudah je  sodelovala vrsta 
s lovenskih  za ložnikov in ustva rja lcev : na osrednjem  
razstavnem prostoru je  bilo na ogled več kot 600 izdaj s 
področja literature, kulture in humanistike. Izšel je tudi katalog 
v češkem in angleškem jeziku.

Mladinska knjiga: novosti v zbirkah 
Klasiki in Veliki večni romani
Založba Mladinska knjiga je 4. maja predstavila dve novi knjigi. 
Po poročanju STA je zbirko Klasiki Kondorja obogatila knjiga s 
štirimi naslovi Konfucij, Mencij, Nauk o sredini, Veliki nauk, v 
kateri se skrivajo “misteriozne zadeve” , predstavljajo pa temelj 
kitajske civilizacije, literature in filozofije. Vsa štiri besedila je 
na novo prevedla Maja Milčinski, kije prispevala tudi spremno 
besedo in opombe. Drugo delo je  roman francoskega 
razsvetljenca in enciklopedista Denisa Diderota Fatalist 
Jacques in njegov gospodar. Ponatis več kot 50 let starega 
prevoda Janka Modra je  dobil mesto v zbirki Veliki večni 
romani, spremno besedo je prispevala Katarina Marinčič.

Prof. Lenček počiva v rodni zemlji
Kakor smo napovedali v spominskem članku meseca fe­
bruarja, so prof. Rada Lenčka, k i je um rl v New Yorku 27. ja­
nuarja, po lož ili k večnemu počitku v njegovi dom ovin i. Po­
grebni obred je b il na Šmihelskem pokopališču v  Novem 
mestu 4. maja 2005. Udeležili so se ga vdova ga. N ina Lo­
vrenčič Lenček z obema hčerkama, drugi sorodniki, p rija­
te lji in  slavisti. Ob odprtem grobu se je od pokojnika poslo­
v il njegov prijatelj, dolgoletn i predsednik SAZU, akademik 
prof. dr. France Bernik, čigar nagovor objavljamo v celoti.

D ragi p rija te lj!
V rn iti se, v rn iti se domov, je bila Tvoja želja. Zadnja 
in  največja želja, k i se je  danes izpo ln ila . Tujina  

spodbudi in  stopnjuje hrepenenje po  dom ovini. Čim dlje 
od doma, tem močnejše je  hrepenenje, tem silovitejša je 
želja po  prijaznem, varnem zavetju. Pri Tebi, Rado, svetov­
no znanem in  priznanem slavistu, ku lturnem  zgodovinarju 
in  tenkočutnem preučevalcu jezika, je  im elo  hrepenenje 
po domu poseben pomen. Tvoj dialog z domom in  dom o­
vino v  dneh, ko si se poslavljal, je  b il tak, da m u g lobine ne 
morem o izm eriti. ČOlovek in  dom, ta dvojina, o kateri si 
znanstveno razmišljal že dolgo predtem in  o n je j napisal 
eno svojih najtehtnejših razprav, Te je  v zadnjih trenutkih  
v celoti prevzela. Zarisala je  obzorje, v katerem se Ti je po ­
novno, ne vem že ko lik ič, odv il film  bridkega in  hkra ti le­
pega življenja, od rojstne M irne  na Dolenjskem, Novega 
mesta in  L jubljane do Trsta in  Gorice, od Chicaga, Cam­
bridgea do New Yorka, k jer si se ustalil in  domala š tiri de­
setletja z vso umsko energijo nesebično s luž il znanosti. 
Dom, v katerega si se v zadnjih dneh in  tednih v m is lih  
vračal, je bila Tvoja Nina, obe hčerki, vsi Tvoji na jb liž ji, ž i­
vi in  m rtv i, ne nazadnje lepota dolenjske pokrajine, po  ka­
teri si hrepenel, odkar si jo  m oral zapustiti. Ti in  Tvoj dom, 
ta dialog, k i si ga vodil, preden si odšel, je b il v  resnici po ­
skus, da b i še enkrat dosegel b ližino, in tim n o  bližino, da bi 
uresničil ljubezen, vrednoto vseh vrednot.
Ko se poskušam vživeti v Tvoje zadnje trenutke, domne­
vam, da si takrat že ču til drugače od nas in  si v  koncu videl 
začetek, zaslutil si skrivnost bivanja, n is i pa mogel, ko t n i 
mogel in  ne bo mogel nihče, izreči zadnje besede, o kateri 
pravi Cankar, da b i nam povedala, "kar je  edino vredno in  
potrebno povedati".
Z  dobro m is lijo  spremljamo danes, dragi Rado, Tvojo v rn i­
tev k  nam in  Tvoj odhod  v  večno domovanje.

France Bernik

v  Goriška Mohorjeva družba: nova knjiga Tatjane Rojc

Žuboreča pripoved o slovenski 
poeziji v evropskem okviru

Goriška Mohorjeva druž­
ba je prejšnji teden 
predstavila v Gorici in 

Trstu novo knjigo slovenistke 
Tatjane Rojc z naslovom Pogle­
di na nove razsežnosti sloven­
skega pesništva od Prešerna do 
Kosovela. Študija vsebuje raz­
mišljanja, k i so nastala v  ob­
dobju med 100-letnico rojstva 
in  80-letnico smrti kraškega pe­
snika, ter razčlenja nekatere v i­
dike slovenske poezije, k i sta ji 
Prešeren in  Kosovel do danes 
najbolj razpoznavna mejnika. 
Knjiga n i posvečena le lju b i­
teljem slovenske lirike, ampak 
na splošno vse slovenske 
književnosti in  kulture. 
N jeno dragocenost pa 
predstavlja zlasti p rim or­
ski zorn i kot. V svojem 
izvajanju želi prof. Rojče- 
va opozoriti na "nekate­
re aspekte Prešernove 
arhetipske valence, k i so 
prerasli v bistveno kom­
ponento slovenskega pe­
sništva vse do Kosovela" 
ter dejansko slovensko 
poezijo postavili v sre­
dišče evropskega do­
gajanja. Študija, k i jo  je 
avtorica posvetila spomi­
nu na umrlega očeta, 
izhaja tud i iz Kosovelo­
v ih  estetskih analiz, "v  
katerih je pesnik k ljub  
svoji mladosti pokazal presene­
tljivo dovršenost" in  izpričujejo 
pesnikovo inte lektualno in  
duhovno širino. 
PREDSTAVITEV V GORICI 
Goriške predstavitve v galeriji 
Ars na Travniku 5. maja se je 
udeležilo kar lepo število ljudi; 
posebno razveseljivo je b ilo  v i­
deti med n jim i nekaj študen­
tov in  profesorjev z naših šol, 
pa tudi generalnega konzula RS 
v Trstu Jožeta Šušmelja. V ime­
nu založbe je msgr. Oskar 
Simčič uvodoma povedal, da je 
javnost lani lepo sprejela avto­
rič in  pregled zgodovine slo­
venskega slovstva v ita lijan ­
skem jeziku Le lettere slovene 
dalle o rig in i alTeta' contempo- 
ranea. Z drugo knjigo pa je 
prikazala, kako se pesniki bo­
gatijo, ko stopajo skoz okna, ki

so jih  drugi odprli, in  še sami 
kaj novega doprinesejo. Pesnik 
Miroslav Košuta je v svoji pro­
dorn i analizi ugotovil, da delo 
Lettere slovene žal n i doživelo 
kritične  presoje in  strokovne 
ocene, k i b i jo sicer zaslužila v 
letu, ko je Slovenija uradno sto­
pila v EU. Posebna vrednost 
omenjenega dela in  nove štu­
dije pa je v tem, da gre za delo 
profesorice, k i predava na 
vseučiliščih v Trstu, V idmu, 
Gorici in  Rimu. Nova knjiga si­
li vsakogar, k i jo vzame v  roke, 
k temu, da po branju začuti po­
trebo jo znova prebrati, je po­

vedal Košuta. V obravnavi pro­
blemov namreč avtorica ne 
ostaja v običajn ih  slovenskih 
okv irih  literarne zgodovine. 
Naravnost pretresljivi in  ganlji­
v i so Kosovelovi citati, v katerih 
komaj 20-letni pesnik natanč­
no ocenjuje sodobnike, npr. 
Gradnika in  njegovo ljubezen­
sko poezijo. Pesnik iz Medane 
namreč tedaj še n i doživel pra­
vega priznanja, saj je b il "stra­
sten in  vsekakor tuj ljubljanske­
mu, močvirskemu ambientu." 
Kljub temu ostaja v naslednjih 
rodovih slovenskih lirikov vse 
do danes eden najbolj p r ilju ­
b ljen ih  vzorov. Obratno se je 
zgodilo z Igom Grudnom, k i ga 
je Kosovel opredelil za impre­
sionista in  spretnega verzifika- 
torja. Pesnik iz Nabrežine je žal 
izg in il iz današnjih šolskih uč­

benikov. Kam gre slovenska l i ­
terarna kritika , se je na glas 
vprašal Košuta. In  še: kaj je s t i ­
stim i, k i sestavljajo slovenska 
šolska berila? Gruden je nam­
reč pesnik preganjanih in  iz­
gnanih, zato po sporočilu 
verjetno n i več aktualen. Po 
drugi strani, je p ripom n il go­
vornik, pa italijanska državna 
televizija snema zgodovinsko 
sporne film e o istem obdobju. 
"Kaj m islim o doseči s tem, da 
zamolčimo določene dogodke 
in  pesmi?"
Rojčeva ponuja sočno in  žubo­
rečo pripoved, ki nas lahkotno

nosi od strani do strani. Ta po­
gled nazaj nam pomaga, "da se 
zamislimo v bogato skromnost 
slovenske tradicije," je še pove­
dal tržaški pesnik.
Tatjana Rojc se je na poseben 
način zahvalila vsem pri 
"d ruž in i" Goriške Mohorjeve 
družbe, saj je b ilo  "sodelovanje 
z založnikom izredno kon­
struktivno, kar je prava redko­
st.” Počaščena je, da je o njeni 
"skrom ni kn jig i" kot boter 
spregovoril gotovo "največji 
slovenski pesnik povojnega Tr­
sta". Poezija je enigma, je rekla. 
V tej luči lahko beremo naše l i ­
rike od Prešerna do Kosovela in  
Košute, k i so vsak zase ne le 
poeta natus, ampak tud i poeta 
laureatus. Preroško vlogo pe­
snika, k i jo je v Pevcu nakazal 
pesnik iz Vrbe, so sprejeli nase

vsi slovenski pesniki, k i jih  je 
vredno postaviti v širši evro­
pski okvir. Slovenska poezija 
namreč nudi izjemno duhov­
no širino, k i uvršča Slovenijo 
med najbolj ugledne evropske 
narode. "V  EU nismo stopili 1. 
maja lani, v  njej smo b il i že 
dolgo p re j!" Na koncu se je 
razvila zanimiva debata, v kate­
ro je posegel tud i gen. Konzul, 
k i je iskreno čestital avtorici in  
založbi za "dragoceno knjigo, 
k i kaže intelektualno moč za­
mejcev."
PREDSTAVITEV V TRSTU
Podobno praznično vzdušje je 

b ilo  č u titi tu d i na­
slednjega dne, 6. 
maja, ko so najno­
vejše delo Tatjane 
Rojc predstavili v 
Tržaški kn jigarn i. Že 
uvodne besede upra­
vite lja  tega našega 
kulturnega hrama 
Igorja Starca so naka­
zale prazničnost in  
pomen dogodka, k i 
ga je s stališča založni­
ce podčrta l tud i 
Marko Tavčar. O po­
menu in  sporočilu te­
ga naj novejšega dela 
Tatjane Rojc pa je p ri­
sotnemu občinstvu 
utemeljeno in  razč­
lenjeno spregovoril 

pesnik in  komparativist M iro ­
slav Košuta, k i je tu d i tržaški 
srenji razpredel svoja 
razmišljanja. Sama avtorica pa 
je pojasnila ozadja nastajanja 
tega svojega dela ter v 
slovenščini in  ita lijanščin i 
pojasnila, kaj j i  pomeni poezija 
in  zakaj se j i  zdi, da so dela 
m nogih  slovenskih pesnikov 
taka, da nedvomno pomenijo 
veliko duhovno bogastvo ne le 
za slovenskega bralca, ampak 
imajo gotovo evropski in  med­
narodni pomen. Lep večer, ki 
je b il za marsikoga nekakšen 
posreden poziv, da vzame v 
roke pesniško zbirko Prešerna 
ali Kosovela, M urna ali Grad­
nika in  Grudna ali kakega so­
dobnika in  si privošči kak verz 
a li celo pesem kot nekakšen 
priboljšek za dušo.

Foto DPD

Koncert v župnijski cerkvi v Pevmi

Žlahten spomin na 
Vinka Vodopivca

V  soboto, 7. maja 2005, 
smo se na Goriškem s 
koncertom Vodopivče­

v ih  skladb spomnili p riljub lje­
nega primorskega skladatelja. 
Koncert je b il v  župnijski cerk­
v i v Pevmi, prired ili sta ga Zve­
za cerkvenih pevskih zborov iz 
Trsta in  Združenje cerkvenih 
pevskih zborov iz Gorice. Pro­
gram, k i ga je izdelala in  pred­
stavila tržaška zveza, je obsegal 
skladbe za soliste in  zbor ob or­
gelski oz. klavirski spremljavi. 
Posamezne sklope so povezova­
le pretežno recitacije uglasbe­
n ih  besedil M. Elizabete 
Kremžar.
Koncert so oblikovali Eleonora 
Matjašič (sopran), Lara Komar 
(mezzosopran), Aleš Petaros 
(tenor), Damijan Locatelli (bas 
bariton), Kom orni zbor pod 
vodstvom Adija Daneva, orga­
nist Tomaž Simčič in  recitator 
Aleksij Pregare. Spored je pove­
zoval Marko Tavčar.
Na začetku je predsednica 
Združenja cerkvenih pevskih

zborov iz Gorice Lojzka Bratuž 
izrekla dobrodošlico tržaški 
zvezi, vsem izvajalcem in  še po­
sebej dr. Zorku Hareju, prof. 
Adiju Danevu in  predsedniku 
Zveze cerkvenih pevskih zbo­

rov iz Trsta Marku Tavčarju. Iz­
razila je priznanje tržaški zvezi, 
k i je predlanskim izdala pesma­
rico Vodopivčevih skladb in  da­
la pobudo za ta koncert. O 
Vinku Vodopivcu je nato spre­

govoril glasbenik dr. Zorko Ha- 
rej, nekdanji predsednik tržaške 
ZCPZ. Zaustavil se je ob tip ič ­
n ih  aspektih Vodopivčevega 
glasbenega opusa ter izpostavil 
njegove osnove. Poudaril je ne­
precenljive Vodopivčeve zaslu­
ge za cerkveno petje na Primor­
skem in  omenil štiri znamenite 
pesmarice GMD. Harejeve m isli 
so bile primeren uvod v sam 
koncert.
Najprej smo poslušali pesmi 
Božji sen na zemljo pada in  Da­

nes odprto je sveto nebo (zbor), 
Sveta Devica v tempelj je šla 
(sopran in  alt) in  M arijinem u 
Srcu (tenor). Sledili sta Najlepši 
trenutki (zbor) in  Biser (sopran 
in  alt), v tretjem sklopu pa Kaj

sem ti storil (bariton in  zbor), 
Mojo srčno kri škropite (tenor 
in  bariton), Zdravnici (zbor), 
M ariji (bariton) in  Ti sam Go­
spod (tenor in  zbor). Četrtemu 
sklopu, k i so ga sestavljale soli­
stične skladbe Moj Zveličar (so­
pran), Velikonočni zvonovi (te­
nor in  bariton) in  O, da im eli 
b i (alt) je sledila še zelo znana 
postna pesem Pod o ljkam i 
(zbor).
Vsi izvajalci so zelo jasno in  
občuteno odigrali svojo vlogo. 

Poleg solistov, zbora, orga­
nista in  recitatorja je tu imel 
seveda vodilno vlogo d ir i­
gent Adi Danev, k i je v me­
stoma zelo osebni interpre­
taciji dognano podal pred­
stavljena glasbena dela. M u­
zikalno je celoten koncert 
izzvenel zelo prepričljivo. 
Številni poslušalci so lahko 
pod slikovitim i freskami To­
neta Kralja živo podoživeli 
in  občutili vso izrazno moč 
Vodopivčeve glasbe. Vse iz­
vedene skladbe so objavlje­
ne v Vodopivčevi pesmarici 
z naslovom Solistične sklad­

be in  s podnaslovom Samospe­
vi, dvospevi in  pesmi za solo in  
zbor (Trst, 2003).
Tovrstne pobude so hvalevred­
ne in  jih  toplo pozdravljamo.

Andrej Bratuž

Foto DP

Ivo Pogorelič v Kulturnem domu Nova Gorica
V torek, 24. maja, bodo ob 20.15 v veliki dvorani Kulturnega 
doma Nova Gorica 
ekskluzivno imeli v 
gosteh Iva Pogoreliča, 
izvrstnega pianista 
svetovnega slovesa, 
ki se bogoriški publiki 
p re ds ta v il p rv ič , v 
Sloveniji pa je zadnjič 
koncertiral leta 2002.
Program : F rederic 
Chopin, Aleksander 
N. Skrjabin, Sergej V.
Rahmaninov. Cena 
vs topn ice : 1 0 .0 00  
SIT. P redproda ja  
vs to pn ic  vsak 
delavnik med 8. in 15. 
uro na blagajni Kulturnega doma Nova Gorica, tel: (00386) 05 
335 40 16.



10 12. maja 2005 Tržaška NOVI

GLAS

Kratke
Zakon 482: raba manjšinskih jezikov 
v javnih upravah
Deželni odbor Furlanije-Julijske krajine je na zasedanju dne 29. 
aprila letos izdal odlok v zvezi z izvajanjem zakona št. 
482/1999. Podrobneje se dokument nanaša na 9. in 15. člen 
omenjenega zakona, s katerima se omogoča uporaba priznanih 
manjšinskih jezikov v javnih ustanovah. Z letom 2003 je namreč 
država prepustila izvajanje vsebine teh dveh členov deželi sami, 
ki lahko oz. mora sedaj v najkrajšem času oceniti predložene 
projekte. Odlok navaja kriterije in smernice, s katerimi bodo 
pobude obravnavane. Dokument obenem določa, da se bo 
deželni aparat za opravljanje te naloge posluževal že obstoječih 
organov na deželni ravni, to je ARLeF-a za furlansko manjšino in 
deželne Posvetovalne komisije za slovensko manjšino pa za 
našo stvarnost.
Prispevki so namenjeni javnim ustanovam (občine, gorske 
skupnosti, zdravstvene enote in trgovinske zbornice), ki se 
odločijo za odprtje uradov, v katerih se lahko občani izražajo v 
svojem jeziku; v zvezi s tem so lahko ustanove deležne prispevka 
tudi v izobraževalne namene svojih kadrov (npr. organiziranje 
tečajev), za uporabo prevajalskih služb (kar lahko omogoči 
uporabo manjšinskih jezikov na zasedanjih organov krajevnih 
uprav), za promocijo in splošno spoznavanje zakona 482 in tudi 
za posege v toponomastiki in postavljanju tabel.
Poleg teh namembnosti predvideva dežela za tekoče leto še 
nekatere nove smernice v pomoč krajevnim upravam, kot npr. 
izdelavo spletnih strani v manjšinskih jezikih, oglaševanje v 
institucionalne namene s tiskom ali radijskimi in televizijskimi 
programi prav tako v jezikih manjšin, kijih  zakon ščiti.
Tajništvo Slovenske skupnosti spominja, da se na ta način lahko 
v občinah, ki so se opredelile za izvajanje zakona 482/1999, 
opravi marsikateri poseg v korist vidljivosti slovenskega jezika, 
in to ne glede na omejitev ozemlja, kot ga pa predvideva zakon 
št. 3 8 /0 1  in zaradi katerega osta ja  ve liko  sredstev 
neizkoriščenih. Deželno tajništvo SSk ob koncu še sporoča, da 
je rok za predstavitev prošenj 31. maj in da bodo pri pristojnih 
deželnih uradih (Služba za jezikovne in kulturne identitete) v 
naslednjih dneh na razpolago tudi tozadevni obrazci.

Ob mednarodnem dnevu knjige: predstavitev 
pravljic Anamarije Volk Zlobec z ilustracijami 
Magde Starec Tavčar v Barkovljah
Ob mednarodnem dnevu knjige je Slovensko kulturno društvo 
Barkovlje priredilo v torek, 3. maja, za otroke iz barkovljanskega 
vrtca in osnovne šole F.S. Finžgar predstavitev knjige pravljic 
Anamarije Volk Zlobec in ilustratorke Magde Starec Tavčar O 
srečni hišici in druge pravljice, ki je na začetku leta izšla pri 
Goriški Mohorjevi družbi. Malčki in učenci očitno dobro poznajo 
društvene prostore in dušo kulturnega snovanja v Barkovljah, 
gospo Vero Poljšak, ki je uvedla srečanje, saj so bili povsem 
sproščeni in domači ter so se prisrčno pogovarjali z gosti. V 
imenu založbe je Marko Tavčar povedal, kako in zakaj so v 
Kataloniji začeli obhajati "dan knjige” ter kako seje ta zamisel 
razširila tudi v druge države. Pogovor z avtoricama Anamarijo 
Volk Zlobec in Magdo Starec Tavčar pa je bil priložnost, da so 
otroci izvedeli, kako in zakaj nastajajo pravljice in ilustracije. 
Pravljičarka Anamarija Zlobec je pojasnila, da je v sebi že od 
svoje mladosti čutila veselje do pripovedovanja in pisanja pravljiv 
in zgodbic, kar je lahko razvila tudi v razredu, ko je poučevala. 
Pisanje pravljic pa je označila kot zelo zanimiv in učinkovit način 
posredovanja določenih vrednot. Avtorica ilustracij pa je 
povedala, kako snov za svoje risbe večkrat črpa prav iz 
domačega barkovljanskega okolja, kar je seveda vzbudilo 
zanimanje malih obiskovalcev.
Kako otroci doživljajo pravljice, pa je bilo jasno, ko je Tomaž 
Susič doživeto in interpretacijsko zelo učinkovito podal pravljico 
Zajček Floruk, medtem ko sta Lucija Tavčar in Marja Feinig 
branje obogatili s preprostimi, a učinkovitimi lutkami, s katerimi 
sta animirali pripoved, da so zlasti najmlašji prisluhnili z odprtimi 
usti.
Zaživelo je  tako sporočilo te najnovešje zbirke pravljic 
p riljub ljen ih  domačih avtoric, ki bosta, kot sta zaupali 
udeležencem otroške urice, gotovo še sodelovali in nam ponudili 
še kako novo svoje delo.

Narodni dom

Celodnevni

V elika dvorana 
Narodnega doma je 
bila v sredo minulega 

tedna prizorišče simpozija z 
naslovom Dom Evropa - Casa 
Europa. Zamisel za to 
študijsko srečanje se je 
porod ilo  dvema zamejskima 
ku ltu rn im a delavcema, ki 
sodita eden v  slovenski 
ku ltu rn i krog, drugi pa v 
italijanskega: ta razlika pa je 
bila n jim a pretveza, da 
skupno razmislita o 
našem skupnem 
evropskem prostoru.
Dejanski povod, k i je 
Veroniko Brecelj, 
profesorico na 
znanstvenem liceju 
France Prešeren, in  
Giovannija Leghisso, 
profesorja filozo fije  na 
tržaški univerzi, vodilo  
k zamisli tako široko 
zasnovanega simpozija, 
je b ilo  vzdušje, s 
katerim  je naše mesto 
lan i proslavljalo shod 
alpincev, se pravi s 
š teviln im i oziroma s 
skorajda neskončnim 
številom ita lijanskih 
trobojnic, medtem ko 
je popolnom a prezrlo 
drugo, objektivno 
vzeto, epohalno 
zgodovinsko širitev Evropske 
unije na vzhod. Da ima 
ozkosrčni, okameneli Trst še 
danes raje Mamellijevo 
h im no  od Beethovnove Ode 
radosti, je vsem jasno, vendar 
"današnje srečanje n i 
nikakršen izziv, saj želimo le 
izraziti naša prepričanja in  
složno razm isliti, kaj je 
skupna Evropa, kdo smo m i v 
tem skupnem domu, kako 
ustvariti skupni predstavni 
svet, v katerem lahko

simpozij o
sobivata enotnost in  
različnost", je poudarila v 
uvodnem pozdravu Veronika 
Brecelj. Študijsko srečanje je 
priredila Narodna in  
študijska knjižnica pod 
pokroviteljstvom krovnih 
organizacij SKGZ in  SSO. 
Predsednik upravnega sveta 
NŠK V iljem  Cerno je v 
svojem kraktem pozdravu 
posredoval sredinemu

simpoziju primeren 
podnaslov, k i je hkrati lahko 
tud i želja slehernega 
pripadnika EU: "V rn iti 
Evropejca Evropi!" 
Kompleksnost evropskega 
prostora, predvsem pa 
njegovega najglobljega 
pojma so izčrpno zrcalili med 
seboj tematsko različni 
posegi predavateljev, k i so 
vsak s svojega gledišča 
(jezikovnega, filozofskega, 
književnega) prispevali

Evropi
osebno doživljanje procesa 
širitve, obenem pa tud i 
poglobljen razmislek o tem, 
kako ta proces vpliva na 
dediščino lastne identitete. 
Pisatelj in  germanist Claudio 
Magris je s kopico lite rarn ih  
likov ponazoril zapletenost 
pojava osebne identitete; 
slednja je v  zadnjih dveh 
stoletjih zadobila p lura lno 
obliko (ideološko, versko,

politično , spolno, ku lturno) 
in  nova Evropa, k i je lani 
nastala, mora tako zasnovano 
osebnost oz. osebnosti, 
posameznega ščititi.
Slovenski pisatelj Drago 
Jančar je poudaril, kako je 
nezaupanje med vzhodnim i 
in  zahodnim i sosedi še 
opazno, vendar nakazal je 
tud i edino rešitev v složni 
gradnji skupne evropske hiše. 
Filozof Pier Aldo Rovatti je 
svaril pred dvojno

nevarnostjo, k i po eni strani 
teži k pretiranemu 
spom injanju lastnih 
zgodovinskih korenin, po 
drugi pa vodi k popoln i 
amneziji: s tema dvema 
ekstremoma moramo živeti 
in  nenehno iskati ravnotežje 
med enim  in  drugim . 
Rovattijev slovenski kolega 
Dean Komel se je podal v 
pojem interku lturnosti, k i je 
zanj ne to liko  trajnost kulture 
pogovora, ko likor vztrajnost 
razgovora o ku lturi. 
Popoldansko študjsko 
zasedanje je uvedel prof. 

G iovanni Leghissa in  
poudaril, da je evropski 
pojem nekako še " in  
progress". O 
m ožnostih in  mejah 
dialoga je razmišljal 
rusist Ivan Verč, 
asistentka na koprski 
univerzi Matejka Grgič 
je razglabljala o 
evropski integraciji z 
zornega kota filozofije  
jezika, medtem ko se je 
profesor in  tržaški 
ku ltu rn i delavec 
Roberto Dedenaro lo t il 
razmerja med 
italijansko govorečim 
Trstom in  slovensko 
književnostjo. 
D irektorica Galerije 
sodobne umetnosti iz 
Celja Alenka Domjan je 
občinstvu predstavila 
nerožnato politiko , s 

katero se domači državniki 
lo tijo  slovenskega kulturnega 
potenciala. Celodnevni 
posvet je sklenil svojevrstni 
poseg tržaškega umetnika 
Franka Vecchieta, s katerim 
se je podal v srž položaja 
današnje umetnosti, k i je 
podobno kot naše življenje 
podvržena globalizaciji: 
pozabiti pa ne smemo, da bo 
umetnost preživela le, če se 
bo z drugačnostjo soočala.

IG

Foto Kroma

Združeni zbor Zveze cerkvenih pevskih zborov Trst v Idriji

Romarski izlet v znamenito 
mesto rudnikov

Lepo in  toplo je b ilo  v ne­
deljo popoldne, 1. maja, 
ko so se zb ira li pevci 

združenega zbora Zveze cerk­
venih pevskih zborov iz Trsta 
na Opčinah, da b i se udeležili 
vsakoletnega romarskega izle­
ta, k i ga prireja zveza za zveste 
in  požrtvovalne člane zbora. 
Tokrat so se od loč ili za Idrijo, 
k i na ta dan praznuje svojega 
farnega zavetnika, obenem pa 
tud i obletnico posvetitve cerk­
ve.
V p rv ih  popoldanskih urah je 
avtobus odpeljal z Opčin proti 
Bazovici, kjer so čakali ostali 
pevci iz mesta s častnim kano­
n ikom  g. Marijem Gerdolom. 
Pot nas je vodila naprej na mej­
n i prehod Pesek, kjer se je p ri­
d ruž il zborovodja Edi Race. 
Odtod smo se po avtocesti 
med bu jno  naravo, odeto v 
pomladno preobleko, pripelja­
l i  do počivališča Lom za krajši 
postanek in  osvežilno pijačo. 
Prijeten je b il pogled na živopi- 
sane odtenke barv, k i so krasi­
le okolico z izstopajočimi cve­

toč im i krošnjami dreves, k i so 
kraljevale sredi zelenja. Zapu­
stili smo avtocesto in  preko Lo­
gatca priš li v Hotederšico, kjer 
so še v id n i ostanki nekdanje 
rapalske meje z napol 
porušenim i stražarnicami. 
Med travniki se je pot vila do 
Godoviča, kjer se je pričela 
vijugasto spuščati v  do lino  
Idrijce in  naprej do Divjega je­
zera, kjer so rib ič i potrpežljivo 
čakali na ulov. Še nekaj po ti 
nas je ločilo  do cilja in  že smo 
b ili v Id riji.
Tu nas je sprejel prof. Tomaž 
Pavšič, nekdanji konzul v Tr­
stu, k i je že čakal, da b i se z na­
m i sprehodil po rodnem me­
stecu in  razkazal njegove zani­
m ivosti ter obenem podal zgo­

dovinske značilnosti tega 
kraja, k i se je razvil z odkritjem  
rude, k i je dala pečat njegove­
m u razcvetu. Najprej smo po­
stali na mestnem trgu, k i je v 
obnovi. Tu je nekdaj stala 
cerkev sv. Barbare, zavetnice 
rudarjev, zgrajena okrog leta 
1670. V drugi svetovni vo jn i je 
bila delno porušena v  bom b­
nem napadu, dokončno pa od­
stranjena leta 1948. Od tod je 
lepo viden zvonik božjepotne 
cerkve sv. Antona na Gori. M i 
pa se napotim o skozi prehod 
na trg sv. Ahacija. V tem preho­
du, kot nam je povedal prof. 
Pavšič, je b il "magazin"-skla- 
dišče za živež, kjer so rudarji v 
času Avstrije prejemali delno 
plačilo za svoje delo v živežu

(žito a li moko). Na zunanjem 
delu stavbe je m armornata 
plošča, k i spominja na uč ite lji­
co, k i je odprla prvo šolo 
čipkarstva, Ivanko Ferjančič 
(1850-1879); kljub rani smrti je 
ponesla svoje znanje te stroke 
tud i izven ožje domovine, v 
Avstrijo. Na po ti p ro ti gradu 
smo za kratek čas postali p ri 
h iši prvega zdravnika rudarjev, 
nameščenega v času Marije Te­
rezije, po imenu Joannes Sco- 
poli. B il je raziskovalec, bota­
nik, naravoslovec in  še kaj. Na­
pisal je več razprav in  knjig; 
odkril je rastlino, iz katere izde­
lujejo zdravilo, k i nosi njegovo 
ime, "Scopolam in". Po strm i 
poti smo priš li na grad, kar v 
strogem pomenu besede n i bil. 
V bistvu je tu  rudniška uprava, 
kateri je načeloval baron, tu  je 
b ilo  tud i skladišče za živosre-

brno rudo. Sedaj je ta trg v  la­
sti muzeja, k i ima v njem stal­
no razstavo rudniške dejavno­
sti, obenem so tu prostori tud i 
za druge ku lturne prireditve. 
Nedaleč je cerkev sv. Trojice iz 
leta 1500; lepo ohranjena s 
steklenimi barvnim i okni, de­
lom  um etnika Lojzeta Če- 
mažarja.
Bližal se je čas počastitve zavet­
nika župnije sv. Jožefa delavca, 
obenem tud i 36-letnice posve­
titve cerkve, k i jo je opravil te­
danji koprski škof Jenko. Še 
prej pa ob poti kratek ogled pr­
ve Realke s slovenskim učnim  
jezikom, odprte leta 1901. Na­
to je sledila večerna sv. maša, 
k i jo je daroval naš spremljeva­
lec g. Marij Gerdol. V prid ig i se 
je navezal na praznik dela in  iz­
postavil dve poglavitni h ib i se­
danjega časa. Prvič: veliko šte­
v ilo  brezposelnih ljudi, drugič: 
pa obratno zlo tistih, k i si ne 
privoščijo n it i časa za družino 
in  se z delom preobre­
menjujejo. S tem početjem si 
zapravljajo norm alno, zdravo

družinsko življenje, vzgojo 
otrok, kar povzroča hude 
družinske stiske. Daritveni 
obred je spremljal združeni 
zbor ZCPZ pod vodstvom Edija 
Raceta, ob orgelski spremljavi 
Davorina Starca. Ob koncu sv. 
maše se je domači župn ik in  
dekan g. Blažič zahvalil za obi­
sk in  počastitev zavetnika sv. 
Jožefa; združeni zbor ZCPZ pa 
je s pesmijo "Vigred po zeleni 
ha lji" Vinka Vodopivca sklenil 
daritev. Po maši smo b ili pova­
b ljen i v  župne prostore na 
osvežilno pijačo in  druge do­
brote, k i so jih  naredile pridne 
roke domačink; in  že je prišel 
čas odhoda. Kar nekaj vijugaste 
poti je b ilo  pred nami, preden 
smo dospeli na postojanko, 
kjer se je zaključil ta romarsko- 
iz le tn išk i dan na tu ris tičn i 
km etiji v veseli družbi ljudi, ki 
ljub ijo  petje, materino besedo 
in  ku lturo, k i so jo s trudom  
skozi burna leta polpretekle 
zgodovine ohranjali naši pred­
n ik i.

Pavel Vldau

Foto Kroma

Kdo se skriva za objestnimi "nožnimi pohodi" na zavod Jožef Stefan?
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Dolina Vaški praznik

Majenca: glasba, kultura in 
tradicija

Starodavni običaj dviganja 
maja, k i sega celo do po­
ganskih časov, je tud i le­

tos prežel breško prestolnico - 
D olino . S časom se je najpo­
m em bnejši do linsk i praznik 
prevesil v pravo ku ltu rno  ma­
nifestacijo, k i se preko glasbe, 
razstav domačih pridelovalcev 
in  um etn ikov ponuja tud i 
širšemu občinstvu, med kate­
rim  n i težko zaslediti tud i ita ­
lijansko govorečo pub liko  in  
rojake iz matične domovine. 
Skratka je Majenca postala 
privlačna muza tud i za tiste, ki 
naj ne b i im e li pravice prepe­
vati v zgodnjih nedeljskih ju ­
tran jih  urah dolinsko h im no  
Na Gorici, na placu.
Majenca. Glasba-kultura-tradi- 
cija. Tako je zapisano na nešte­
t ih  p lakatih , k i krasijo vaške 
gostilne in  kioske. Tradicijo

smo že nekako obravnavali, n i spremni pobud i v okv iru  
Kaj pa kultura? Majence.
Prieditelji Majence si od nek- Galerija Torklja je bila prav p ri­
daj prizadevajo, da v o kv iru  meren okv ir za razstavo
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vaške veselice ovrednotijo tudi 
krajevne um etnike in  o b rt­
nike. Razstavi umetnostne 
o b rti in  dom ačih likovn ikov  
sta tako postali že tradicional-

M arljive  roke, na kateri je 
predstavljalo svoje slike osem 
um etn ikov-obrtn ikov. Med 
n jim i je b ilo  nekaj že znanih 
in  uveljav ljen ih  im en, spod­

budna pa je bila tud i prisotno­
st m lad ih  talentov. V prosto­
rih  društva Vodnik pa si je vse 
dn i Majence b ilo  možno ogle­
dati razstavo dom ačih liko v ­
nikov, k i je že 31. po vrsti. Na 
sporedu sta bila tud i nagraje­
vanje in  razstava 3. fotograf­
skega natečaja D olina v objek­
tivu, k i sta potekala v cerkvici 
sv. M artina nad vasjo. 
Uspešno je b ilo  tud i nagraje­
vanje domačih pridelovalcev 
vina in  oljčnega olja. Na trgu 
Padlih za svobodo so razglasi­
l i  zmagovalce 49. občinske 
razstave v in  in  8. razstave o ljč­
nega olja. Vina so prestala pre­
sojo popularne komis je kot tu ­
di ocenjevalne žirije izveden­
cev.
Kaj pa glasba? Tudi letos so 
p rired ite lji zadovo ljili okuse 
tako m lajših kot starejših. Na 
odru na glavnem vaškem trgu 
so se med drugim  do m inu le ­
ga torka zvrstile skupine Parni 
Valjak in  Zamejski kvintet, ve­
liko  je b ilo  zanimanja tud i za 
godbene sestave, med kateri­
m i gre om eniti godbo na piha­
la iz Lentinga na Bavarskem.

DSI /  Peterlinova dvorana

Večer glasbenih in 
družinskih spominov

tragični očetovi usodi so se pre­
pletale z m is lijo  na bolečino 
matere, k i je po treh le tih  zako­
na izgubila moža. "Kosta Do- 
mazetovič je še danes širši jav­
nosti skoraj neznan," je dejal 
Jevnikar, k i je podrobno razi-
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jretresla si me, kot 
me že dolgo n i kak 
pianist," je medna­

rodno uveljavljeni slovenski 
p ian istk i in  glasbeni pedago­
g in ji M arin i Horak na srečanju 
v Društvu slovenskih izo­
bražencev (2.5.) čestital prof. 
Pavle Merku', ki je vodil večer s 
časnikarjem Ivom Jevnikarjem. 
"B ilo  je veliko doživetje, ker 
igraš brez lažne čustvenosti in  
liričnosti, predvsem tvoj De- 
bussy je tako krvav, tako poln 
življenja, tako malo liričen." 
Horakova je večer uvedla s So­
nato Lucijana M. Škerjanca, ki 
je leta 1956 prvič zaživela pod 
prsti njene matere Hilde Horak 
(1914-1995), nadaljevala pa z 
zimzelenim Claudom Debus- 
syjem in  m elodičnim  Frederi- 
com Chopinom. Konec lanske­
ga in  v začetku letošnjega leta je 
namreč Marina Horak izvedla 
široko po Sloveniji vrsto kon­

certov, posvečenih materi ob 
90-letnici rojstva. Pianistka H il­
da Horakova je b ila  v povoj­
nem obdobju v vrhu slovenske­
ga glasbenega poustvarjanja, 
od leta 1945 do 1974 je pouče­
vala na Akademiji za glasbo v 
Ljubljani, potem pa se je izseli­
la v Švico, kjer se je ukvarjala 
predvsem z m etodiko glasbe­
nega pouka.
Marina Horak je po d ip lom i na 
Akademiji za glasbo odšla na iz­
popolnjevanje v M unchen in  
Pariz, živela je tud i na N izo­
zemskem in  v Londonu, od 
1988 spet v  M iinchnu. Veliko 
je koncertirala po vsem svetu, 
izdala je več plošč in  tekoče go­
vori osem jezikov. Leta 2001 se 
je v rn ila  v Ljubljano, kjer 
poučuje na Akademiji za gla­
sbo.
"N i ga več. Je luknja v  mojem 
življenju, ki jo prekriva boleči­
na." Besede M arine Horak o

r
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skal njegovo življenjsko usodo. 
Časnikar Domazetovič je po 
okupaciji stopil v vrste neko­

munističnega odporništva pro­
t i nacizmu. Iz zapisov, k i jih  je 
Jevnikar našel v arhivih Udbe, 
izhaja, da si je v p rv i vrsti priza­
deval za združitev vseh po litič ­
n ih  skupin, k i niso pripadale 
Osvobodilni fron ti, da b i ob 

načrtovanem izkrcanju 
angleških zaveznikov poi­
skale dogovor s taborom 
OF za skupen nastop. 
M nogi v ir i potrjujejo, da 
je b il Domazetovič eden 
izmed tem eljn ih  členov 
angleške obveščevalne 
mreže na Slovenskem. 
Oktobra 1944 so ga v Lju­
bljani aretirali gestapovci. 
"Strašno so me m učili," je 
prišepnil ženi, ko se je za 
nekaj u r v  n jihovem  
spremstvu v rn il domov, 
češ da bo izročil okupa­
to rju  skrite dokumente, 
k i jih  seveda n i bilo. Bila 
je laž, da b i še zadnjič v i­
del ljubljeno ženo. V za­
poru je podlegel m u­
čenju. Marina Horak se je 
rodila dva tedna po oče­
tov i sm rti, njegovo ime 

pa je b ilo  v Sloveniji dolga de­
setletja izbrisano iz javnosti.

MR

Združenje slovenskih športnih društev v Italiji

Na prvi seji so poverili 
nove funkcije

Gorazd Pučnik in  L ivio 
Rožič podpredsednika, 
M artin  Maver ta jn ik, 

Ksenja Slavec blagajnik, Ivan 
Peterlin koordinator za iz­
vajanje delovnega programa; 
te so prve funkcije, k i so jih  no­
vo izvoljeni odborn ik i ZSŠDI 
do loč ili na svoji p rv i redni seji 
po občnem zboru. D rugih po­
sebnih odgovornosti niso do­
loč ili, ker se bodo posamezne 
potrebe pokazale med delom 
in  ker statut ne predvideva dru­
gih specifičnih funkcij.
Na seji so se nadalje dom enili 
za način dela in  se zedinili p ri 
ugotovitvi, da b i le to moralo 
b it i čim  bolj podobno poslo­
vanju podjetja ter da bo 
uspešnost slonela predvsem na 
skupinskem delu, preko kate­
rega se bodo hitreje vživeli v 
delo organizacije tud i novoiz­
voljeni. Gre namreč podčrtati, 
da je vstopila v razne organe 
Združenja kar polovica novih 
obrazov. Zadali so si tud i pose­
ben operativni dekalog, v  ka­

terem so navedene glavne na­
loge - dolžnosti odbornikov. 
Glede tekoče problematike so 
sklenili, da se morajo čim prej 
na novo konstitu irati panožne 
komisije, k i naj bodo deželne­
ga značaja in  k i naj začnejo 
takoj delo s posebnim pou­
darkom na utrjevanju sodelo­
vanja med društvi. Četudi so 
razna prvenstva še v teku, je 
potrebno novo sezono planira­
ti pravočasno in  vsakršno od­
lašanje b i lahko privedlo do 
prekasnih ali celo zgrešenih iz­
bir. O dobrili so poročilo kom i­
sije za prispevke, k i je za po­
glavji manifestacij in  opreme 
obravnavala preko 100 pro­
šenj. Točk seveda niso m ogli 
ovrednotiti, saj so blagajne 
Združenja popolnoma suhe in  
ker, spričo zamud zaradi zna­
nega razpisa, še ne vedo, s ko­
lik šn im i sredstvi bodo letos 
razpolagali. Za organizacijo, ki 
mora točno p lanirati svoje b i­
lančno poslovanje že na 
začetku leta, je to dodatna

obremenitev, k i bo nemalo 
otežila delo vseh vč lanjenih 
društev. Z ve lik im  zadovoljst­
vom so sprejeli vest, da je 
deželna uprava tud i form alno 
potrd ila  imenovanje Ksenje 
Slavec v deželno kom isijo  za 
šport, za kar gre se zahvaliti od­
bo rn iku  Robertu Antonazu, 
njegovemu sodelavcu za po­
dročje športa Riccardu Breve- 
g lie riju  in  slovenskim dežel­
n im  svetovalcem, k i so se zav­
zeli za rešitev problema, še po­
sebno Tamari Blažina in  Igorju 
Cancianiju.
Na seji seveda n i manjkala vsa­

kokratna izmenjava mnenj in  
inform acij o trenutnem  splo­
šnem stanju celotne narodno­
stne skupnosti. O dborn ik i so 
se seznanili s potekom del za 
novi deželni zakon in  za zakon, 
k i se pripravlja v Sloveniji. Pa­
z iti bo potrebno, da ne bodo 
športa, kot se je to često dogaja­
lo  v preteklosti, pozabili ali 
manj upoštevali v prim erjavi z 
osta lim i dejavnostmi. Za do­
brobit manjšine pa bo treba tu ­
di v prihodnje skrbeti, da se na­
daljuje in  se še okrepi sodelo­
vanje krovnih organizacij SSO 
in  SKGZ.

t
Z  žalostjo  v srcu sporočamo p rija te lje m  in  znancem, 

da nas je  zapus til

Ar.MITO PUHALJ
Od njega smo se p o s lo v ili na pokopa lišču  v 

B a rko v lja h  in  še p re j v žu p n i ce rkv i sv. Jerneja. 
H va la  vsem, k i  ste se ga sp o m n ili in  nam  b i l i  b lizu.

Žena Luciana, sestra Eva z  d ru ž in o  
in  osta li so ro d n ik i

Trst, 12. maja 2005

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV TRST, SLOVENSKI CENTER ZA  
GLASBENO VZGOJO EMIL KOMEL in DRUŠTVO FINŽGARJEV DOM

v ab ijo  na

SREČANJA Z  GLASBO

SKLADATELJ STANE MALIČ
N jegova dela bodo izvajali mladi glasbeniki SC G V E. Komel in 

Glasbene matice ter M ePZ Lojze Bratuž. Režija N o ra  Jankovič. 

Opčine, Finžgarjev dom, če trtek , 12. m a ja  2 0 0 5 , ob  2 0 .3 0 .

SLOVENSKA SKUPNOST
prire ja  svoj

TRŽAŠKI PO KRA JINSK I 
KONGRES

v soboto, 14. maja 2005, z  začetko m  ob 15. uri v dvo ­

rani llliria  v kongresnem  centru na pom orski postaji, Pomol 
B ersaglieri 3 v Trstu

Vabljeni delegati, somišljeniki in prijatelji

Obvestila
Boljunška župnija toplo vabi k sv. 
maši v Marijino cerkvico Na Pečah 
v dolini Glinščice, ki bo v nedeljo, 
15. maja 2005, ob 16. uri. Ob tej 
priložnosti bodo župljani prenesli 
starodavno podobo Matere Božje 
iz župne cerkve v Boljuncu na 
njeno običajno mesto v cerkvico 
Na Pečah.
Društvo slovenskih izobražencev 
vabi v ponedeljek, 16. maja, na 
predavanje Papež Benedikt XVI. in 
Slovenci - človeški lik in teološka 
misel novega papeža, ki ga bo 
imel ugledni slovenski teolog, 
dolgoletni papežev znanec in pre­
vajalec njegovih knjig v sloven­
ščino msgr. dr. Anton Štrukelj. 
Začetek ob 20.30 v Peterlinovi 
dvorani v ul. Donizetti 3 v Trstu. 
Združenje prostovoljcev Hospice 
Adria onlus napoveduje preda­
vanje p. Mirka Pelicona DJ na te­
mo Sočutno ob bolniku. Predava­
nje bo 17.5. ob 17. uri v prostorih 
razstavne dvorane Zadružne 
kraške banke na Opčinah, ul. 
Ricreatorio 2.
Klub prijateljstva prireja v soboto, 
28. maja, izlet v Bordano na ogled 
živopisanih metuljev metuljev, v 
Venzone (mumije) in Humin 
(Gemona). Vpisovanje poteka do 
20. t.m. oz. do zapolnitve mest na 
tel. štev. 040 43194 (Martelanc), 
040 225468  (Puntar), 040 
639949 (Bole). Vabljeni!

Glasbena matica Trst v sodelo­
vanju s kulturnim društvom Tabor 
z Opčin prireja Delavnico za 
zabavno glasbo, namenjeno 
mladini od 15. leta dalje. Vabljeni 
inštrumentalisti (od 4. letnika 
dalje) in pevci (tudi začetniki). 
Delavnica bo potekala v 
Prosvetnem domu na Opčinah od 
29. junija do l.julija ter od 4. do 7. 
julija med 17.30 in 21.30 uro. 
Udeleženci delavnice bodo 
nastopili 7. julija na koncertu jazz 
kvarteta saksofonista Boštjana 
Simona. Informacije in vpisnine v 
tajništvu Glasbene matice, ul. 
Montorsino 2, tel. 040 418605 ali 
na tel. 347 5156982 (Andrejka 
Možina).

Darovi
Za misijonarja Ernesta Saksido v 
Braziliji: Lojzka Filippi, 15,00 
evrov.
Za misijonarko Mirjam Praprotnik 
v Albaniji: N.N., 25,00 evrov.
Za Novi glas: v spomin na prof. 
Janka Ježa, prijatelja iz rimskih in 
tržaških let, daruje Jože Velikonja, 
ZDA, 500 USA $.
Namesto cvetja na grob Ivanki 
Pečar Vecchiet daruje bratranec 
Franc 15,00 evrov za cerkev v 
Gropadi.
V drag spomin na pokojno Ivanko 
Pečar Vecchiet daruje sestrična 
Zorka 20,00 evrov za cerkev v 
Gropadi.

Ponedeljkov večer o novem papežu
Društvo slovenskih izobražencev iz Trsta prireja v ponedeljek, 16. 
maja, zanimivo srečanje, namenjeno boljšemu poznavanju 
novega papeža.
Na temo “ Papež Benedikt XVI. in Slovenci - človeški lik in 
teološka misel novega papeža" bo predaval teolog msgr. dr. 
Anton Štrukelj, kije kardinala prof. Josepha Ratzingerja spoznal 
pred 23 leti in je vsa ta leta z njim v stiku, saj je bil v obdobju 
1997-2003 član Mednarodne teološke komisije v Vatikanu, ki 
ji je predsedoval sedanji papež, od leta 1999 ureja slovensko 
izdajo mednarodne teološke revije Communio, ki ima od vsega 
začetka med najožjim i sodelavci sedanjega papeža, v 
slovenščino pa je prevedel tudi 6 njegovih knjig in 15 člankov. 
Od odličnega poznavalca bomo torej lahko izvedeli, kakšen je 
novi papež v vsakdanjem življenju in kakšno je njegovo izredno 
bogato ter plodno teološko delo. Naslove Ratzingerjevih del 
namreč že več desetletij najdemo v opombah in bibliografijah 
vsakega resnejšega teološkega spisa. Njegove misli, ki je 
vplivala že na II. vatikanski koncil, a tudi na mnoge dokumente 
rajnega papeža Janeza Pavla II., pač ni mogoče odpraviti le z 
etiketami konservativizma ali toge dogmatičnosti.
Ponedeljkov predavatelj dr. Anton Štrukelj seje rodil leta 1952 
v Dobu in je duhovnik od leta 1976. Doktorat je dosegel na 
Teološki fakulteti v Ljubljani leta 1980, magisterij iz vzhodne 
teologije pa na Papeškem vzhodnem inštitutu v Rimu leta 1984. 
Od takrat je profesor dogmatike in drugih predmetov na Teološki 
fakulteti v Ljubljani. Kot gostujoči profesor je bil v Fribourgu, 
Luganu in Sankt Peterburgu. Od leta 1993 do 2002 je bil tajnik 
Slovenske škofovske konference. Njegovo urejanje revije 
Communio je bilo že omenjeno, vendar je bil oz. je urednik tudi 
drugih revij in knjižnih zbirk. Njegova bibliografija obsega 16 
samostojnih publikacij v več jezikih in izdajah. V slovenščino je 
prevedel 17 knjig in nad 50 razprav in člankov iz raznih jezikov. 
Tudi pastoralna dejavnost dr. Antona Štruklja je razgibana in 
bogata: 18 let je bil študijski prefekt v Bogoslovnem semenišču 
v Ljubljani in hkrati kaplan ali duhovni pomočnik na raznih 
župnijah, še prej je bil prefekt v Malem semenišču v Vipavi, nato 
vicerektor Slovenika v Rimu, od leta 2002 pa je  župnik v 
Zapogah pri Vodicah.
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E S ffljo že Wakounig

Konferenca brez konsenza?
Slovenska skupnost podpira koroške rojake

Vladimir Smrtnik kmalu 
na sestanku pri lllyjuPetkova napovedana kon­

ferenca o konsenzu na 
Dunaju je b ila  slabih 12 

u r pred začetkom odpoveda­
na. Namesto srečanja na Du­
naju so se koroški p o lit ik i od­
loč ili, da bodo raje nagovorili 
lju d i z in fo rm a tiv n im i se­
stanki po koroških občinah. S 
tem pa je dejansko propadel 
koncept, k i ga je skušal ude­
ja n jit i kancler Schiissel. Pred­
sednika Narodnega sveta ko­
roških Slovencev (NSKS) Jože­
ta Wakouniga smo vprašali za 
mnenje o razpletu konferen­
ce.

No, konferenca sicer n i p ro ­
padla, vendar je  do takega raz­
pleta prišlo  predvsem zato, ker 
se je  za to zavzela vodilna ko­
roška trojica Haider- Strutz- 
Ambrozy. Slednji niso iz raz­
ličn ih  razlogov želeli, da b i b il 
kancler Schussel b il uspešen z 
reševanjem vprašanja dvoje­
zične topografije  na Koro­
škem. Haiderjev interes je  v  
glavnem ta, da z netenjem na­

c iona ln ih  čustev in  udriha­
njem po Slovencih želi ohra­
n it i  in  p rid o b it i volivce. Vla­
dajoča koalicija na Koroškem 
s tem tudi odvrača javnost od 
hud ih  ekonom ­
skih in  p o lit ič n ih  
problem ov, k i so 
na dnevnem redu 
na Koroškem. Ču­
d im  pa se temu: 
kancler Schiissel 
bo drugo leto pred­
sedoval EU, to je  
skupnosti 25 dr­
žav, glede vpraša­
nja dvojezične to- 
ponom astike na 
Koroškem pa kaže, 
da je izroč il taktir­
ko  v roke deželne­
m u glavarju  H a i­
derju.

Za skupno reše­
vanje vprašanja 
dvojezičnih na­
pisov se je zavzel tudi sam 
predsednik Fischer med o- 
biskom v Tinjah.... 

Predsednik Fischer b i b il lah­

ko ob tisti p riložnosti bo lj po ­
gumen in  bo lj jasen v zvezi s 
tem vprašanjem. Preveč se je 
vprašanju izm ika l s splošnim i 
ugotovitvami. Predsednik m o­

ra b it i predvsem moralna av­
toriteta, k i opozarja tud i na 
neprijetne stvari dnevne p o li­
tike in  na nevarnosti za ustavo

države, če se v praksi ne iz­
po ln ju je jo  tako ustavna do­
ločila ko t razsodbe ustavne­
ga sodišča. Pred kra tk im  
smo gostili tud i južnotiro l- 

skega evropskega poslanca Ze­
lenih, k i je ugotovil, da b i se 
kaj takega celo v Ita liji ne zgo­
dilo: v Ita liji so razsodbe ustav­
nega sodišča pač svete.
Za uresničevanje teh določil je 
pris to jna  vlada, posredno pa 
dežela. Skrajno neodgovorno  
se m i zdi, da b i se sedaj o tem 
vprašanju razpravljalo na ob­
činskem nivoju, glede potrebe 
po  boljšem ozračju za reševa­
n je tega vprašanja pa m oramo  
ugotoviti, da je  g lavn i krivec 
za neugodno ozračje pač de­
želna politika.

Kako pa se NSKS pripravlja 
na novo situacijo?

NSKS podpira v tem času ak­
c ijo  za postavitev zasebnih 
dvojezičn ih  napisov po  celi 
Koroški. Po 15.5. bomo im e li 
sejo Zbora narodnih  predstav­
nikov, nato pa bomo p rip rav i­
l i  neposredne volitve, podob­
no  k o t smo j ih  im e li že leta 
1995 oz. leta 2000.
Čaka nas veliko dela, a tega se 
ne bojimo.

Peter Rusija

V  sredo, 18. maja, bo 
deželni predsednik 
Riccardo I l ly  sprejel 

predsednika koroške 
manjšinske stranke Enotne 
liste.
Mag. V la d im ir S m rtn ik  je 
pred nedavn im  doživel 
grobo kriv ico , ko ga je 
koroški glavar zaradi 
njegovega političnega 
udejstvovanja "kaznoval" s 
tem, da ga je iz Urada za 
m anjšine, k jer je opravlja l 
službo predstojnika, 
prem estil na drug  povsem 
ob robn i resor.
Ker je Riccardo I l ly  dober 
znanec s koroškim  deželnim  
glavarjem in  ker skupaj 
snujeta načrte za bodočo 
evroregijo, k jer naj b i 
m anjšine predstavljale 
lep ilo  med posameznim i 
deželami in  državami, se 
Slovenski skupnosti zdi 
p rim erno , da S m rtn iku

om ogoči sestanek s 
predsednikom  dežele 
Furlanije-Julijske krajine. 
Tako bo S m rtn ik  lahko 
neposredno poročal o 
dogajanjih  na b ližn jem  
Koroškem in  seveda podal 
svoja stališča in  mnenja. 
Mag. S m rtn ik  pričakuje od 
guvernerja naše dežele 
so lidarnostno noto, k i b i 
Jorgu Haiderju  dala 
razumeti, da im a slovenska 
m anjšina na Koroškem 
prijate lje  tu d i izven meja 
Avstrije.
Sm rtn ika bo spremljal 
deželni svetnik Slovenske 
skupnosti M irko  Špacapan, 
k i obenem napoveduje, da 
bo is ti dan ob 18. u ri na 
sedežu stranke v  Trstu tu d i 
tiskovna konferenca, kjer bo 
S m rtn ik  skupaj s stranko 
SSk objasn il položaj, v 
katerem trenu tno  živ i 
koroška manjšina.

S1. strani

Eden najžlahtnejših...
Vsedržavno srečanje Italijaske zveze katoliških tednikov

Ravenna: most med 
vzhodom in zahodom

Giovanni Cereti in  prof. 
Domenico Tomasetto, 
medtem ko se je nadškofijski 
arhivar prof. Giovanni 
M ontanari lo t il 
zgodovinskega družbeno- 
pastoralnega razvoja 
Ravenne. Otvoritveno 
predavanje msgr. Alda 
Giordana pa je b ilo  
posvečeno evropski ustavni 
lis tin i, k i b i po njegovem 
m nenju potrebovala korenito 
reformo: "V  njej je govor o 
splošnih vrlinah, kot so 
človekovo dostojanstvo, 
svoboda, enakost pravic: 
treba pa je vendar v lit i tem 
pojmom, prepolnim  retorike, 
popolnejšo in  globljo 
vsebino". Zadnji dan srečanja 
pa je b il bolj poslovilnega 
značaja, čeprav je b ilo  še časa 
za globok vpogled v razmerje, 
k i ga katoliški tisk vzpostavlja 
z ekumenizmom; državno 
srečanje Fisc pa so sklenili 
gostitelji, k i so v  zadnjem 
predavanju orisali preteklost 
in  uprli pogled v  prihodnost 
časnika Risveglio Duemila.
Če b i iskali kako spodbudno 
misel, posvečeno stvarnosti 
naših malih, vendar 
dragocenih katoliških 
časopisov, b i jo gotovo dob ili 
v besedah ravenskega 
častnega nadškofa msgr. 
Luigija Amaduccia, k i je v 
h o m iliji p ri sv. maši, 
namenjeni udeležencem 
srečanja, poudaril, kako se 
začetna stiska nenaklonjenih 
delovnih pogojev naših 
"manjšinskih tednikov"

lahko v prihodnosti 
spreobrne v radost. 
"Primerjava s porodniškim i 
bolečinami n i nikakor 
tvegana: če je sprva bridkost 
velika, napoči kmalu nato 
večno veselje".

Igor Gregori

V sedržavno srečanje 
Italijanske zveze 
katoliških tednikov je 

tokrat b ilo  v Ravenni, in  sicer 
od 5. do 7. maja. Ustaljena 
praksa narekuje, da tovrstna 
srečanja potekajo v  mestu,

kjer krajevni katoliški časopis 
praznuje pomembno 
jub ile jno obletnico. Nam 
sorodni tednik Risveglio 
Duemila iz Ravenne kar nekaj 
časa praznuje svojo stoletnico 
izhajanja, čeprav, kot so nam 
že p rv i dan simpozija 
gostitelji obrazložili, "časovni 
razmak je nekoliko daljši, saj 
ne soupada popolnoma z 
okroglo številko 100": 
Risveglio Duemila je namreč 
začel svojo pot leta 1902 in  s 
časom postal pomembno 
glasilo ravenskega škofijskega 
in  verskega dogajanja. 
Obenem so simpoziji Fisc (to 
je italijanska kratica Zveze) 
pomembna in  gotovo 
prijetna priložnost, da se 
delegati vseh koncev in  
krajev apeninskega polotoka 
za nekaj dn i popolnoma 
zatopijo v stvarnost kraja, v 
katerem so v gosteh: se pravi 
v njegovo preteklost, k i se 
rade volje prevesi v 
sugestivno iztočnico za 
razglabljanje o njegovi 
prihodnosti. Tako je b ilo  tud i 
tokrat, saj je srečanje imelo

naslov Ekumenski dialog v 
novi Evropi - Ravenna, most 
med vzhodom in  zahodom. 
Program tridnevnega 
simpozija je b il res pester in  
dokaj naporen, saj so se ob 
številn ih predavanjih zvrstile

tud i stranske prireditve, kot 
na prim er voden obisk po 
znam enitih objektih, k i so 
zaradi svoje starinske in  
umetniške razsežnosti pod 
zaščito Unesca, ter 
koncert ansambla 
Myricae.
Žgoči, skoraj poletni 
sončni žarki pa niso 
segli do dvorane, v 
kateri so se zvrstili 
najavljeni 
predavatelji. Rdeča 
n it, k i je rahločutno 
vezala med seboj 
sleherna študijska 
zasedanja, je bila 
gotovo speljana v 
smer globokega 
dojemanja verske 
zgodovinske 
razsežnosti ravenske 
skupnosti, predvsem 
pa njene vloge kot posrednik 
med vzhodno tradicijo in  
zahodnim svetom.
Ravenski simpozij je b il tud i 
dobro izrabljena priložnost, 
da se ekumenski dialog med 
rimsko katoliško 
veroizpovedjo in  vzhodnim

svetom pravoslavnih Cerkva 
p lodno nadaljuje: veliko je 
b ilo  namreč zanimanje, s 
katerim je občinstvo sledilo 
posegom arhim andritov 
Athenagorasa Fasiolija, 
župnika grške pravoslavne 

Cerkve Svete Božje 
Matere iz Livorna, 
in  Nilosa 
Vatopedinosa, 
nadškofijskega 
vikarja za Kalabrijo 
in  Sicilijo. Če se je 
p rv i podal v 
zgodovinski prerez 
pravoslavnih 
skupnosti v Ita liji, 
kamor so se sprva 
zatekale po padcu 
Carigrada leta 1453, 
je b il poseg drugega 
naravnan na relaciji 
vedno bolj plodnega 
dejanskega 
sodelovanja med 
župn ik i katoliških 
in  pravoslavnih 
cerkva. Tako 
sodelovanje pa 

mora zaznamovati predznak 
prave recipročnosti, do katere 
"danes še n i priš lo": vsekakor 
je priporočljivo, naj se za tako 
zbliževanje najprej zavzame

podlaga p iram idalnih 
cerkvenih družin, se pravi 
duhovn ik i prej kot vatikanski 
ter vzhodno patriarhalni 
vrhovi.
Poglobljen pogled v odnos 
med vzhodno in  zahodno 
Cerkvijo sta podala tud i prof.

Konkreten način posre­
dovanja zgodovinskega 
spomina novim  genera­

cijam  je nadvse pom em bno 
vprašanje, k i ga ne gre pod­
cenjevati. Po d rug i svetovni 
vo jn i se je na p rim er po vsej 
Evropi globoko ukoren in ila  
trad ic ija  slovesnega obeleže­
vanja k ljučn ih  datumov, k i so 
zaznamovali odpor p ro ti naci- 
fašižmu, kar je omogočilo, da 
se je zgodovinski spomin do­
bro ohran il v duši vsakega po­
sameznika. Slovesne proslave 
so postale ključne priložnosti 
za obnavljanje spomina, isto­
časno pa so tud i nadvse poseb­
na priložnost, ob kateri sta­
rejše generacije posredujejo 
m lajšim  lastne izkušnje in  jih  
p ri tem vedno znova opom i­
njajo na ideale, v imenu kate­
r ih  so m nogi svoj čas darovali 
življenje. Vse to pa se dogaja v 
okviru posebnega postopka, ki 
omogoča, da se lahko vedno 
znova soustvari specifično 
emotivno vzdušje, kar je še po­
sebej pomembno, ko skupaj s 
časom neizbežno odhajajo tu ­
d i neposredni pričevalci tis tih  
dogodkov. Praznično vzdušje 
priprav, vrhunski trenutek slo­
vesnosti same, em otivno na­
bita glasbena spremljava, pla­
polanje zastav...
Vrednote, na katerih tem elji 
EU, veljajo trud  organiziranja

tovrstnih slovesnih proslav, pa 
naj se le-te odvijajo v krajev­
n ih  šolah, mestnih trg ih  a li pa 
v prostorih Evropske komisije 
v  Bruslju. Ko b i se le večkrat 
slišala evropska h im na, Be­
ethovnova Oda radosti! Ko b i 
le mlajše generacije bolj aktiv­
no spodbujali k razmišljanju o 
razlogih, k i so botrova li na­
stanku EU, o n jenih  uglednih 
ustanoviteljih, o dosežkih dol­
gega procesa združevanja, o 
ovirah, s katerim i se EU sooča, 
o upanju v  pravičnejši svet, ki 
ga združena Evropa vzbuja v 
izvenevropskih narodih! Vse 
to b i pozitivno učinkovalo na 
premagovanje ekstremističnih 
teženj, k i se postopoma vra­
čajo na dan, obenem pa b i p ri­
pom oglo k ojačevanju ob­
čutka pripadnosti enemu iz ­
med najžlahtnejših projektov 
v  zgodovini človeštva in  k i no­
si v sebi potencial, da se posta­
v i kot svetel in  pozitiven de­
javn ik mednarodnega ravno­
vesja.
Dejstvo, da smo Evropejci, 
nam m nogi v svetu zavidajo, 
m i pa se te sreče in  tega p riv i­
legija včasih komajda zaveda­
mo. Naj bo torej Dan Evrope, 
čeprav z malo zamude, p rilož­
nost - če že ne za prired itev 
slovesnega praznovanja - vsaj 
za razmislek in  konstruktiven 
pogovor.

Z 2. strani

Potrjuje se...

Od ostalega notranjepo­
litičnega dogajanja o- 
m enim o, da je vlada 

konec prejšnjega tedna skleni­
la, naj m inister za gospodarske 
zadeve Siniscalco ter m inister 
za socialne zadeve Baccini po­
skrbita, da se čimprej obnovi 
delovna pogodba uslužbencev 
v javni upravi. Gre za sindikal­
n i spor, k i traja že skoraj po l­
drugo leto. Doslej je vlada po­
nujala 95 evrov mesečnega po­
viška, kar je v skladu s po­
stavkami finančnega zakona, 
na zadnji seji pa je pooblastila 
oba ministra, da lahko ponudi­
ta nekaj evrov več. S tem se 
strinja tu d i m in ister za delo 
Maroni, k i pa opozarja, da je 
treba vsekakor spoštovati tudi

sklep o odpravi davka Irap, kar 
med drugim  zahteva tud i Evro­
pska zveza, ker je ta davek v 
kričečem nasprotju z evropsko 
zakonodajo. Gre za davek na 
proizvodno dejavnost, k i pa je 
deželnega značaja. Ta mesec 
bodo stavkali uslužbenci jav­
n ih  prevozov. Zato je treba 
pričakovati velike težave v že­
lezniškem, letalskem in  mest­
nem prometu.
Končno ne gre pozabiti na refe- 
redum v zvezi z zakonom o 
zdravstveno nadzorovani zano­
sitvi, k i bo 12. in  13. junija. Gre 
za vprašanje, k i je že po svoji 
naravi zelo kočljivo, a postaja 
še bolj, če pomislimo, da široka 
javnost pravzaprav n it i natanč­
no ne pozna njegove vsebine.
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Vlada napoveduje obsežno privatizacijo v zdravstvu, tudi prodajo bolnišnic zasebnikom

Odkrivanje resnice ne pomeni 
ponarejanja zgodovine
T udi v Sloveniji so s prosla­

vami, zborovanji in  na 
druge načine zaznamova­

li 9. maj, ki uradno velja za ko­
nec druge svetovne vojne in  za 
zmago nad fašizmom in  naciz­
mom v Evropi. Državna proslava 
je bila v Cankarjevem domu v 
Ljubljani. Začela se je s slovensko 
in  evropsko himno, v izvedbi 
Simfoničnega orkestra RTV Slo­
venija pod taktirko Antona Na­
nuta. Slavnostni govornik je bil 
predsednik vlade Janez Janša. Na 
Lavričevem trgu v Ajdovščini pa 
so 7. t.m. tamkajšnji borci in  žu­
pani primorskih občin priredili 
politično zborovanje, na katerem 
so utemeljevali svoja mnenja in 
poglede o vlogi slovenske narod­
ne vlade, ki je bila v središču 
Zgornje Vipavske doline usta­
novljena 5. maja leta 1945. Ude­
ležencem je govoril akademik, 
pesnik, pisatelj in  nekdanji parti­
zanski učitelj, Ciril Zlobec. 
Proslavljanje šestdesete obletnice 
konca vojne, osvoboditve ter 
zmage nad fašizmom in  naciz­
mom je potekalo tudi pod v ti­
som posebnih značilnosti in 
obleležij, ki izhajajo iz vojne na 
naših tleh. Slednja se v Sloveniji 
ni končala 9. maja kot drugod v 
Evropi, temveč šele 15. maja t i­
stega daljnega leta 1945. Dotlej 
so namreč potekali boji med par­
tizani in  sovražnimi enotami, ki 
so se poskušale prebiti k ang­

leškim silam v Avstriji. Končali so 
se z njihovo vdajo in  marsikdo 
med tistimi vojaki je našel zadnje 
počivališče v slovenskih tleh. 
Zmagovalci so jih  pobili tam, kjer 
so jih  zajeli, ali pa v bližini. Več 
sto tisoč žejnih in lačnih vojakov 
in  civilistov pa je v prahu koraka­
lo nazaj v notranjost države, v po­
polni negotovosti glede nadaljnje 
usode.
V Sloveniji zgodovinarji različno 
tolmačijo in ocenjujejo dogodke 
med vojno in  v "revolucionar­
nih" letih po njej. Razdvojeni so 
tudi ljudje, ki imajo o preteklosti 
različne izkušnje in  mnenja. V 
marsikaterem okolju se je ponov­
no pojavilo vzdušje sumničenj in  
celo sovraštva med pripadniki 
različnih prepričanj, kar naj bi b i­
lo sicer že zdavnaj preseženo. 
Nekateri po litik i, med n jim i je 
zlasti dejaven predsednik zdru­
ženja borcev Slovenije dr. Janez 
Stanovnik, slehernega, ki razkrije 
kakšno novo oz. doslej zamolča­
no resnico iz osvobodilnega boja 
in  revolucije, obtožijo, da "hoče 
ponarediti zgodovino". Takšen 
ponarejevalec zgodovine naj bi 
bil tudi premier Janez Janša, zato, 
ker je med govorom ob dnevu 
upora, 27. aprila na Mali gori nad 
Ribnico, poudaril, "da so se t i ­
grovci prvi v Sloveniji uprli oku­
patorju". Sledil je očitek, da so b i­
li pripadniki te narodnoobramb­
ne in protifašistične organizacije

pravzaprav teroristi, zaradi česar 
tigra tudi niso sprejeli med usta­
novitelje OF. Na omenjene trd it­
ve so se ogorčeno odzvali stranka 
Slovenska skupnost v Italiji, kov­
na organizacija naših rojakov 
SKGZ, pa mnogi bralci sloven­
skih časnikov v pismih ured­
ništvom. Zavzet narodnoob­
rambni delavec in  publicist M i­
lan Gregorič je v daljšem članku, 
objavljenem 6. t.m. v Primorskih 
novicah, zapisal tudi naslednje: 
"Splošno priznano dejstvo je, da 
pri tigrovskem boju n i šlo za po­
bijanje ljudi, ampak za uniče­
vanje potuj čevalnih ustanov, ter 
je le v nekaj primerih, bolj po ne­
sreči, pršlo tudi do človeških žr­
tev. Da ne omenjam pri tem po­
sebej dejstva, da z žigosanjem ti­
grovcev za teroriste solidarizira­
mo, tudi če nehote, s sodbami 
posebnih fašističih sodišč, ki so 
jih  kot teroriste obsodila na 
smrt".
Glede števila žrtev vojne, vo­
jaških in  civilnih, je navedla no­
ve vznemirljive podrobnosti dr. 
Jasna Fischer, direktorica Inštitu­
ta za novejšo zgodovino v Ljub­
ljani. V tej ustanovi namreč že 
dalj časa zbirajo podatke o Slo­
vencih, ki so umrli zaradi vojne, 
pri čemer upoštevajo čas od za­
četka vojne v aprilu 1941, pa do 
začetka leta 1946, ko se je v Slove­
n iji v glavnem končalo obdobje 
povojnih pobojev oz. usmrtitev.

"M enili smo, da bo vseh žrtev 
vojne okoli 70 do 80 tisoč, zdaj 
pa vse kaže, da jih  bomo ugotovi­
li okoli sto tisoč. Vsi mrtvi bodo 
zapisani z imeni in  priimki, take 
svojske žalne knjige pa bodo 
objavljene čez nekaj let".
Vlada s pripravljanjem novih 
zakonov in raznimi ukrepi iz­
polnjuje koalicijsko pogodbo 
Slovenska vlada zavrača očitke 
opozicije, da slabo in  neučinkovi­
to deluje, tudi zaradi tega, ker ni 
dovolj sposobna. Državnemu 
zboru bo na novem zasedanju, ki 
se bo začelo čez nekaj dni, pred­
ložila več predlogov novih zako­
nov. Kaže, da bodo poslanci 
sprejeli nov zakon o Radio-tele- 
viziji ter opravili prvo branje no­
vele zakona o pokojninskem in 
invalidskem zavarovanju. Z njo 
bi pokojnine v Sloveniji sproti 
usklajevali z gibanjem plač, 
pokojnine pa bi se tako povečale 
poprečno za okoli 20 tisoč to­
larjev na leto. Omenjena novela 
pa je vzbudila kritike gospodarst­
venikov in  finančnih strokov­
njakov, ker naj bi namreč ogrozi­
la trdnost javnih financ.
V javnosti pa so z dokajšnjim ne­
zaupanjem sprejeli program m i­
nistrstva za zdravje oz. vlade, da 
bi v Sloveniji izvedli skoraj popol­
no privatizacijo zdravstva. Od­
pravili bi zdravstvene domove v 
sedanji obliki, nekatere bolnišni­
ce pa bi država celo prodala za­
sebnikom.

Marijan Drobež

Podatki iz Poročevalca slovenskega parlamenta

Poleg že znanih še 410 prikritih
■ » v v  v  _ ■grobišč žrtev revolucije

V  novi številki Poročevalca, 
glasila državnega zbora 
Slovenije, je objavljen tu­

di predlog sprememb in  dopol­
nitev zakona o vojnih grobiščih. 
V parlamentarni postopek ga je 
vložila vlada, ki jo bodo ob ob­
ravnavi zastopali Janez Drobnič, 
minister za delo, družino in  so­
cialne zadeve, Marjeta Cotman, 
državna sekretarka v istem m in i­
strstvu, ter Marko Štrovs iz direk­
torata za delovna razmerja in pra­
vice iz dela v ministrstvu za delo, 
družino in  socialne zadeve. 
Sedanji zakon o vojnih grobiščih 
je začel veljati 19. julija 2003, ven­
dar je v parlamentu in  javnosti 
ves čas vzbujal veliko pozornost 
in  številne polemike. To zlasti za­
radi tega, ker osebe, umorjene po 
drugi svetovni vojni, obravnava 
kot žrtve vojne, čeprav so bile v 
resnici žrtve revolucionarnega 
nasilja. Svojci žrtev so v težkem 
položaju, saj morajo v primeru,

če izvejo za prikrito grobišče, kjer 
je pokopan njihov ubiti sorod­
nik, prositi za dovoljenje za 
prekop v družinski grob in  to 
opraviti na lastne stroške. Vojaki 
slovenske vojske oz. domobran­
ci, ki so padli med vojno ali so b i­
li kot ujetniki pomorjeni po voj­
ni, nimajo pravice do vojaškega 
groba. To je očitna krivica, saj 
imajo pravico do vojaškega gro­
ba sicer tudi pripadniki nemških, 
italijanskih in madžarskih okupa­
cijskih sil.
Po veljavnem zakonu so predpi­
sane označbe na vojn ih grobi­
ščih, ki lahko vsebujejo, poleg 
identifikacijskih podatkov, kraja 
in  časa smrti pokopanih, še bese­
dilo posvetilne ali spominske na­
rave. Besedilo posvetilne narave 
se na vojaških grobiščih domačih 
žrtev lahko glasi: Padel v vojni, 
Umrl kot žrtev vojne ali pa b il Žr­
tev vojne in  povojnih usmrtitev. 
Ostajajo napisi, ki slavijo revolu­

cijo in  komunizem. Navedeni na­
pisi niso ustrezni, saj množica po­
mor j enih po vojni n i bila ob­
sojena pred sodišči. Po načelih 
pravne države pa je usmrtitev iz­
polnitev smrtne kazni, oni pa so 
b ili pobiti brez sojenja samo zato, 
ker so pripadali določenemu na­
rodu, politični ali verski oprede­
litv i ali družbenemu sloju. V se­
danjem zakonu tudi ni določeno, 
da se na obeležja teh grobišč za­
piše, da so tam pokopane žrtve 
revolucije in  komunističnega na­
silja ter da se pri domobrancih 
navedejo enote, v katerih so ubi­
ti služili.
S spremembami zakona bi odpra­
v ili krivice, ki se nanašajo na gro­
bove oseb na protirevolucionarni 
strani. Svojcem pokopanih bo 
morala država nuditi pomoč pri 
iskanju njihovega groba in  pri 
morebitnem prekopu v družinski 
grob. Posmrtne ostanke oseb, ka­
terih istovetnost n i znana, bi po­
ložili v kostnico v Teharjah. 
Osrednje spominsko znamenje bi 
b il spomenik neznanemu ju­

naku, ki bi ga postavili v bližini 
palače predsednika države v sre­
dišču Ljubljane ali pa v b liž in i 
Žal.
V predlogu so zbrani tudi najno­
vejši uradni podatki o številu gro­
bišč. V Sloveniji se nahaja 4.127 
grobišč in  grobov iz vseh vojn, 
dodati pa je še 410 do sedaj evi­
dentiranih prikritih  grobišč, kjer 
so pokopane žrtve revolucije. 
Večinoma gre za lokacije, kjer je 
bilo možno na najbolj enostaven 
način prikriti veliko število žrtev. 
Doslej je bilo zabeleženih 236 
jam, 35 kraških brezen, 12 proti­
tankovskih jarkov in  sedem rud­
niških jaškov, kjer ležijo ostanki 
trupel vojnih ujetnikov in  civil­
n ih  žrtev revolucionarnega na­
silja. Od do sedaj evidentiranih 
grobišč je približno ena tretjina 
grobišč, kjer so pokopani samo 
Slovenci, četrtina grobišč je takih, 
kjer so pokopani samo Hrvati, pe­
tina jih  pripada različnim naro­
dom, medtem ko naj bi b ili v sla­
bi desetini grobišč ubiti pripad­
n ik i nekdanje slovenske manj­
šine v Sloveniji. Natančnejše po­
datke bo nemogoče ugotoviti 
brez sistematičih raziskav, ki pa 
jih  nekatere ustanove že izvajajo.

M.

Kratke
V gradu Gewerkenegg v Idriji gostujoča 
arheološka raistava Dolenjskega muzeja
V razstavišču Nikolaja Pirnata v gradu Gewerkenegg v Idriji je na 
ogled razstava o arheoloških predmetih, kijih hrani Dolenjski muzej 
v Novem mestu. Gre za gostujočo razstavo, ki je sad sodelovanja 
med mestnim muzejem v Idriji in omenjenim muzejem v središču 
Dolenjske.
Prikazani so zlasti predmeti iz stekla in jantarja. Borut Križ iz 
Dolenjskega muzeja je o teh muzealijah napisal: “Na Dolenjskem 
najdemo prve steklene predmete v žganih grobovih pozne bronaste 
dobe, na začetku prvega tisočletja pred Kristusom. To obdobje 
imenujemo kultura žarnih grobišč in je bila razširjena po večjem 
delu Evrope. V tem obdobju se v velikih, masivnih lončenih žarah 
ob žganini in prežganih kosteh pokojnikov, ob lončenih, bronastih, 
koščenih in zelo redkih železnih predmetov pojavijo tudi steklene 
jagode. Jagode so izdelane iz modrega stekla v vseh odtenkih, po 
večini so prosojne in enobarvne. Bistveno pa se stanje spremeni v 
času starejše železne dobe, v obdobju med osmim in četrtim 
stoletjem pred Kristusom, ko se v skeletnih grobovih steklen in 
jantarni nakit pojavita kot pravilo in ne izjema. Tako v posameznih 
bogatejših grobovih lahko najdemo tudi tisoč ali celo več steklenih 
in jantarnih jagod, ki so sestavljale ogrlico.
Steklene jagode, steklene zapestnice, jantarne jagode kot del 
ogrlic, latenske steklene profilirane zapestnice, stekleni jagodi v 
obliki ovnovih glav in druge predmete iz bogate arheološke zbirke 
v Dolenjskem muzeju sije sedaj mogoče ogledati v Idriji. Razstava 
bo odprta do 2. junija letos. /  M.

Enota konjenikov bo nastopila z lipicanci
Ministrstvo za obrambo Slovenije in Kobilarna Lipica sta podpisala 
dogovor o medsebojnem sodelovanju, ki obsega ukrepe za uvajanje 
konjeništva v slovenski vojski. Zadeva je pomembna tudi za Lipico, 
saj se tamkajšnja svetovno znana kobilarna sooča s kadrovskimi, 
materialnimi in fi­
nančnimi težavami.
Določeno je, da bo­
do postopno obli­
kovali prvo konjeni­
ško enoto, torej ko­
njenico, ki bo sode­
lovala pri raznih 
protokolarnih ak­
tivnostih in dejav­
nostih v oboroženih 
silah. S tem bo tudi 
vojska promovirala 
lipicanca kot slo­
venski simbol ter pomembno prvino naše naravne, zgodovinske in 
kulturne dediščine. Vojska bo z omenjeno enoto dobila novo 
vsebino. Nova enota, v kateri bo najprej petnajst jahačev in konjev 
lipicancev, se bo javnosti prvič predstavila 15. maja, ob dnevi 
Slovenske vojske. Program z izvedbo likov, oblikovan posebej za 
slovensko vojsko, bodo konjeniki prvič izvedli na sejmu Slovenska 
vojska, ki bo septembra v Gornji Radgoni. /  M.

Most čez reko Vipavo v Renčah bo trden kot 
skala
Gradnja novega mostu čez reko Vipavo v Renčah poteka brez 
motenj ali zastojev. Izvajalec je družba Primorje iz Ajdovščine, kjer 
poudarjajo, da bo most nekaj posebnega in pravi lepotec. Trden bo 
kot skala. Grade ga po arhitekturni rešitvi vodilnega slovenskega 
projektanta mostov Marjana Pipenbaherja, kije, denimo, zasnoval 
tudi znameniti viadukt Črni Kal. Investitor grad nje je Mestna občina 
Nova Gorica. Most bo dolg 62 metrov in bo peljal čez reko Vipavo, 
bo pa objekt renške obvoznice, ki bo kraj razbremenila tovornega 
prometa. Kar zadeva most, bodo stroški gradnje znašali okoli 270 
milijonov tolarjev, zgrajen bo čez dva meseca; kdaj bodo začeli 
graditi obvozno cesto mimo Renč, pa še ni znano. /  M.

V Cerkljanskem muzeju razstava o bolnici 
Franja- sestdeset let od osvoboditve
V Cerkljanskem muzeju je odprta razstava z naslovom Partizanska 
bolnica Franja, šestdeset let od osvoboditve. Nekdanjo bolnišnico, 
ki je dragocen primer naše kulturne in zgodovinske dediščine, 
obiskuje vsako leto več deset tisoč domačih in tujih izletnikov in 
drugih gostov. Na razstavi so prikazane fotografije iz muzejske 
fototeke in bravne fotografije z motivi iz bolnice, stvaritve fotografa 
Draga Kuralta.
Razstava o partizanski bolnici Franja, ki sojo organizatorji v vabilu 
za ogled poimenovali kot Prečuden cvet v grapi črni, bo odprta do 
26. junija. Ogled je mogoč vsak dan, razen ponedeljka, od 10. do
13. ter od 14. do 18. ure. /  M.

SNG Nova Gorica

Program predstav v maju 
in 10-letnica Plešaste pevke

srednji dogodek 
majske ponudbe SNG 
Nova Gorica je bila v 

soboto, 7. t.m., predstava 
Plešasta pevka ob 10-letnici 
novogoriške uprizoritve tega 
znanega dela E. Ionesca, ki je 
doživelo premiero v PDG 20. 
aprila 2005 v prevodu Srečka 
Fišerja in  pod režijsko roko 
genialnega Vita Tauferja. Taufer 
je iz komedije absurda, 
odražajoče propadanje 
moderne družbe, nemožnost 
komunikacije med ljudm i in

razpad jezika, naredil z 
im enitn im i igralci Janezom 
Starino, Ivom Barišičem, 
Radošem Bolčino, Iztokom 
Mlakarjem, Stanetom Lebanom 
in Petrom Musevskim enkratno 
simfonijo zvokov in  pavz, ki se 
po 10 letih in  160 ponovitvah v 
različnih krajih sveta in 
neštetih nagradah n i še izpela. 
Obratno. V soboto je zaživela 
še bolj sveže kot sicer s svojo 
močno izpovedno noto in 
čudovito izvajalsko estetiko. 
Bučen aplavz natrpane dvorane

SNG je igralce 
večkrat priklical 
na oder in  jim  
izrazil iskreno 
hvaležnost 
publike, ki je 
spet lahko 
gledala delo, 

uvrščeno med legendarne 
uprizoritve, zapisane z zlatimi 
črkami v kroniko 
novogoriškega gledališča. Z 
igralci in  režiserjem je ob veliki 
torti nazdravil tudi novogoriški 
župan Mirko Brulc. Gledalci si 
želimo, da bi predstava ostala 
še živa in  da bi j i lahko še tako 
krepko zaploskali.
Ta slovesni večer je malce 
zameglil ostale predstave v tem 
mesecu, v katerem so že bile ali 
še bodo ponovitve Zelenega 
ptička Carla Gozzija v režiji

Slobodana Unkovskega (3., 6., 
17.).
Črni humor v igri Dušana 
Kovačeviča Maratonci tečejo 
častni krog bodo okusili 
gledalci v Rogaški Slatini, 
kamor bo šlo SNG gostovat v 
petek, 13. t.m. S tem delom se 
bo SNG udeležilo prestižnega 
Sterijinega pozorja v Novem 
Sadu 26. t.m. Pohlepni naklepi 
Volpona ali Lisjaka B. Jonsona 
bodo zabavali gledalce v 
Kulturnem domu Franca 
Bernika v Domžalah v četrtek,
19. t.m. Štirijezično predstavo 
Jaz sem zdrav in  se m i dobro 
godi o pismih vojakov s fronte
1. svetovne vojne, ki jo je po 
arhivskih v irih  sestavil in 
zrežiral Marjan Bevk z igralci 
SNG in  gosti, Ita lijanom , 
Madžarom in Nemcem, bodo

odigrali v parlamentu na 
Dunaju v ponedeljek, 23. t.m. 
Igralec Iztok Mlakar je tudi ta 
mesec popestril, ali še bo, kar 
nekaj večerov s svojimi 
baladnimi "štorijami", in  sicer 
v Točki (ZKD Nova Gorica) 4.,
11., 18. in  30. za izven, 12., 25. 
in  26. (zaključeno).
V sredo, 4. t. m., je spet prišlo v 
goste Gledališče Koper s 
komedijo Andreja Jelačina 
Agencija za ločitve z Gašperjem 
Tičem in Natašo Raljan Tič. V 
sredo, 11., in  četrtek, 12. t.m., 
bo Gašper Tič imel za šolo kar 
tri jutranje ponovitve igre 
ZijahaA. Sokoloviča Joooj, tako 
sem prišel na svet?! SNG 
napoveduje za mesec junij (2.) 
zadnjo premiero v letošnji 
sezoni, Cankarjevo dramo Kralj 
na Betajnovi, ki nadomešča s

programa izpadlo delo Fuente 
Ovejuna zaradi odpovedi 
režiserja Emila Hernandeza. S 
Kraljem na Betajnovi se 
začenjajo praznovanja ob 50- 
letnici ustanovitve 
novogoriškega gledališča, ki jo 
bodo v SNG slavnostno 
zabeležili z jesensko 
uprizoritvijo musicala Aliča v 
čudežni deželi.
Naj povemo še, da je Združenje 
umetnikov Slovenije podelilo 
priznanje Lari Jankovič, članici 
SNG Nova Gorica, za 
umetniške stvaritve v sezoni 
2004, še posebno za vlogo 
protagonistke v delu Kokoš N. 
Koljade in  za epizodno vlogo v 
pretresljivi lepljenki Medtem, 
ki jo je Srečko Fišer priredil po 
romanu Premirje Prima Levija.

IK
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Nov salon z igralnimi avtomati in ruleto

V Tolminu so po osmih letih 
znova obudili igralništvo
V  kletnih prostorih Hote­

la Krn v Tolm inu so v 
zadnjih dneh aprila od­

p rli nov igralni salon s 74 igral­
n im i avtomati in  eno elektron­
sko ruleto z osmim i igraln im i 
mesti. Investicijo, ki je znašala 
320 m ilijonov tolarjev in  naj bi 
se po ocenah investicijskega 
projekta povrnila v sedmih le­
tih , je izvedla družba Borov gaj, 
v kateri je zbranih sedem druž­
benikov.
Namen novega igralnega salo­
na je predvsem popestritev tu ri­
stične ponudbe v Posočju izven 
glavne turistične sezone, to je v 
zimskih mesecih. Družbeniki, 
zbrani v družbi Borov gaj, k i so 
začeli o obuditvi igralništva v 
Tolm inu razmišljati že pred šti­
r im i leti, so nameravali igralni 
salon sprva odpreti v prostorih 
ob sotočju Soče in  Tolminke, 
kjer je pred osmimi leti že delo­
vala igralnica Paradiso. Ker do 
dogovora z lastnikom omenje­
nega objekta n i prišlo, so se od­
loč ili za obstoječo lokacijo, ka­
tere prednost so tudi nočitvene 
kapacitete v Hotelu Krn, k i po­
leg restavracije in  vse ostale ho­
telske ponudbe nud i gostom 
tudi 110 ležišč.
M inistrstvo za finance je druž­
b i Borov gaj koncesijo za od­
prtje igralnega salona podelilo 
v januarja 2004, gradbena dela 
pa so se začela v marcu istega

leta. Po besedah Marjana M i­
kuža, družbenika iz podjetja 
Premik.net so trajale priprave 
na otvoritev salona dve leti, vse 
skupaj pa je b ilo  precej napor­
no. V zvezi z novo pridobitvijo 
je izpostavil predvsem dejstvo, 
da je igraln i salon prinesel 15 
novih  delovnih mest, k i so v 
demografsko ogroženi d o lin i 
reke Soče še kako potrebna. 
Povedal je še, da računajo pred­
vsem na italijanske goste, med 
n jim i tudi na tiste, ki so do zdaj 
obiskovali hitove igralnice v 
Novi Gorici in  igralnico Aurora 
v Starem selu p ri Kobaridu. V 
nadaljevanju je poudaril, da 
"velikemu H itu " ne morejo b i­
t i konkurenčni, lahko pa se bo­

do prim erja li z obstoječimi 
m anjšim i ig ra ln im i saloni na 
Goriškem.
"Vsi družbeniki upamo, da se 
bo igralni salon izkazal za pra­
vo naložbo, zadovoljni pa bo­
mo, če bo salon dnevno obiska­
lo  več kot petdeset obiskoval­
cev. V primeru, da bo povpra­
ševanje večje od pričakovane­
ga, pa smo pripravljeni dolgo­
ročno igralni salon dopoln iti z 
dodatn im i sedemdesetimi ig ­
ra ln im i avtomati," je še pove­
dal M ikuž in  dodal, da bodo 
sprva ponujali le igre na srečo, 
s časom pa bodo ponudbo za 
goste razširili s koncerti in  dru­
g im i dogodki.

Nace Novak

Širjenje dejavnosti Politehnike v Novi Gorici

Odprli center za okoljsko in športno
fiziologijo

V isokošolski izobraževal­
n i in  znanstveno-razi- 
skovalni zavod Politeh­

nike v Novi Gorici je začel po­
stopek za preimenovanje v Uni­
verzo Nova Gorica, sočasno pa 
širi svojo dejavnost na nova po­
dročja. Tako so 3. t.m. v prosto­
rih  Medicinskega centra Vid v 
Kromberku odprli Center za 
okoljsko in  športno fiziologijo. 
Gre dejansko za laboratorij, v 
katerem se bodo ukvarjali z ra­
ziskavami delovne in  športne 
zmogljivosti v različnih okolj­
skih razmerah. Svetovalna de­
javnost je v p rv i vrsti name­
njena ljudem, ki se pri svojem

delu srečujejo z neobičajnimi, 
morda tud i ekstrem nim i o- 
ko ljskim i razmerami. Mednje 
spadajo predvsem ljudje, k i so 
izpostavljeni neobičajnim tem­
peraturam, nenadnim  tem ­
peraturnim  spremembam ali 
pa nenadnim  spremembam 
zračnega tlaka. Taki so, denimo, 
gasilci, m ornarji, peki, delavci 
v jeklarnah in  steklarnah, de­
lavci v h ladiln icah, p ilo ti, ja­
dralci, balonarji, alpinisti, ude­
leženci visokogorskih tren in ­
gov in  drugi. Vrhunsko usposo­
bljeno osebje svetuje p ri teža­
vah, ki se pojavljajo predvsem 
p ri dehidraciji, utru jenosti in  
p ri aklimatizaciji. Laboratorij 
bo tako lahko v veliko korist pri

organizaciji treningov,
spremljanju fizične pripravlje­
nosti ekip (moštev) in  posa­
meznikov in  pri svetovanju za 
specifična okoljska stanja. 
Politehnika Nova Gorica na po­
dročju okoljske fiziologije sicer 
že uspešno sodeluje s številni­
m i slovenskimi in  tu jim i usta­
novami. Dobro polovico sred­
stev za trina jst m ilijon ov  to ­
larjev vredno naložbo v razisko­
valno opremo novega Centra 
za okoljsko in  športno fiz io lo­
gijo je prispevalo Ministrstvo za 
visoko šolstvo, znanost in  teh­
nologijo, preostali del pa je Po­
litehnika financirala iz lastnih 
sredstev.

M.

H'i*i Evropski projekt

Povezovanje Trgovinskih 
zbornic

Slovensko deželno gospo­
darsko združenje sodeluje 
kakor partner pri projek­

tu "Chambers o f Commerce 
network for local development 
in  the internal market", k i ga 
izvaja Trgovinska zbornica iz 
Trevisa. Projekt je pred kratkim  
odobrila evropska komisija v 
sklopu programa Phare Small 
Projects 2003. Osrednji cilj 
projekta je ustvariti č im  te­
snejše stike med Trgovinskimi 
zbornicami, k i delujejo v sred­
n ji in  vzhodni Evropi, tako da 
b i lahko povezali v mrežo čim 
večje število podjetij in  podjet­
nikov.
Izvajanje projekta se je pričelo
20. aprila s tridnevno delavni­
co v Trevisu. Na njej so sodelo­
vali vsi partnerji projekta, in  si­
cer poleg SDGZ še Deželno

združenje Trgovinskih zbornic 
v Venetu - Unione regionale 
delle Camere d i Commercio 
del Veneto - Eurosportello Ve- 
neto, Oddelek za tu jino  trgo­
vinskih zbornic v Venetu, Ac- 
coa - Association o f chambers 
o f commerce for central Euro- 
pe iz Gorice, Trgovinska zbor­
nica iz Vratse v  Bolgariji, Ita- 
lijansko-bolgarska trgovinska 
zbornica, Trgovinska zbornica 
iz Peča na Madžarskem, Trgo­
vinska zbornica iz Litve, Ita- 
lijansko-poljska trgovinska 
zbornica, Trgovinska zbornica 
iz Bialystoka na Poljskem, Tr­
govinska zbornica iz Constan- 
te in  iz Braile v Romuniji, Ita­
lijanska trgovinska zbornica v 
Rom uniji ter Italijanska trgo­
vinska zbornica na Slovaškem. 
Posamezni parterji so prv i dan 
orisali z gospodarskega in  so­
cialnega vidika deželo, iz kate­

re prihajajo, in  nato pred­
stavili delovanje in  cilje la­
stn ih  organizacij. D rugi 
dan je b il posvečen ob i­
skom različn ih  pod je tn i­
ških okrožij v Venetu kot 
npr. grozd proizvajalcev 

športn ih rekvizitov v Monte- 
bellun i. Osrednja tema debate 
zadnjega dne delavnice je bila, 
kako spodbuditi in  olajšati 
spoznavanje novih tržišč in  po­
magati podjetnikom  pri n jih o ­
vem prodoru na tuje trge. 
Slovensko deželno gospodar­
sko združenje bo v projektu 
prispevalo s svojim i izkušnja­
m i dela na italijansko-sloven- 
ski meji in  se obenem vključe­
valo kakor posrednik (preko 
svojega servisnega podjetja 
Servis Koper) za delovanje in  
prodor ita lijanskih  in  drugih  
podjetij na slovensko tržišče. 
Projekt se bo končal jun ija  s 
širšim seminarjem, na katerem 
se bodo posamezni partnerji 
predstavili podjetjem in  pod­
jetnikom  iz Veneta in  iz drugih 
sodelujočih držav.

Proizvodnja luksuznih dobrin je vedno v razcvetu

Kaj je za Italijane luksuz? Armani, 
Ferrari in Dom Perignon

Nekoč je nek filozo f raz­
lagal, da obstaja samo 
en luksuz, in  sicer tisti, 
k i ga najdemo v medčloveških 

odnosih. Če se posvetimo bolj 
zemeljskim  analizam, lahko 
ugotovim o, da neke splošne 
definicije, kaj so luksuzne do­
brine, ni. Ljudje smo namreč 
zelo raz ličn i in  im am o zelo 
različne potrebe, zato popol­
noma subjektivno in  re la tiv­
no določim o, kdaj kupujemo 
po našem m nenju  luksuzno 
dobrino  in  kdaj nekaj čisto 
običajnega. Poleg tega pa se 
definicija, kaj vse je luksuz in  
kaj ne, v času spreminja. V Ita­
l i j i  je bila nekoč neka luksuzna 
dobrina nujno neka zelo draga 
dobrina, to je pom enilo , da 
ima oseba ve liko denarja, to 
pa je b ila  seveda posledica 
neke posebne uspešnosti v 
družbi. Ko se je b lagin ja  v 
državi večala, se je spremenila 
tud i definicija luksuzne dobri­
ne. Potrošniki so b il i mnenja, 
da je luksuzna dobrina ne sa­
mo draga, pač pa tud i zelo le­
pa, kar je pom enilo , da ima 
oseba tud i izrazit občutek za 
lepoto. Danes pa so potrošniki 
še bolj zahtevni. Luksuzna do­
brina mora b it i draga, lepa in  
seveda narejena po meri in  na­
roč ilu  potrošnika. N i nujno, 
da je neka luksuzna dobrina 
tu d i izredno draga dobrina, 
vendar navadno zadovolje­
vanje tak ih  potreb zahteva 
precejšnje denarne razpoložlji­
vosti. Druga značilnost lu k ­
suznih porab je ekskluzivnost: 
to pomeni, da si je ne morejo 
privoščiti vsi, in  to ne samo z 
ekonomskega vidika. Luksuz­
na dobrina nam vedno daje 
možnost, da izstopamo iz 
množice potrošnikov.
Po splošnem m nenju pa v  ka­

tegorijo luksuznih dobrin  spa­
dajo drage ure, d iam anti in  
podobne zlatnine, velike jadr­
nice, obleke zelo uveljavljenih 
m odn ih  kreatorjev, drago o- 
premljene hiše, vina in  um et­
nine ipd. Če pogledamo storit­
ve, pa so to hote li s petim i ali 
šestimi zvezdicami, posebne 
bančne storitve ipd. Množica 
dobrin  in  storitev je zelo pisa­
na.
V Ita liji so analizirali, kdo so 
osebe, k i si trenutno lahko pri-

voščijo kako luksuzno dob ri­
no. Po analizi, k i jo je izdelala 
ustanova Eurisko, so to tiste 
osebe, k i zaslužijo najmanj
60.000 evrov neto plače letno. 
Čeprav vlada v I ta li j i  gospo­
darska kriza, k i je prizadela tu ­
d i te osebe, pa se svojemu 
življenjskemu stilu ne marajo 
odpovedati. Tako še vedno 
preživlja jo  svoje počitn ice v 
ekskluzivn ih  hote lih , kupu­
jejo nadpovprečno in  navad­
no precej im pulzivno, skrbijo, 
da n jih o v i o troc i obiskujejo

najbolj poznane zasebne šole, 
vozijo  zelo drag avto, im ajo 
dve a li celo t r i hiše ipd. Ravno 
zaradi tega je sektor, k i pro iz­
vaja luksuzne dobrine in  nudi 
luksuzne storitve, vedno v 
razcvetu in  skoraj ne pozna 
krizn ih  obdobij n it i tedaj, ko 
je svetovno gospodarstvo v 
krizi.
U gotovili so še, da se ta elita 
p ri nakupovanju odloča za 
proizvode, k i im ajo posebno 
znano blagovno znamko, kot 
so npr. Armani, Ferrari, Dom 
Perignon, Valentino, Bulgari 
in  Mercedes. Med oblačili so 
najpolj cenjene obleke Arma­
ni, Valentino, Chanel in  Guc- 
ci. N ajbolj p rilju b lje n i avto­
m o b ili so Ferrari, Mercedes, 
Rolls Royce, Porsche in  Jaguar. 
Tudi nakit in  dragi kam ni m o­
rajo im e ti posebno blagovno 
znamko. Najbolje gredo v pro­
met izde lk i Cartier, Dam iani 
in  Pomellato. Bogatejši Ita lija ­
n i pa p ije jo  radi francoske 
pijače. Najraje im ajo  šam­
panjec Dom Perignon in  Moet 
&  Chandon, šele na tretjem  
mestu po priljub ljenosti je v i­
no Ferrari, k i ga proizvajajo na 
Južnem Tirolskem.
Anketa, k i so jo izdelali po na­
ročilu podjetja Dom Perignon, 
pa je imela še eno vprašanje. 
Intervjuvance so spraševali, 
kaj je po n jihovem  m nenju  
najvažnejše v  življenju. Velika 
večina intervjuvancev je na to 
vprašanje odgovorila, da je 
najpomebnejše, da se dobro 
počutimo, da imamo urejene 
družinske odnose, da imamo 
p rim erno  razpredeno mrežo 
prijateljev. Vse to pa si lahko 
privoščimo tudi, če ne spada­
mo v kategorijo luksuznih po­
trošnikov.

Mara Petaros

Euroservis Delavnica o evropskem programu Kultura 2000

Za mednarodne kulturno-umetniške 
projekte z evropsko razsežnostjo

Euroservis je sredi aprila 
o rganizira l v prostorih  
Sveta slovenskih organi­

zacij v  Trstu delavnico o evro­
pskem program u Kultura 
2000. Delavnico je vodila Mar- 
cella M on d in i, vodja in fo  
točke za program  Kultura 
2000 v Ita liji. C ilj programa je 
spodbuditi sodelovanje med 
evropskimi ku ltu rn im i izvajal­
ci in  tako prispevati k ob liko ­
vanju skupnega evropskega 
kulturnega prostora. S tem na­
menom sofinancira program 
mednarodne ku ltu rno -um et­
niške projekte z evropsko d i­
menzijo. Kultura 2000 podpi­
ra inovativnost, ustvarjalnost 
in  m obilnost v ku ltu ri, odpr­
tost in  transnacionalno šir­
jenje um etnosti in  kulture, 
m edkulturn i dialog in  vzajem­
no spoznavanje ku lture  in  
zgodovine evropskih ljudstev. 
Pri tem program razume ku l­
turo kot pomemben dejavnik 
družbene integracije in  druž­
benoekonomskega razvoja. 
Projekti, k i zagotavljajo dejan­
sko evropsko dodano vredno­
st, so tis ti projekti, katerih cilji, 
metodologija in  narava sode­
lovanja stremijo k preseganju 
loka ln ih , reg iona ln ih  a li na­
c iona ln ih  interesov in  težijo k 
razvoju sinergij na evropski 
ravni.
Program obsega različne ak­
cije (Akcija 1, 2), za katere 
veljajo različna m erila in  po­

goji za sodelovanje na različ­
n ih  ku lturno-um etn iških  po­
d roč jih : ku ltu rna  dediščina, 
uprizoritvene um etnosti, v i­
zualne um etnosti in  lite ra tu ­
ra. Pod Akcijo 1 uvrščamo 
ENOLETNE PROJEKTE: gre za 
specifične, inovativne  in /a li 
eksperimentalne akcije. Pro­
jekt lahko traja največ 12 me­
secev in  mora vključevati so­
organizatorje (vključno s prija­
vite ljem ) iz najmanj 3 različ­
n ih  držav, udeleženih v p ro­
gramu. Zahtevana finančna 
podpora Skupnosti je lahko 
najmanj 50.000 evrov in  naj­
več 150.000 evrov in  ne sme 
presegati 50% celotne vredno­
sti projekta. Projekti v tre tjih  
državah (t.j. tis tih , k i ne sode­
lu je jo  v  program u Kultura 
2000) morajo vključevati naj­
manj štiri soorganizatorje: tr i 
soorganizatorje in  partnerja iz 
tretje države, k jer se pro jekt 
realizira. PREVODNI PROJEK­
TI morajo vključevati vsaj 4 in  
največ 10 del za prevajanje. Fi­
nančna podpora Skupnosti 
krije izključno prevajalske ho­
norarje, če t i  ne presegajo
50.000 evrov a li največ 60% 
vseh stroškov izdaje. Prevodni 
projekt lahko vključuje prevo­
de kn jiževnih  del a li hum ani­
stike. Pri prevodih kn jiževnih 
del (leposlovje) so upravičena 
dela, k i so jih  evropski avtorji 
napisali po letu 1950.
Pod Akcijo 2 uvrščamo VEČ­

LETNE PROJEKTE. Gre za 
projekte, k i dolgoročno kre­
p ijo  sodelovanje med ku ltu r­
n im i izvaja lci in  s tem  ust­
varjajo trajen krepitveni uč i­
nek na evropski ravni. Projekt 
traja najmanj 24 ter največ 36 
mesecev in  mora vključevati 
najm anj pet (5) soorganiza­
to rjev (vk ljučno s p rijav ite ­
ljem ) iz najm anj 5 raz ličn ih  
držav, udeleženih v programu. 
Zahtevana finančna podpora 
Skupnosti mora presegati
50.000 evrov in  ne sme b it i 
višja od 300.000 evrov letno 
ter ne sme presegati 60% ce­
lotne vrednosti projekta. 
Prijavitelji (vodje projektov) in  
soorganizatorji eno le tn ih  in  
večletnih projektov morajo b i­
t i  javne a li zasebne ku lturne  
organizacije, katerih dejavno­
st je pretežno na področju ku l­
ture in  k i im ajo sedež v eni od 
držav udeleženk programa. 
Sodelujoče države so: 25 držav 
EU, 3 države EGP/EFTA (Islan­
dija, Liechtenstein in  N or­
veška) in  2 državi kandidatki 
(Bolgarija in  Romunija). 
Delavnice so se udeležili pred­
stavniki različnih ku ltu rn ih  in  
športnih zamejskih in  ita lijan­
skih organizacij. Kdorko li b i 
želel dodatne in form acije  o 
programu KULTURA 2000 oz. 
kdorko li b i se rad p rijav il na 
program, se lahko javi na EU­
ROSERVIS, u l. Cicerone 8 - 
34133 Trst - tel. 040 6724860.
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Zamolčane zgodbe počasi prihajajo na dan

Moj maj 1945
Deveta številka otroške revije Pastirček

Ob lepotah pomladi 
se misel mudi pri Mariji

teh dneh se spo­
m in jam o dogodkov 
ob koncu druge sve­

tovne vojne. Ti spom in i Slo­
vence navdajajo z raz ličn im i 
občutki: za ene so to dnevi 
zmagoslavja, za druge dnevi 
grenkobe in  žalovanja. Sama 
spadam m ed slednje - in  to 
ne zato, ker se ne b i veselila 
propada fašizma in  nacizma,

pač pa zato, ker se je  v tis tih  
usodnih dneh za m ojo  druži­
no  in  za ves slovenski narod  
m rtvaški ples šele začenjal. 
Fašizem in  nacizem sta bila 
očitno uvertura v  grozodejst­
va kom unistične diktature. 
Naj bo ta zapis skromen p r i­
spevek k  spom inu na razsež­
nost dogodkov iz  tistega ča­
sa.
V vseh le tih  po  vo jn i smo b i­
l i  doma prepričani, da je  m o j 
oče maja 1945 postal žrtev 
nasilja jugoslovanskih obla­
sti, a n ism o vedeli, kdaj, 
kako in  kje ga je  doletela 
smrt. Mama se je  zaposlila 
k o t uradnica na Primorskem  
dnevniku in  ko t vojna vdova 
je  dobivala tud i m ajhno  
p oko jn ino  od Ita lije . Prebi­
va li smo v Barkovljah p r i Tr­
stu in  m idva z bratom sva b i­
la vzgojena v  slovenskem  
duhu.
O izg ino tju  očeta sem v  naj­
stn iških le tih  večkrat pisala v  
šolskih spisih, medtem ko  
m o j brat Zorko tega proble ­
ma n ik o li n i omenjal. Tu pa 
tam sem imela tud i p r ilik o  
srečati osebe, med tem i tudi 
kakega profesorja na šoli, k i 
so očeta osebno poznali. Že 
ko so izvedeli, da sem hčerka 
Zorka Ščuke, so m i neko liko

zadržano rekli, da se ga sicer 
spom nijo  in  da so ga pozna­
li, vendar n it i  besedice več. 
Nobene dobre besede, k i b i 
m i potrjevala, da je m o j oče 
vendar to liko  žrtvoval za naš 
narodnostni obstoj, besede, 
k i b i m i vlivala zaupanje, n i 
b ilo  ču titi z nobene strani. 
Zato sem, sledeč bratovemu 
zgledu, o tem raje molčala in

na tak način dolga desetletja 
tiho  gojila  pošten spom in na 
svojega očeta in  njegovo ča­
st. M oram pa priznati, da n i 
lahko, ko ne doživiš sočutja 
okolice ob tako tragični izgu­
b i očeta.
M o j oče je  b il zaradi 
antifašistične dejavnosti na 
drugem tržaškem procesu 
najprej obsojen na smrt, na­
to pa na dosm rtno ječo. Po 
kap itu lac iji Ita lije  se je iz  za­
pora na E lbi v rn il v  Trst, k jer 
je  dočakal težko pričakovano  
osvoboditev. N i je dolgo uži­
val, ker ga je  že po  nekaj ted­
n ih  varnostna služba jugo­
slovanske uprave v  Trstu are­
tirala in  poslala neznano 
kam. Skoraj petdeset le t n i­
smo izvedeli nobene podrob­
nosti o očetovem izginotju . 
Nekaj podatkov o tem tem­
nem času smo d ob ili šele po  
osamosvojitvi Slovenije; res, 
le nekaj podatkov, ker 
manjka še vedno zaključek 
očetove življenjske zgodbe, 
namreč kdaj, kako in  kje so 
ga likv id ira li. B il je edin i 
med obsojenci drugega 
tržaškega procesa, k i je  
končal svoje ž ivljenje ko t žr­
tev kom unis tičn ih  pobojev. 
M oje iskanje se še nadaljuje, 
ker upanje, da morda pridem

še do ostalih dokumentov, 
n i usahnilo. Občutek imam, 
da se odnos do te problem a­
tike začenja spreminjati, ker 
se o kom unis tičn ih  likv id a ­
cijah vedno več govori tud i v 
m edijih . Počasi torej za­
molčane zgodbe p riha ja jo  na 
dan. Te zgodbe so podobne  
m oji, zavedam pa se, da se je 
slovenskim otrokom  lik v id i-  
rancev, k i so ž ive li v  Jugosla­
v iji, god ilo  še huje, ker so ž i­
veli v kom unističnem  siste­
mu. Desetletja so b ili zasra­
m ovani in  zapostavljeni, še 
venca na častnih pogrebih  
j im  na p r im e rn i b ilo  do­
voljeno n os iti!
Pravično b i b ilo, da b i Slove­
n ija  obsodila povojne z loč i­
ne in  n jihove  storilce, saj se 
država ne m ore sproščeno in  
ustvarjalno n ap o titi v  
prihodnost, če ne prečisti 
svojega zgodovinskega spo­
m ina, če se ne spravi s sabo 
in  m ladem u rodu ne pove 
vse resnice o svoji p re tek lo ­
sti. Povedati mora resnico o 
kom un is tičn i revo luc iji na 
Slovenskem (in  v Jugosla­
viji), k i je  m ed vojno in  po  
n je j krvavo obračunala z 
m nog im i po tenc ia ln im i po ­
lit ič n im i nasprotniki, med 
katerim i je  b il tud i m o j oče. 
Že od ustanovitve države se 
govori o 'spravi', a konkret­
n ih  korakov do njene ure­
sničitve še n i zaznati.
No, priznam  pa, da sem 
verjetno lastno 'spravo 'po  
svoje že dočakala, čeprav 
bo lj v  svojih m is lih  ko t v re­
sničnosti. B ilo je o ko li leta 
'50, ko smo v  povojnem  času 
otroci iz  Trsta zahajali v  po ­
le tno  ko lo n ijo  v Slovenijo. 
Tudi brat Zorko in  jaz sva se 
znašla v k o lo n iji v L jubljan i, 
na Viču. Tam je  naneslo, da 
smo im e li druženje z veliko  
skupino tamkajšnjih otrok  
na igrišču v  Šiški. Spomnim  
se, da smo vsi skupaj plesali 
kolo. Ob tej p riložnosti smo 
im e li tud i dvig slovenske za­
stave in  vod ite lji shoda so 
iskali med o trok i nekoga, k i 
bi m u dode lili to častno delo 
- izbra li so mojega brata.
Prav gotovo je  b il to zgolj 
slučaj. Toda, ko se tega sedaj 
spom injam, si m is lim , da b i 
b ilo  lepo, če b i to ne b il le 
slučaj. In  da b i b ilo  lepo, če 
bi takrat tisto ogrom no  
igrišče zadišalo po  lipah, po  
obžalovanju in  po  
odpuščanju.

Marija Ščuka Kerže

Pastirček se v majski 
številki veseli opojnega 
razcveta pom ladi, ki 

svoj najlepši mesec posveča 
Božji Materi, "k i roža je med 
rožami", kot pravi majniška 
pesem. Njej v  čast vsak dan 
pod večer potekajo majniške 
pobožnosti, šmarnice, 
katerih so se včasih 
množično udeleževali odrasli 
in  otroci. Pastirčkov urednik 
g. Marjan Markežič 
priporoča, naj otroci 
povabijo starše, da se skupaj 
odpravijo k šmarnicam. V 
cerkvi bodo slišali vrsto 
prelepih M a rijin ih  pesmi. Pa 
še na nekaj opozarja g. 
Marjan: v maju pristopijo 
nekateri otroci p rv ič k 
obha jiln i m izi. To srečanje z 
Jezusom naj jim  da moči, da 
ne bodo n ikdar zapustili 
nebeškega prijatelja, k i naj

jih  spremlja vse življenje.
Ta mesec je tud i materinski 
dan. O njem govori pesmica 
Za praznik Zlate Volarič. Na 
praznik dela ali praznik sv. 
Jožefa delavca se nanaša 
barvna dopolnjevanka 
Karmen Smodiš Vsi delavci 
sveta. Starši, bratci, sestrice, 
pa tud i štirinožn i domači 
ljubljenci, iz le ti in  gledališke 
predstave so priljub ljena 
tema velikega števila pisemc 
Pastirčkove pošte, k i jo 
dopolnjuje 26 živopisanih 
risbic. Te izražajo otroško 
radost ob lepotah narave, 
ljubezen do doma in  vsega,

kar prevzame otroško dušo. 
Zapis o Janezu Pavlu II. je 
Karol Paulin, četrtošolki OŠ 
F. Erjavec iz Štandreža, 
daroval naslov Pastirčkov 
časnikar meseca. Iskrene 
čestitke!
Na zavzete in  prizadevne 
risarje se Pastirček obrača ob 
razpisu natečaja za naslovno 
stran revije za šolsko leto 
2005-2006. Vsa navodila so 
izčrpno napisana na 277. 
strani 9. številke. Otroci, kar 
veselo na delo, ker prispevki 
morajo p rirom ati na 
uredništvo do konca maja! 
Eno celo stran in  4 barvne 
fotografije zmagovalcev (OPZ 
Kraški cvet iz Doline, OPZ 
Ladjica iz Devina, Mladinska 
skupina Vrh sv. Mihaela, 
m ladinski zbor E. Komel 
Gorica), namenja Pastirček 5. 
izvedbi revije Zlata grla, k i je

svoj tekm ovalni del letos 
doživela v Kulturnem  centru 
Lojze Bratuž 10. aprila. Tudi 
t i  m ladi pevci bodo morda 
radi zaigrali na drgalo ali..., 
k i ga predstavlja Giorgina 
Piščanc. Najm lajši bralci se 
bodo zaustavili p ri 
svetopisemski pobarvanki, k i 
prikazuje izgon iz raja. S 
pomočjo ilustracije Paole 
Berto lin i Grudina bodo 
ugibali, kaj bo medo, ko bo 
velik. Pomagali pa bodo tud i 
škratu Kosmatu p r it i do 
smetnjaka, v katerega bo 
odvrgel vrečo smeti. Te je 
ogorčen pobral v gozdu z v ilo

C irilo . Odvrgli so jih  
nemarneži. Tudi Pacek po 
svoje modruje o ekologiji in  
opozarja nanjo.
Tiste, k i imajo radi pravljične 
zgodbe, bo gotovo zanimalo 
nadaljevanje - izpod peresa 
Marize Perat - dogodivščin 
metle Pike, k i je prišla v 
dimnikarjeve roke. Barbara 
Rustja je med slovenske 
klasike tokrat postavila 
kn jigo Brkonja Čeljustnik 
Bogomirja Magajne, ji 
pripisala križanko in  še 
vprašanje za bistre glave. 
Rubrika Kar lepo po vrsti bo 
enkratna spodbuda za boljše 
poznavanje Sv. pisma. Za 
brušenje jezikovnega znanja 
bo kot nalašč šaljiva pesmica 
Jezikovanje. Za lepo 
obnašanje p ri m iz i pa je 
pravšnji zapis Za mizo.
V M irkovem sadovnjaku je 
sadno drevje že vse v cvetju 
in  Marko komaj čaka, kdaj bo 
lahko zobal češnje.
Njegovega zvestega kužo 
Pazija je pritegnila sliva, k i so 
jo poznali že v  pradavnini. 
Sedaj je znanih več sort 
različnih velikosti in  barvnih 
odtenkov.
Stric Maks je svoja vnuka 
popeljal spet na Kras,v 
Štanjel, eno izmed 
naj starejših kraških naselij. 
Tam so občudovali grad s 
stalno razstavo Lojzeta 
Spacala, ozke uličice, Kraško 
hišo in  Ferrarijev vrt, k i ga je 
uredil Maks Fabiani, 
načrtovalec tržaškega 
Narodnega in  goriškega 
Trgovskega doma. Obiskali so 
še Tomaj, rojstno vas Srečka 
Kosovela. Rubrika Od tu  in  
tam vodi bralca v velemesta 
in  najmanjšo državo na 
svetu, Vatikan.
Na sprehodu po travn ik ih  pa 
se je Pastirček zazrl v 
pokalico in  s pomočjo Ane 
Rupil in  Danile Komjanc 
izčrpno orisal njene 
značilnosti in  rabo.
Na športni strani je opis 
plavanja, športa, k i so ga zelo 
cenili že Grki in  Rim ljani.

Iva Koršič
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Jamčenje zasebnih podatkov: v smislu zakonskega odloka št. 1 9 6 /0 3  
(varstvo osebnih podatkov) jamčimo največjo zasebnost in tajnost za 

osebne podatke, ki so jih bralci posredovali Novemu glasu. Bralci lahko 
brezplačno zaprosijo za spremembo ali izbris podatkov, 

ki jih zadevajo, kakor tudi izrazijo svoje nasprotovanje rabi le-teh.

To številko smo poslali v tisk v torek, 10. maja, ob 14. uri.

Človek Je Pristal N a  Lu n i? Da , Da , N e d v o m n o ...

Kako se bo papež spopadel 
z relativizmom?

Novi papež Benedikt 
XVI., k i nam v ušesih 
morda še vedno bolj 
zveni kot kardinal Ratzinger, 

je že od vsega začetka napo­
vedal svoj programski boj 
p ro ti relativizm u, današnji 
rak rani zahodne družbe. 
Proti nejasnosti, v kateri člo­
vek nim a več oporn ih  točk 
in  n i sposoben jasne oprede­
litve  n it i  glede najenostav­
nejših stvari. Recimo, še ved­
no m i n i jasno: volilec Doma 
svoboščin se čuti bolj zeleni 
separatist, k i rjove p ro ti ta­
tinskemu Rimu in  želi odža­
gati, kar od polotoka ostaja 
pod Toskano in  Em ilijo  Ro- 
magno, ali se bolj istoveti s 
kameradi, k i jih  sveta enovi­
tost in  nerazdružljivost do­
movine Ita lije  spominja na 
slavne čase velikega rimske­
ga Avgustovega imperija in  
njegovega psevdoposnemo- 
valnega poskusa iz dvajsetih 
in  tridesetih let prejšnjega 
stoletja. Dilema mora b iti res 
huda. Ubogim razdvojenim 
vo lilcem  se tako izrisuje 
dokaj relativistična slika po­
lit ič n ih  prepričanj. Da bi po­
polnoma zadostili vsem k r i­

terijem  svoje politične  struje, 
bi m orali na volišče v  črn i sraj­
ci in  zeleni kravati. M odni 
kreatorji in  moda pa nas učijo, 
da se t i  barvi ne ujemata naj­
bolje. To je šele tragedija.
In tako opevane vrednote, člo­
vekovo vod ilo  in  oporna 
točka? No, v preteklih tednih 
se je o tem veliko govorilo. 
Predsednik republike Ciampi 
je že večkrat postavil ustavo kot 
alfa in  omega za vsako vredno­
tenje družbene sedanjosti in  
zgodovinske preteklosti, k i naj 
bi ju narod splošno sprejemal. 
Ustavo, k i je nastala v  duhu od­
porništva in  ima antifašistične 
temelje. Da, seveda. Toda, saj 
smo pred zakonom vsi enaki: 
nekateri sicer bolj enaki, drugi 
pa manj enaki. In  če se to do­
gaja v navadni zakonodaji, 
predstavljajte si le, v  ko likšni 
meri velja to za zakon vseh 
zakonov, za ustavo. Juventuso- 
v i navijači so zaradi napisa pro­

t i 25. aprilu (temelju ita lijan ­
ske ustave) p ris luž ili Moggiju
20.000 evrov kazni, triestin in i 
navijači pa so s podobnim  "na­
vijaškim  podvigom " svojemu 
predsedniku Bertiju priskrbeli 
samo za 5.000 evrov neprijet­
n ih  skrbi. Upam, da Ratzinger 
n i vnet nogometni privrženec 
(čeprav glede na njegove bavar­
ske korenine v  to dvomim) in  
da n i spremljal dogajanja oko­
l i  petindvajsetoaprilskih napi­
sov. Le kako b i sprejel sodni sk­
lep "navijaško-zgodovinske za­
deve", potem ko je samo nekaj 
dn i pred tem izdelal pravo ana­
temo proti družbenemu relati­
vizmu? Božja previdnost b i mu 
mogla priskočiti na pomoč, in  
to v  izobilju.
No, ja! Na slovenskih tleh se je 
boj p ro ti nacifašizmu vedno 
slavil. Brez relativizma. Pre­
pričani? Pred kratk im  je pod­
predsednik Socialnih demok­
ratov in  akademski profesor

Igor Lukšič v  zvezi s Tigrom 
(ki mu je bila posvečena 
glavna slovesnost ob sloven­
skem prazniku 27. aprila) 
dejal: "Ali je Slovenija s tem, 
ko je teroristično organiza­
cijo postavila v svojo gumb­
nico, napovedala izstop iz 
antiteroristične koalicije, k i 
je od leta 2001 ključna pove­
zovalna koalicija v medna­
rodn i skupščini?" Da, ned­
vomno. Slovenija bo v na­
slednjih mesecih postala no­
vo ta jno skrivališče Osame 
b in  Ladna. Treba bo samo 
spremeniti ime ljubljanske­
mu nakupovalnemu sredi­
šču BTC, da b i ga Osama ne 
zamenjal za WTC.
Tigr = teroristična organiza­
cija. O čitno antifašistične 
vrednote na veliko "k ra lju ­
jejo" v  vodstvu stranke, k i se 
je razglasila za edino levo 
slovensko parlamentarno 
stranko, seveda ponosno na 
svoje antifašistične korenine. 
Relativizem? Da, ponovno. 
Še dobro, da papež v b ližn ji 
p rihodnosti n i programiral 
nobenega potovanja po Slo­
veniji.

Andrej Čemic
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Slovenska zamejska skavtska organizacija /  Obljube v Doberdobu

Skupno jurjevanje dokaz življenjskosti

Slovenska zamejska skavt­
ska organizacija je v ne­
deljo, 8. maja, praznova­

la pomemben dogodek, k i je 
sicer vsakoletna zvezda stalni­
ca na nebu m nogovrstnih in  
vsestranskih pestrih skavtskih 
dejavnosti na Goriškem in  
Tržaškem, a je zato še to liko  
pomembnejša. Gre namreč za 
jurjevanje, praznovanje goda 
sv. Jurija, zavetnika vseh skav­
tov, k i je hkrati svečan trenu­
tek, ko se v skavtske vrste sprej­
mejo novi člani, vo lč ič i in  
volkuljice ter izv idn ik i in  vod­
nice.

Letošnje jurjevanje je b ilo  po­
sebej slovesno, saj je b ilo  po 
letu 2001 prvo, k i sta ga sku­
pno o rgan iz ira li goriška in  
tržaška pokrajina. Hkrati je b i­
la to prim erna priložnost za 
napoved novega zamejskega 
Jamboreeja, k i se načrtuje za 
poletje 2006.
Celodnevna slovesnost b i m o­
rala po p rvo tn ih  načrtih  po­
tekati na gm ajni med Dober­
dobom in  Jamljami p ri Dober- 
dobskem jezeru, a so se mora­
l i  zamejski skavti že kmalu po 
začetnem zboru preseliti v 
prostore ku lturnega društva

Kremenjak v 
Jamlje, saj jih  je ne­
nadna ploha, ki se 
je vsula iz neprijaz­
nega oblaka, pre­
m očila  do kosti. 
No, M urphy jev i 
zakoni (ali, natanč­
neje povedano, 
Fantozzijev urad­
nikov oblaček) de­
lujejo. Preverjeno. 
Jurjevanje se je s 
Skavtsko pesmijo 
in  m o litvam i vseh 
vej začelo v sku­
pnem velikem zbo­
ru. Besedo sta prev­
zela deželna načel­
n ika Franc Bian- 
cuzzi - Zam išljeni 
nosorog in  Katja 
Tommasi - Srčkana 

mravlja. Poudarila sta pomen, 
k i ga za vse skavte nosi sv. Ju­
r ij. Njegovo bojevanje z 
zmajem lahko namreč aktuali­
ziramo v bojevanje vsakega 
človeka z lastn im i težavami in  
te m n im i stranm i. Skavt pa 
mora b it i v tem podoben sv. 
Juriju: pogum no se mora 
nevšečnostim postavljati po 
robu in  j ih  z vztra jnostjo  in  
m arljivostjo  premagovati. Po 
deželnih načelnikih sta zamej­
ske skavte pozdravila še načel­
n ika  slovenske organizacije 
ZSKSS Primož Ferjančič in  Ana 
Kočevar. Skavtska "karovana"

se je medtem že preselila v 
Jamlje in  se tam, na dvorišču 
kulturnega doma (dež je med­
tem seveda že prenehal), raz­
delila po pokrajinah in  skupaj 
s starši, p rija te lji in  osta lim i 
skavti praznovala najpo­
m em bnejši trenutek za vse 
m ladiče veje vo lčičev in  
vo lku ljic  in  novince veje izvid­
n ikov in  vodnic. Naj m lajši, 
osnovnošolci, so prvič izrekli 
obljubo in  tako vstopili v  ve­
liko  skavtsko družino, v svet 
džungle, v katerem ž iv ijo  
vo lč ič i in  vo lku ljice . Večina 
starejših, srednješolcev, je z 
obljubo le potrd ila  željo, da bi 
nadaljevala skavtsko pot v veji 
izv idn ikov  in  vodnic, saj je 
pred tem skavtizem že spozna­
la v  m lajši veji W . Za goriško 
pokra jino  je tako skupno 
o b lju b ilo  17 volčičev in  
vo lku ljic  ter 11 izvidn ikov in  
vodnic, v  tržaškem taboru pa 
se veselijo 10 nov ih  članov 
veje W  in  27 novih  IV. Poleg 
tega sta ob vstopu v klan (veja 
RP) obljub ila  tud i dva nov in ­
ca. Obred obljub je razumljivo 
eden od najpom em bnejših  
trenutkov v letu, saj je prihod 
"novih , svežih s il" v skavtsko 
organizacijo pomemben 
dokaz o življenjskosti organi­

zacije same, k i pokriva celot­
no območje obeh pokrajin. 
Sv. mašo je po slovesnem 
sprejemu novih  članov vod il 
pater M irko  Pelicon (Pobožni 
orel), deželni cerkveni asistent 
skavtske organizacije. Blago­
slov rut, k i so jih  prejeli novo­

pečeni skavti, je b il uvod v 
mašni obred, k i so mu glasbe­
no podlago ustvarja li akordi 
k itar in  skavtske mašne pesmi. 
P. Pelicon je v p rid ig i omenil, 
kako pom em bno je, da se z

ljubeznijo v srcu lo tim o  vsake 
stvari, vse od nalog skavtskega 
voditelja do vloge starševstva. 
Brez ljubezni se namreč vsaka 
stvar izvo tli in  to negativno 
deluje p ri vsakem človeku. 
Zadnji del jurjevanja je b il 
sprostilnega značaja. Najprej

so si vsi udeleženci odpoč ili 
ob slastnem skavtskem kosilu. 
Poverjenika za usposabljanje 
vodite ljev sta medtem zbrala 
vse pripravnike, njihove men­
torje in  stegovodje ter orisala 
proces in  nov p raviln ik, k i do­
ločata pogoje in  obveznosti 
vseh pripravnikov na poti do 
voditeljskega imenovanja. 
Popoldanski del na Jamelj- 
skem se je sklenil z igram i po 
vejah. Volčiči in  volkuljice so 
se v mešanih skupinah pome­
r il i v različnih igrah in  ob kon­
cu skupaj iskali zaklad, k i ga je 
na b ližn jem  travn iku  izgubil 
gusar Filibust. Zaboj s sladkim 
zakladom (čokolada in  bon ­
boni) je b il prim erna nagrada 
za trud , k i so ga najm la jši 
v lož ili v radovedno iskanje. Iz­
v id n ik i in  vodnice so se po če­
tah p om erili v spretnostnih 
preizkušnjah, k i so tip ične za 
omenjeno starostno vejo. Naj­
starejša veja roverjev in  popot­
n ic se je najprej zbrala ob od­
lom ku iz Sv. pisma ter ob njem 
razmišljala in  se nato sprostila 
ob igranju tip ičn o  skavtske 
igre roverček.
Prisrčno skupno srečanje se je 
sklen ilo  s tabo rn im  ognjem. 
Škeči, pesmi, igre in  bansi so 
zaposlili vse prisotne skavte, 
starše in  prijatelje vse do poz­
nega popoldneva, ko je odbila 
ura za čas odhoda. Pesem slo­
vesa, k i je zadonela na koncu, 
pa je tokrat zvenela le kot p ri­
srčen na svidenje na b ližn jih  
po le tn ih  taborih.

Navihani tiger

Novo pri Goriški M

Nova študija Tatjane 
Rojc osvetljuje 
nekatere vidike  
slovenskega 
pesništva, v katerem  
sta p rav  France 
Prešeren in  Srečko 
Kosovel dva najbolj 
razpoznavna 
mejnika, k i slovensko 
poezijo povzdigneta 
na raven evropskega 
miselnega 
in  umetniškega 
dogajanja.

TATJANA ROJC

P O G L E D I N A  N O V E  
R A Z S E Ž N O S T I  

S L O V E N S K E G A  P E S N IŠ T V A  
O D  P R E Š E R N A  D O  K O S O V E L A

G O R IŠ K A  M O H O R JI-v a  d r u / . i i a

Cena knjige 10,00 evrov

Dobite jo v vseh slovenskih knjigarnah 
in  na sedežu Goriške Mohorjeve družbe, Travnik 25 v Gorici.

£>A/V

SKUPNOST D R U ŽIN  SONČNICA
v sodelovanju z SOMPD Vesela pom lad - 

Zakonsko skupino Trst - Zakonsko skupino O pčine

V U U D N O  VABI NA JUBILEJNI 10 . DAN  
DRUŽINE 1 5 .5 .2 0 0 5  NA OPČINAH

9 .0 0  sv. maša v župnijski cerkvi na O pčinah 
10 .00 z b o r v  M arijan išču na O pčinah, Dunajska cesta-Strada 

per V ienna 35 
10 .30 začetek velike družinske igre po kraških poteh 

13 .00 skupno kosilo v M arijan išču 
Sledi nastop M la jše mladinske pevske skupine Vesela pom lad 

in ig rica Slovenskega odra  iz Trsta "S ta ra  hiška, hruška, buška 
in z la to  pe ro ".

Povezuje in anim ira Sten V ilar.

VPISOVANJE
Gorica: tel. 0481 5 3 6 4 5 5  (urad SSO), 0481 3 0 4 6 3  (Andrej Fajt) 
Trst: tel. 0 4 0  2 1 4 7 3 5  (M arija  Štekar), 0 4 0  2 1 3 2 4 9  (N ataša Sosič)


